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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY (UE) 2023/1542

z dnia 12 lipca 2023 r.

w sprawie baterii i zuzytych baterii, zmieniajace dyrektywe
2008/98/WE i rozporzadzenie (UE) 2019/1020 oraz uchylajace
dyrektywe 2006/66/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

ROZDZIAL 1

Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ wymogi w zakresie
Zrownowazonego rozwoju, bezpieczenstwa, etykietowania i oznaczania
oraz wymogi informacyjne, ktérych spelienie umozliwia wprowa-
dzenie do obrotu lub oddanie do uzytku baterii na obszarze Unii. Usta-
nawia si¢ w nim réwniez minimalne wymogi w zakresie rozszerzonej
odpowiedzialnoéci producenta, zbierania i przetwarzania zuzytych
baterii oraz w zakresie sprawozdawczosci.

2. Niniejsze rozporzadzenie naktada obowigzki w zakresie nalezytej
starannos$ci na podmioty gospodarcze wprowadzajace baterie do obrotu
lub oddajgce je do uzytku. Ustanawia si¢ w nim roéwniez wymogi
w zakresie zielonych zamowien publicznych dotyczace zamdwien na
baterie lub na produkty z wbudowanymi bateriami.

3. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do wszystkich kate-
gorii baterii, niezaleznie od ich ksztaltu, objg¢tos$ci, masy, projektu,
sktadu materiatowego, sktadu chemicznego, uzycia lub przeznaczenia,
a mianowicie do baterii przeno$nych, baterii rozruchowych, o$wietle-
niowych, zaplonowych (SLI), baterii do lekkich $rodkéow transportu
(baterii LMT), baterii do pojazdéw elektrycznych i baterii przemysto-
wych. Ma ono réwniez zastosowanie do baterii, ktore sa wbudowane do
innych produktow lub do nich dodane lub ktére sg specjalnie zaprojek-
towane w sposob, aby mogly by¢ wbudowane do innych produktow Iub
do nich dodane.

Do celéw rozdziatu II, w przypadku gdy mozna uznaé, ze wprowa-
dzane do obrotu baterie moga naleze¢ do wigcej niz jednej kategorii,
uznaje si¢, ze naleza do kategorii, do ktorej maja zastosowanie najbar-
dziej rygorystyczne wymogi.

4. W przypadkach gdy ogniwa baterii lub moduty baterii sa udostep-
niane na rynku do uzytku koncowego bez dalszego wbudowania lub
montazu w wigkszych zestawach baterii lub bateriach, uznaje si¢ je za
wprowadzone do obrotu jako baterie do celéw niniejszego rozporza-
dzenia i zastosowanie maja wymogi dla najbardziej podobnej kategorii
baterii. W przypadkach gdy mozna uznaé, ze takie ogniwa baterii lub
moduty baterii naleza do wigcej niz jednej kategorii baterii, uznaje sie,
ze naleza do kategorii, do ktorej maja zastosowanie najbardziej rygory-
styczne wymogi.
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5. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do baterii wbudo-
wanych do lub specjalnie zaprojektowanych w celu wbudowania do:

a) sprzetu zwigzanego z ochrong podstawowych interesow bezpieczen-
stwa panstw cztonkowskich, broni, amunicji i materiatu wojennego,
z wyjatkiem produktéw, ktore nie sa przeznaczone specjalnie do
celéw wojskowych; oraz

b) sprzgtu zaprojektowanego do wystania w przestrzen kosmiczng.

6. Rozdziaty III i IX niniejszego rozporzadzenia nie majg zastoso-
wania do sprzetu specjalnie zaprojektowanego do celow bezpieczen-
stwa obiektow jadrowych, zgodnie z definicja w art. 3 dyrektywy
Rady 2009/71/Euratom (1).

Artykut 2
Cele

Niniejsze rozporzadzenie ma na celu przyczynia¢ si¢ do wydajnego
funkcjonowania rynku wewngtrznego, a jednocze$nie zapobiegac
szkodliwemu oddziatywaniu baterii na S$rodowisko i je ograniczac
oraz chroni¢ $rodowisko i zdrowie ludzkie poprzez zapobieganie nieko-
rzystnemu oddziatywaniu, jakie wiaze si¢ z wytwarzaniem zuzytych
baterii i gospodarowaniem nimi, i ograniczanie tego oddzialywania.

Artykut 3

Definicje

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace defi-
nicje:

1) ,bateria” oznacza kazdy wyrob dostarczajacy energi¢ elektryczng
wytwarzang przez bezpos$rednie przetwarzanie energii chemicznej,
wyposazony w magazyn wewnetrzny lub zewnetrzny i sktadajacy
si¢ z jednego lub kilku ogniw, modutéw lub zestawoéw baterii
nadajacych lub nienadajacych si¢ do powtdornego natadowania,
i obejmuje bateri¢, ktora zostala przygotowana do ponownego
uzycia, przygotowana do wykorzystania do innych celéw, poddana
wykorzystaniu do innych celéw lub poddana regeneracji;

2) ,zestaw baterii” oznacza kazdy zespot ogniw lub modutoéw baterii
polaczonych ze soba lub otoczonych ostong zewngtrzng, tak aby
tworzyly kompletnag catos¢, ktora nie jest przeznaczona do dzie-
lenia na czg$ci ani otwierania przez uzytkownika koncowego;

3) ,modut baterii” oznacza kazdy zespdt ogniw baterii polaczonych
ze sobg lub otoczonych ostong zewngtrzng w celu ochrony ogniw
przed oddziatywaniem zewnetrznym, ktory jest przeznaczony do
stosowania osobno lub w potaczeniu z innymi modutami;

4) ,ogniwo baterii” oznacza podstawowa jednostke funkcjonalna
w baterii sktadajacg si¢ z elektrod, elektrolitow, pojemnika, stykow
i — w stosownych przypadkach — separatorow oraz zawierajacg
materialy czynne, ktorych reakcje generuja energi¢ elektryczna,

(") Dyrektywa Rady 2009/71/Euratom z dnia 25 czerwca 2009 r. ustanawiajaca
wspolnotowe ramy bezpieczenistwa jadrowego obiektow jadrowych (Dz.
U. L 172 z 2.7.2009, s. 18).
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

Q)

,material czynny” oznacza material, ktory wchodzi w reakcje
chemiczne, produkujac energi¢ elektryczng, podczas gdy ogniwo
baterii ulega roztadowaniu, lub magazynujac energi¢ elektryczna,
podczas gdy bateria jest fadowana;

,bateria nienadajaca si¢ do powtornego natadowania” oznacza
baterie, ktora nie zostata zaprojektowana do ponownego tadowania
pradem elektrycznym;

,bateria nadajaca si¢ do powtdrnego natadowania” oznacza baterie,
ktora zostata zaprojektowana do ponownego tadowania prgdem
elektrycznym;

,bateria z magazynem zewnetrznym” oznacza baterig, ktdra zostata
specjalnie zaprojektowana w sposob przewidujacy magazynowanie
jej energii wyltacznie w jednym dolagczonym do niej wyrobie
zewnetrznym lub ich wigkszej liczbie;

,bateria przenosna” oznacza bateri¢, ktora jest szczelnie zamknigta,
wazy 5 kg lub mniej, nie jest zaprojektowana specjalnie do uzytku
przemystowego i nie jest ani baterig do pojazdéw elektrycznych,
ani baterig LMT, ani baterig SLI;

,bateria przenosna ogolnego stosowania” oznacza bateri¢ prze-
nos$ng nadajaca lub nienadajaca si¢ do powtdrnego natadowania,
ktora zostata specjalnie zaprojektowana jako interoperacyjna
i ktora ma jeden z nastepujacych wspdlnych formatow: 4,5 wolta
(3R12), ogniwo guzikowe, D, C, AA, AAA, AAAA, A23, 9
woltow (PP3);

,bateria do lekkich $rodkow transportu” lub ,bateria LMT”
oznacza bateri¢, ktora jest szczelnie zamknigta, wazy 25 kg lub
mniej i jest specjalnie zaprojektowana do zapewniania energii elek-
trycznej dla trakcji w pojazdach kotowych, ktore moga by¢ nape-
dzane samym silnikiem elektrycznym lub poprzez potaczenie
silnika i sity czlowieka, w tym w pojazdach majacych homologacj¢
typu w kategorii L w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego 1 Rady (UE) nr 168/2013 oraz ktora nie jest bateria do
pojazdow elektrycznych, (1);

,bateria rozruchowa, o$wietleniowa i zaptonowa” lub ,,bateria SLI”
oznacza bateri¢, ktora zostata specjalnie zaprojektowana w celu
dostarczania energii elektrycznej do rozruchu, o$wietlenia lub
zaplonu i ktéora moze by¢ stosowana rowniez pomocniczo lub
rezerwowo w pojazdach, innych $rodkach transportu lub w maszy-
nach;

,bateria przemystowa” oznacza kazdg baterig¢, ktora zostata
specjalnie zaprojektowana do celow przemystowych, przeznaczona
do celow przemystowych po tym, jak zostata przygotowana do
wykorzystania do innych celow lub wykorzystana do innych
celéw, lub kazda inng bateri¢, ktora wazy powyzej 5 kg i nie
jest baterig do pojazdow elektrycznych, bateria LMT ani baterig
SLI;

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 168/2013 z dnia

15 stycznia 2013 r. w sprawie homologacji i nadzoru rynku pojazdow dwu-
lub trzykotowych oraz czterokotowcow (Dz.U. L 60 z 2.3.2013, s. 52).
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14) ,bateria do pojazdoéw elektrycznych” oznacza bateri¢ specjalnie
zaprojektowang w celu dostarczania energii elektrycznej do trakcji
w pojazdach hybrydowych lub elektrycznych kategorii L, jak prze-
widziano w rozporzadzeniu (UE) nr 168/2013, ktora wazy powyzej
25 kg, lub bateri¢ zaprojektowana specjalnie w celu dostarczania
energii elektrycznej do trakcji w pojazdach hybrydowych lub elek-
trycznych kategorii M, N lub O, jak przewidziano w rozporza-
dzeniu (UE) 2018/858;

15) ,,stacjonarny system magazynowania energii” oznacza bateri¢ prze-
mystowa z magazynem wewnetrznym zaprojektowana specjalnie
do magazynowania energii elektrycznej z sieci oraz przekazywania
energii elektrycznej do sieci lub magazynowania energii elek-
trycznej dla uzytkownikéw koncowych i przekazywania im tej
energii, niezaleznie od tego, gdzie i przez kogo bateria jest wyko-
rzystywana,

16) ,,wprowadzenie do obrotu” oznacza udostgpnienie baterii na rynku
unijnym po raz pierwszy;

17) ,,udostepnianie na rynku” oznacza dostarczanie baterii w celu ich
dystrybucji lub wykorzystania na rynku unijnym w ramach dzia-
falnosci handlowej, za optata lub nieodplatnie;

18) ,,oddanie do uzytku” oznacza wykorzystanie baterii zgodnie z jej
przeznaczeniem po raz pierwszy w Unii bez uprzedniego wprowa-
dzenia jej do obrotu;

19) ,,model baterii” oznacza wersj¢ baterii, ktorej wszystkie egzem-
plarze maja takie same wilasciwosci techniczne istotne ze wzgledu
na wymogi niniejszego rozporzadzenia dotyczgce zrbwnowazonego
rozwoju, bezpieczenstwa, etykietowania, oznakowania oraz
wymogi informacyjne, a takze maja ten sam identyfikator modelu;

20) ,bateria stwarzajgca ryzyko” oznacza bateri¢ mogaca mie¢ szkod-
liwy wplyw na zdrowie ludzkie lub bezpieczenstwo os6b, na
mienie lub $rodowisko w stopniu wykraczajacym poza wplyw
uwazany za uzasadniony i dopuszczalny w stosunku do przezna-
czenia baterii lub w zwyktych lub dajacych si¢ racjonalnie przewi-
dzie¢ warunkach uzywania tej baterii, w tym w okresie jej
uzywania oraz, w stosownych przypadkach, zgodnie z wymogami
dotyczacymi oddania jej do uzytku, instalacji i konserwacji;

21) ,8lad weglowy” oznacza sume emisji gazoéw cieplarnianych oraz
usuwania gazoéw cieplarnianych w systemie produktowym wyra-
zong jako ekwiwalenty dwutlenku wegla i1 opierajaca si¢ na
badaniu $ladu Srodowiskowego produktu wykorzystujacym jedna
kategori¢ wptywu zmiany klimatu;

22) ,,podmiot gospodarczy” oznacza wytworce, upowaznionego przed-
stawiciela, importera, dystrybutora lub dostawce ustug realizacji
zamowien lub kazda inng osobe fizyczng lub prawna podlegajaca
obowiagzkom zwigzanym z wytwarzaniem baterii, ich przygotowa-
niem do ponownego uzycia, przygotowaniem do wykorzystania do
innych celow, wykorzystaniem do innych celéw lub poddaniem
regeneracji, udost¢pnianiem ich na rynku, wprowadzaniem do
obrotu, w tym wprowadzaniem ich do obrotu w internecie, lub
oddawaniem baterii do uzytku zgodnie z niniejszym rozporzadze-
niem;
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23) ,niezalezny operator” oznacza osob¢ fizyczng lub prawng, ktora
jest niezalezna od wytworey i producenta oraz jest bezposrednio
lub posrednio zaangazowana w napraw¢ baterii, ich konserwacj¢
lub wykorzystywanie do innych celow, a takze podmioty gospoda-
rujace odpadami, podmioty prowadzace naprawe produktow,
wytworcow lub dystrybutorow sprzgtu naprawczego, narzedzi
naprawczych lub czgéci zamiennych, a takze podmioty publikujace
informacje techniczne, operatorow oferujacych prowadzenie
kontroli i testow, operatorow oferujacych szkolenia dla instalato-
row, wytworcow i podmiotéw prowadzacych naprawe urzadzen do
pojazdow zasilanych paliwem alternatywnym;

24) ,kod QR” oznacza kod matrycowy w formacie nadajacym si¢ do
odczytu maszynowego, ktory zawiera odnos$nik do informacji,
zgodnie z wymogami niniejszego rozporzadzenia;

25) ,,system zarzadzania baterig” oznacza wyrdb elektroniczny, ktory
kontroluje elektryczne i termiczne funkcje baterii lub zarzadza
nimi w celu zapewnienia bezpieczenstwa, wydajnosci i calego
okresu uzytkowania baterii, ktory zarzadza danymi na temat para-
metrow stuzacych okresleniu stanu zdrowia baterii 1 przewidywane;j
zywotnosci okreslonych w zataczniku VII i przechowuje te dane
oraz ktory komunikuje si¢ z pojazdem, lekkim $rodkiem transportu
lub urzadzeniem, do ktérego wbudowano bateri¢, lub z publiczng
lub prywatng infrastrukturg tadowania;

26) ,,urzadzenie” oznacza kazdy sprzgt elektryczny lub elektroniczny
zdefiniowany w art. 3 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2012/19/UE, ktory
jest w cato$ci lub w czeSci zasilany baterig lub jest przystosowany
do tego rodzaju zasilania;

27) ,,poziom natadowania” oznacza dostgpng energi¢ w baterii wyra-
zong jako procent pojemnosci znamionowej zadeklarowanej przez
wytworce;

28) ,.stan zdrowia baterii” oznacza pomiar ogdlnego stanu baterii nada-
jacej sie¢ do powtornego natadowania oraz jej zdolno$¢ do zapew-
nienia okreslonej wydajnosci w stosunku do stanu poczatkowego;

29) ,,przygotowanie do ponownego uzycia” oznacza przygotowanie do
ponownego uzycia zdefiniowane w art. 3 pkt 16 dyrektywy
2008/98/WE;

30) ,,przygotowanie do wykorzystania do innych celéw” oznacza kazda
operacje, w wyniku ktorej zuzytg baterie¢, lub jej czgsci, przygoto-
wuje si¢ w taki sposob, by mogta zosta¢ uzyta do innego celu lub
zastosowania niz te, do ktorych zostala pierwotnie zaprojektowana;

31) ,,wykorzystanie do innych celow” oznacza kazda operacje,
w wyniku ktorej bateria niebgdaca zuzyta baterig lub jej czeSci
sa uzywane do innego celu lub zastosowania niz te, do ktérych
bateria ta zostata pierwotnie zaprojektowana;

32) ,,poddanie regeneracji” oznacza kazda operacj¢ techniczng na
uzywanej baterii obejmujaca demontaz i ocen¢ wszystkich jej
ogniw i modutéw oraz uzycie pewnej liczby ogniw i modutéw
baterii — nowych, uzywanych lub odzyskanych z odpadow — lub
innych elementéw baterii w celu przywrocenia tej baterii pojem-
nosci do poziomu co najmniej 90 % pierwotnej pojemnosci
znamionowe] oraz — w przypadku gdy stan zdrowia wszystkich
poszczegodlnych ogniw baterii nie rézni si¢ migdzy sobg o wigcej
niz 3 % — prowadzaca do wykorzystania tej baterii do tego samego
celu lub zastosowania, do ktoérych dana bateria zostata pierwotnie
zaprojektowana;
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33) ,,wytworca” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng, ktéra
wytwarza bateri¢ lub ktora zleca zaprojektowanie lub wytworzenie
baterii i sprzedaje te¢ bateri¢ pod wlasng nazwa lub wilasnym
znakiem towarowym lub oddaje do uzytku do wtasnych celow;

34) ,,specyfikacje techniczne” oznaczajg dokument okreslajacy wymogi
techniczne, jakie ma spetnia¢ produkt, proces lub ustuga;

35) ,,norma zharmonizowana” oznacza norm¢ zdefiniowang w art. 2
pkt 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012;

36) ,,oznakowanie CE” oznacza oznakowanie, za pomocg ktdrego
wytworca wskazuje, ze bateria spelnia majace zastosowanie
wymogi ustanowione w unijnym prawodawstwie harmonizacyjnym
przewidujacym umieszczenie tego oznakowania;

37) ,akredytacja” oznacza akredytacj¢ zdefiniowang w art. 2 pkt 10
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008;

38) ,.krajowa jednostka akredytujgca” oznacza krajowa jednostke akre-
dytujacg zdefiniowang w art. 2 pkt 11 rozporzadzenia (WE) nr
765/2008;

39) ,,ocena zgodno$ci” oznacza proces wykazujacy, czy zostaly spel-
nione wymogi niniejszego rozporzadzenia dotyczace zrownowazo-
nego rozwoju, bezpieczenstwa, etykietowania oraz nalezytej staran-
nosci lub wymogi informacyjne;

40) ,,jednostka oceniajaca zgodnos$¢” oznacza jednostke, ktora wyko-
nuje dziatania zwigzane z oceng zgodno$ci, w tym wzorcowanie,
testowanie, certyfikacje 1 kontrolg;

41) ,,jednostka notyfikowana” oznacza jednostk¢ oceniajaca zgodnos$c,
ktoéra notyfikowano zgodnie z rozdzialem V;

42) ,nalezyta staranno$§¢ w zakresie baterii” oznacza obowiazki
podmiotu gospodarczego dotyczace jego systemu zarzgdzania,
zarzadzania ryzykiem, weryfikacji zewnetrznych i nadzoru przez
jednostki notyfikowane oraz ujawniania informacji, majace na celu
identyfikowanie istniejgcych i potencjalnych zagrozen spotecznych
i $rodowiskowych zwiagzanych z pozyskiwaniem i przetwarzaniem
surowcoOw 1 surowcoéw wtdrnych niezbgdnych do wytwarzania
baterii i z handlem nimi oraz zapobieganie takim zagrozeniom
i ich eliminowanie; oznacza to takze obowigzki dostawcow
w tancuchu 1 ich jednostek zaleznych lub podwykonawcow;

43) ,jednostka zalezna” oznacza osob¢ prawng, za posrednictwem
ktorej prowadzona jest dzialalno$¢ przedsigbiorstwa kontrolowa-
nego w rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. f) dyrektywy 2004/109/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (!);

44) ,spotka dominujgca” oznacza spotke, ktora kontroluje jedng Iub
wigksza liczbe jednostek zaleznych;

(") Dyrektywa 2004/109/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia
2004 r. w sprawie harmonizacji wymogow dotyczacych przejrzystosci infor-
macji o emitentach, ktérych papiery warto$ciowe dopuszczane sa do obrotu
na rynku regulowanym oraz zmieniajaca dyrektywe 2001/34/WE (Dz.
U. L 390 z 31.12.2004, s. 38).
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45)

46)

47)

48)

49)

50)

»obszary dotknigte konfliktami i1 obszary wysokiego ryzyka” ozna-
czajg obszary dotknigte konfliktami i obszary wysokiego ryzyka
zdefiniowane w art. 2 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2017/821;

,umowy zawierane na odleglo$¢” oznaczajg umowy zawierane na
odlegto$¢ zdefiniowane w art. 2 pkt 7 dyrektywy 2011/83/UE;

,producent” oznacza kazdego wytworce, importera lub dystrybu-
tora lub inng osob¢ fizyczna lub prawna, ktora niezaleznie od
stosowanej techniki sprzedazy, w tym za pomocg umow zawiera-
nych na odleglos¢, albo:

a) ma siedzib¢ w jednym z panstw cztonkowskich i wytwarza
baterie — w tym baterie wbudowane do urzadzen, lekkich
srodkoéw transportu lub innych pojazdéw — pod wlasng nazwa
lub znakiem handlowym lub baterie takie sg dla niej projekto-
wane lub wytwarzane, a ona na terytorium tego panstwa czlon-
kowskiego dostarcza je po raz pierwszy pod wiasng nazwa lub
znakiem towarowym;

b) ma siedzib¢ w jednym z panstw cztonkowskich i na terytorium
tego panstwa czlonkowskiego pod wtasng nazwa lub znakiem
towarowym odsprzedaje wytworzone przez innych wytworcoOw
baterie, na ktérych nie pojawia si¢ marka lub znak towarowy
tych innych wytworcow, w tym baterie wbudowane do urzg-
dzen, lekkich $rodkow transportu lub innych pojazdow;

¢) ma siedzibe w jednym z panstw cztonkowskich i po raz
pierwszy dostarcza w tym panstwie czlonkowskim — w ramach
dziatalno$ci zawodowej — baterie, w tym baterie wbudowane do
urzadzen, lekkich $rodkow transportu lub innych pojazdow,
pochodzace z innego panstwa cztonkowskiego lub z panstwa
trzeciego; albo

d) za posrednictwem umoéw zawieranych na odleglo$é sprzedaje
w panstwie cztonkowskim baterie, w tym baterie wbudowane
do urzadzen, lekkich $rodkow transportu lub innych pojazdow,
bezposrednio uzytkownikom koncowym niezaleznie czy sa oni
prywatnymi gospodarstwami domowymi, oraz ma siedzibg
w innym panstwie cztonkowskim lub w panstwie trzecim;

,upowazniony przedstawiciel do celow rozszerzonej odpowiedzial-
nosci producenta” oznacza osob¢ fizyczng lub prawng majaca
siedzibe w panstwie czlonkowskim, w ktéorym producent wpro-
wadza baterie do obrotu, innym niz panstwo cztonkowskie,
w ktorym producent ma siedzibg; osobe te wyznacza producent
zgodnie z art. 8a ust. 5 akapit trzeci dyrektywy 2008/98/WE do
celow wypelniania obowigzkéw danego producenta na podstawie
rozdziatu VIII niniejszego rozporzadzenia,

»organizacja odpowiedzialno$ci producenta” oznacza podmiot
prawny, ktory organizuje pod wzgledem finansowym lub finan-
sowym i operacyjnym wypelnianie obowigzkéw w zakresie rozsze-
rzonej odpowiedzialno$ci producenta w imieniu kilku producen-
tow;

»Zuzyta bateria” oznacza kazdg baterig, ktora stanowi odpad zdefi-
niowany w art. 3 pkt 1 dyrektywy 2008/98/WE;
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51)

52)

53)

54)

55)

56)

57)

58)

59)

60)

61)

»odpady z wytwarzania baterii” oznaczajg materialy lub przed-
mioty odrzucone podczas procesu wytwarzania baterii, ktdre nie
moga by¢ ponownie uzyte jako integralna czg$¢ w tym samym
procesie i ktore muszg zosta¢ poddane recyklingowi;

,substancja niebezpieczna” oznacza substancj¢ sklasyfikowang
jako stwarzajaca zagrozenie na podstawie art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008;

»przetwarzanie” oznacza kazda czynnos$¢ przeprowadzong na zuzy-
tych bateriach po przekazaniu ich do zakladu w celu posortowania,
przygotowania do ponownego uzycia, przygotowania do wykorzy-
stania do innych celow, przygotowania do recyklingu lub w celu
recyklingu;

»przygotowanie do recyklingu” oznacza przetwarzanie zuzytych
baterii przed jakimkolwiek procesem recyklingu, w tym miedzy
innymi magazynowanie, obstuge i demontaz zestawow baterii lub
rozdzielanie frakcji, ktore nie sg czg¢Scig samej baterii;

»punkt dobrowolnego zbierania” oznacza wszelkie przedsigbior-
stwa niekomercyjne, komercyjne lub inne przedsi¢biorstwa gospo-
darcze lub jednostki publiczne, ktore z wlasnej inicjatywy — przed
ich przekazaniem producentom, organizacjom odpowiedzialnosci
producenta lub podmiotom gospodarujagcym odpadami do dalszego
przetwarzania — angazujg si¢ w selektywna zbiorke zuzytych
baterii przenos$nych i zuzytych baterii LMT, ktore zuzyly same
lub ktore zostaty zuzyte przez innych uzytkownikéw koncowych;

»podmiot gospodarujacy odpadami” oznacza kazda osobe fizyczna
lub prawna zajmujacg si¢ zawodowo selektywna zbiorkg lub prze-
twarzaniem zuzytych baterii;

»dopuszczony zaklad” oznacza zaklad, ktory jest dopuszczony, lub
przedsigbiorstwo, ktore jest dopuszczone, zgodnie z dyrektywa
2008/98/WE, do prowadzenia przetwarzania zuzytych baterii;

»~podmiot zajmujacy si¢ recyklingiem” oznacza kazda osobe
fizyczna lub prawna, ktéra prowadzi recykling w dopuszczonym
zakladzie;

»Zywotno$¢ baterii” oznacza okres, ktory rozpoczyna sig¢, gdy
bateria zostaje wytworzona, i konczy si¢, gdy bateria staje sig¢
odpadem;

,»Wwydajnos¢ recyklingu” oznacza stosunek, wyrazony w procentach,
masy frakcji wyjsciowych stanowigcych produkt recyklingu do
masy frakcji wejsciowej zuzytych baterii, w odniesieniu do procesu
recyklingu;

,unijne prawodawstwo harmonizacyjne” oznacza kazdy akt prawny
Unii harmonizujgcy warunki obrotu produktami;
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62) ,,organ krajowy” oznacza organ udzielajacy homologacji lub kazdy
inny organ zaangazowany w nadzor rynku okreslony w panstwie
cztonkowskim w odniesieniu do baterii i odpowiedzialny za taki
nadzor;

63) ,,upowazniony przedstawiciel” oznacza kazda osobe fizyczng lub
prawna, ktéra ma siedzib¢ w Unii i otrzymala od wytworcy
pisemne upowaznienie do wystgpowania w jego imieniu w zakresie
okreslonych zadan w odniesieniu do obowiazkéw wytworcy wyni-
kajacych z rozdziatow 1V i VI,

64) ,,importer” oznacza dowolna osob¢ fizyczna lub prawna majaca
siedzib¢ w Unii, ktora wprowadza do obrotu bateri¢ pochodzaca
7 panstwa trzeciego;

65) ,,dystrybutor” oznacza kazda osobg fizyczng lub prawng w tancuchu
dostaw, niebgdaca wytwodrcg ani importerem, ktora udostepnia
baterie na rynku;

66) ,niepowtarzalny identyfikator” oznacza niepowtarzalny ciag
znakow stuzacy do identyfikacji baterii, ktory pozwala rdéwniez
uruchomi¢ link internetowy do paszportu baterii;

67) ,platforma internetowa” oznacza platform¢ internetowa zdefinio-
wang w art. 3 lit. i) rozporzadzenia (UE) 2022/2065.

68) ,uczestnik rynku” oznacza uczestnika rynku zdefiniowanego
w art. 2 pkt 25 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2019/943 (1.

2. Dodatkowo, oprocz definicji, o ktérych mowa w ust. 1, zastoso-
wanie majg nast¢pujace definicje:

a) ,,odpadow”, ,,posiadacza odpadow”, ,,gospodarowania odpadami”,
»zapobiegania”, ,zbierania”, ,selektywnej zbiorki”, ,.systemu
rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta”, ,,ponownego uzycia”,
i ,recyklingu” ustanowione w art. 3 dyrektywy 2008/98/WE.

b) ,,nadzoru rynku”, ,,organu nadzoru rynku”, ,dostawcy ustug reali-
zacji zamowien”, ,,dziatania naprawczego”, ,,uzytkownika koncowe-
g0”, ,,odzyskania produktu” i ,,wycofania z obrotu” a takze ,,ryzyka”
w odniesieniu do wymogoéw rozdziatow 1, IV, VI, VII i IX oraz
zatgcznikow V, VIII i XIII do niniejszego rozporzadzenia, ustano-
wione w art. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

¢) ,hiezaleznego agregatora” i ,,magazynowania energii” ustanowione
w art. 2 dyrektywy (UE) 2019/944.

Artykut 4
Swobodny przeplyw

1. Panstwa czlonkowskie nie moga — z powodéw zwiazanych ze
zrOwnowazonym rozwojem, bezpieczenstwem, etykietowaniem i wymo-
gami informacyjnymi dotyczacymi baterii objetych niniejszym
rozporzadzeniem — zakazywaé, ogranicza¢ lub utrudnia¢ udostepniania
na rynku lub oddawania do uzytku baterii zgodnych z niniejszym
rozporzadzeniem.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/943 z dnia
5 czerwca 2019 r. w sprawie rynku wewnetrznego energii elektrycznej
(Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 54).
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2. Panstwa czlonkowskie nie uniemozliwiaja prezentacji baterii,
ktore nie speilniaja wymogéw niniejszego rozporzadzenia, podczas
targow, wystaw, pokazow lub podobnych wydarzen, pod warunkiem
ze w sposOb widoczny wyraznie poinformowano, ze baterie te nie
speiniaja wymogow niniejszego rozporzadzenia oraz ze nie moga by¢
udostgpniane na rynku ani oddawane do uzytku, dopoki nie zostanie
zapewniona ich zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem. Podczas
prezentacji takich baterii odpowiedni podmiot gospodarczy podejmuje
stosowne $rodki w celu zapewnienia bezpieczenstwa osob.

Artykut 5

Wymogi w zakresie zréwnowazZonego rozwoju, bezpieczenstwa,
etykietowania i wymogi informacyjne dotyczgce baterii

1. Baterie wprowadza si¢ do obrotu lub oddaje do uzytku tylko
wtedy, gdy spelniaja one nastepujace wymogi:

a) wymogi w zakresie zrownowazonego rozwoju i bezpieczenstwa
ustanowione w art. 610 i art. 12; oraz

b) wymogi w zakresie etykietowania i wymogi informacyjne ustano-
wione w rozdziale III.

2. Jezeli chodzi o wszelkie aspekty nieobjete rozdziatami II i III,
baterie wprowadzone do obrotu lub oddane do uzytku zgodnie z ust. 1
nie mogg stanowi¢ ryzyka dla zdrowia ludzkiego, bezpieczenstwa osob,
mienia ani dla $rodowiska.

ROZDZIAL 11

Wymogi w zakresie zrownowaZonego rozwoju i bezpieczenstwa

Artykut 6

Ograniczenia dotyczace substancji

1. Oprocz ograniczen okre$lonych w zalaczniku XVII do rozporza-
dzenia (WE) nr 1907/2006 oraz w art. 4 ust. 2 lit. a) dyrektywy
2000/53/WE baterie nie moga zawiera¢ substancji, w odniesieniu do
ktorych w zataczniku I do niniejszego rozporzadzenia okre§lono ogra-
niczenie, chyba ze spetniaja one warunki tego ograniczenia.

2. W przypadku gdy wystepuje niedopuszczalne ryzyko dla zdrowia
ludzkiego Iub dla $rodowiska wynikajace z wykorzystania okreslonej
substancji przy wytwarzaniu baterii lub z obecnoSci okreslonej
substancji w bateriach, gdy sa one wprowadzane do obrotu, lub wyni-
kajace na dalszych etapach ich cyklu zycia, w tym podczas wykorzy-
stywania zuzytych baterii do innych celow lub ich przetwarzania, oraz
jezeli ryzyko to nie jest odpowiednio kontrolowane 1 musi zosta¢ objete
dziataniami og6lnounijnymi, Komisja przyjmuje akt delegowany
zgodnie z art. 89 w celu zmiany ograniczen okreslonych w zalaczniku
I, zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 86, 87 i 88.



02023R1542 — PL — 31.07.2025 — 002.002 — 12

3. Ograniczenia przyjmowane zgodnie z ust. 2 niniejszego artykulu
nie maja zastosowania do wykorzystywania danej substancji w bada-
niach naukowych i rozwojowych zdefiniowanych w art. 3 pkt 23
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 i przeprowadzanych w odniesieniu
do baterii.

4. W przypadku gdy ograniczenie przyje¢te zgodnie z ust. 2 niniej-
szego artykulu nie ma zastosowania do dziatalnosci badawczo-
rozwojowej ukierunkowanej na produkt i proces produkcji zdefinio-
wanej w art. 3 pkt 22 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, zwolnienie
to, jak réowniez maksymalng ilo$¢ substancji objgtej zwolnieniem,
okresla si¢ w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

5. Do dnia 31 grudnia 2027 r. Komisja, wspomagana przez Euro-
pejska Agencje Chemikaliow ustanowiona na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 1907/2006 (zwang dalej ,,Agencja”), przygotowuje sprawo-
zdanie dotyczgce substancji potencjalnie niebezpiecznych, a mianowicie
substancji majacych szkodliwy wplyw na zdrowie ludzkie lub $rodo-
wisko lub utrudniajgcych recykling bezpiecznych surowcéw wtornych
wysokiej jako$ci, obecnych w bateriach lub stosowanych przy ich
wytwarzaniu. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie to sprawozdanie, w ktorym szczegdétowo przedstawia swoje
ustalenia, oraz rozwaza odpowiednie $rodki nastgpcze, w tym przyjecie
aktow delegowanych, o ktéorych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu.

Artykut 7

Slad weglowy baterii do pojazdéw elektrycznych, baterii
przemyslowych nadajacych si¢ do powtornego naladowania
i baterii LMT

1. W odniesieniu do baterii do pojazdow elektrycznych, baterii prze-
mystowych nadajacych si¢ do powtérnego natadowania o pojemnosci
powyzej 2 kWh i baterii LMT wytworca sporzadza dla kazdego modelu
baterii na zaktad produkcyjny deklaracje dotyczaca $ladu weglowego,
zgodnie z aktem wykonawczym, o ktorym mowa w akapicie czwartym,
zawierajacg co najmniej nastgpujace informacje:

a) informacje administracyjne dotyczace wytworcy;
b) informacje na temat modelu baterii;

¢) informacje dotyczace potozenia geograficznego zaktadu produkujg-
cego baterie;

d) slad weglowy baterii obliczony jako kg ekwiwalentu dwutlenku
wegla w przeliczeniu na kWh catkowitej energii dostarczonej
przez bateri¢ w jej oczekiwanym catym okresie uzytkowania;

e) slad weglowy baterii zroznicowany wedlug poszczegolnych etapow
cyklu zycia, jak opisano w zatgczniku II pkt 4;

f) numer identyfikacyjny deklaracji zgodnosci UE danej baterii;

g) link internetowy dajacy dostgp do publicznej wersji badania, na
podstawie ktorego podano wartosci $ladu weglowego, o ktdrych
mowa w lit. d) i e).
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Deklaracja dotyczaca $ladu weglowego ma zastosowanie:

a) w odniesieniu do baterii do pojazdéw elektrycznych — od dnia
18 Iutego 2025 r. lub po 12 miesigcach od daty wejscia w zycie
aktu delegowanego albo aktu wykonawczego, o ktorych mowa
w akapicie czwartym, odpowiednio, lit. a) i b), w zalezno$ci od
tego, ktora z tych dat jest pozniejsza;

b) w odniesieniu do baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtor-
nego natadowania z wyjatkiem baterii wyposazonych wylacznie
w magazyn zewnetrzny — od dnia 18 lutego 2026 r. lub po 18
miesigcach od daty wejscia w zycie aktu delegowanego albo aktu
wykonawczego, o ktorych mowa w akapicie czwartym, odpowied-
nio, lit. a) i b), w zaleznos$ci od tego, ktora z tych dat jest pozniej-
sza;

¢) w odniesieniu do baterii LMT — od dnia 18 sierpnia 2028 r. Iub po
18 miesigcach od daty wejécia w zycie aktu delegowanego albo aktu
wykonawczego, o ktorych mowa w akapicie czwartym, odpowied-
nio, lit. a) 1 b), w zaleznosci od tego, ktora z tych dat jest pozniej-
sza;

d) w odniesieniu do baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtor-
nego natadowania wyposazonych w magazyn zewnetrzny — od dnia
18 sierpnia 2030 r. lub po 18 miesigcach od daty wejscia w zycie
aktu delegowanego albo aktu wykonawczego, o ktoérych mowa
w akapicie czwartym, odpowiednio, lit. a) i b), w zalezno$ci od
tego, ktora z tych dat jest pozniejsza.

Dopoki nie zostanie ona udostgpniona za posrednictwem kodu QR,
o ktorym mowa w art. 13 ust. 6, deklaracja dotyczaca §ladu weglowego
jest dotgczana do baterii.

W odniesieniu do baterii do pojazddéw elektrycznych — do dnia
18 lutego 2024 r., w odniesieniu do baterii przemystowych nadajgcych
si¢ do powtornego natadowania z wyjatkiem baterii wyposazonych
w magazyn zewnetrzny — do dnia 18 lutego 2025 r., w odniesieniu
do baterii LMT — do dnia 18 lutego 2027 r. i w odniesieniu do baterii
przemystowych wyposazonych w magazyn zewngtrzny — do dnia
18 lutego 2029 r. Komisja przyjmie:

a) akt delegowany zgodnie z art. 89 w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez ustanowienie metodyki obliczania i weryfi-
kowania $ladu weglowego baterii, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym lit. d), zgodnie z kluczowymi elementami okre$lonymi
w zalgczniku IT;

b) akt wykonawczy ustanawiajacy format deklaracji dotyczacej $ladu
weglowego, o ktorej mowa w akapicie pierwszym. Ten akt wyko-
nawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 90 ust. 3.

2. Baterie do pojazdoéw elektrycznych, baterie przemystowe nadajace
si¢ do powtornego natadowania o pojemnosci powyzej 2 kWh oraz
baterie LMT sa opatrzone widoczna, wyraznie czytelng i nieusuwalng
etykieta wskazujacg $lad weglowy baterii, o ktorym mowa w ust. 1
akapit pierwszy lit. d), oraz stwierdzajaca klas¢ efektywnosci pod
wzgledem $ladu weglowego, do ktorej zostat przyporzadkowany odpo-
wiedni model baterii na zaktad produkcyjny.
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W przypadku baterii, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, w doku-
mentacji technicznej, o ktorej mowa w zataczniku VIII, wykazuje sie,
ze zadeklarowany $lad weglowy 1 wynikajaca z niego klasyfikacja do
klasy efektywnosci pod wzgledem $ladu weglowego zostaty obliczone
zgodnie z metodyka okreslona w aktach delegowanych przyjetych
przez Komisj¢ zgodnie z ust. 1 akapit czwarty lit. a) i z akapitem
czwartym lit. a) niniejszego ustepu.

Wymogi dotyczace klasy efektywnosci pod wzgledem $ladu weglo-
wego okreslone w akapicie pierwszym majg zastosowanie:

a) w odniesieniu do baterii do pojazdéw elektrycznych — od dnia
18 sierpnia 2026 r. lub po 18 miesigcach od daty wejscia w zycie
aktu delegowanego albo aktu wykonawczego, o ktéorych mowa
w akapicie czwartym, odpowiednio, lit. a) i b), w zalezno$ci od
tego, ktora z tych dat jest pozniejsza;

b) w odniesieniu do baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtor-
nego natadowania z wyjatkiem baterii wyposazonych wylacznie
w magazyn zewnetrzny — od dnia 18 sierpnia 2027 r. lub po 18
miesigcach od daty wejscia w zycie aktu delegowanego albo aktu
wykonawczego, o ktorych mowa w akapicie czwartym, odpowied-
nio, lit. a) i b), w zaleznos$ci od tego, ktora z tych dat jest pozniej-
sza;

¢) w odniesieniu do baterii LMT — od dnia 18 lutego 2030 r. Iub po 18
miesigcach od daty wejscia w zycie aktu delegowanego albo aktu
wykonawczego, o ktorych mowa w akapicie czwartym, odpowied-
nio, lit. a) i b), w zaleznos$ci od tego, ktora z tych dat jest pdzniej-
sza;

d) w odniesieniu do baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtor-
nego natadowania wyposazonych w magazyn zewnetrzny — od dnia
18 Iutego 2032 r. lub po 18 miesigcach od daty wejscia w zycie
aktu delegowanego albo aktu wykonawczego, o ktorych mowa
w akapicie czwartym, odpowiednio, lit. a) i b), w zalezno$ci od
tego, ktora z tych dat jest pozniejsza.

W odniesieniu do baterii do pojazdoéw elektrycznych — do dnia
18 lutego 2025 r., w odniesieniu do baterii przemystowych nadajacych
si¢ do powtornego natadowania z wyjatkiem baterii wyposazonych
wylacznie w magazyn zewnetrzny — do dnia 18 sierpnia 2026 r.,
w odniesieniu do baterii LMT — do dnia 18 sierpnia 2028 r. i w odnie-
sieniu do baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtdrnego nala-
dowania wyposazonych w magazyn zewnetrzny — do dnia 18 sierpnia
2030 r. Komisja przyjmie:

a) akt delegowany zgodnie z art. 89 w celu uzupeinienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez ustanowienie klas efektywnosci pod
wzgledem $ladu weglowego, o ktorych mowa w akapicie pierw-
szym. Przy przygotowaniu tego aktu delegowanego Komisja bierze
pod uwage warunki okreslone w zataczniku II pkt §;

b) akt wykonawczy ustanawiajacy formaty etykietowania, o ktoérych
mowa w akapicie pierwszym, oraz format deklaracji dotyczacej
klasy efektywnosci pod wzgledem $ladu weglowego, o ktorej
mowa w tym akapicie. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 90 ust. 3.
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Komisja, zgodnie z warunkami okreslonymi w zalgczniku II pkt 8, co
trzy lata dokonuje przegladu liczby klas wydajnosci i progow migdzy
nimi oraz, w stosownych przypadkach, przyjmuje zgodnie z art. 89 akty
delegowane w celu zmiany liczby klas wydajnosci i progow miedzy
nimi, aby utrzymac¢ ich reprezentatywnos¢ wzgledem realiow rynko-
wych i przewidywanych zmian na rynku.

3. W przypadku baterii do pojazdow elektrycznych, baterii przemy-
stowych nadajacych si¢ do powtdrnego naladowania o pojemnosci
powyzej 2 kWh oraz baterii LMT, w dokumentacji technicznej, o ktorej
mowa w zalgczniku VIII, wykazuje si¢, ze deklarowana warto$¢ $ladu
weglowego w catym cyklu zycia odno$nego modelu baterii na dany
zaktad produkcyjny jest nizsza od maksymalnego progu okreslonego
w akcie delegowanym przyjetym zgodnie z akapitem trzecim.

Ten wymog dotyczacy maksymalnego progu $ladu weglowego w catym
cyklu zycia, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, ma zastosowanie:

a) w odniesieniu do baterii do pojazdow elektrycznych — od dnia
18 Iutego 2028 r. lub po 18 miesigcach od daty wejscia w zycie
aktu delegowanego, o ktorym mowa w akapicie trzecim, w zalez-
nosci od tego, ktéra z tych dat jest pozniejsza;

b) w odniesieniu do baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtor-
nego natadowania z wyjatkiem baterii wyposazonych wyltacznie
w magazyn zewnetrzny — od dnia 18 lutego 2029 r. lub po 18
miesigcach od daty wejscia w zycie aktu delegowanego, o ktorym
mowa w akapicie trzecim, w zalezno$ci od tego, ktéra z tych dat
jest pozniejsza,

¢) w odniesieniu do baterii LMT — od dnia 18 sierpnia 2031 r. lub po
18 miesigcach od daty wejscia w zycie aktu delegowanego, o ktorym
mowa w akapicie trzecim, w zaleznosci od tego, ktora z tych dat
jest pozniejsza;

d) w odniesieniu do baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtor-
nego natadowania wyposazonych w magazyn zewnetrzny — od dnia
18 sierpnia 2033 r. lub po 18 miesigcach od daty wejscia w zycie
aktu delegowanego, o ktérych mowa w akapicie trzecim, w zalez-
nosci od tego, ktora z tych dat jest pdzniejsza.

W odniesieniu do baterii do pojazdoéw elektrycznych — do dnia
18 sierpnia 2026 r., w odniesieniu do baterii przemystowych nadaja-
cych si¢ do powtdrnego natadowania z wyjatkiem baterii wyposazo-
nych w magazyn zewngtrzny — do dnia 18 lutego 2028 r., w odniesieniu
do baterii LMT — do dnia 18 lutego 2030 r. i w odniesieniu do baterii
przemystowych wyposazonych w magazyn zewnetrzny — do dnia
18 lutego 2032 r. Komisja przyjmie akt delegowany zgodnie
z art. 89 w celu uzupehnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez okres-
lenie maksymalnego progu $ladu weglowego w catym cyklu zycia,
o ktorym mowa w akapicie pierwszym. Przy przygotowaniu tego
aktu delegowanego Komisja bierze pod uwage stosowne warunki
okre$lone w zalaczniku II pkt 9.

Wprowadzenie maksymalnego progu $ladu weglowego w catym cyklu
zycia powoduje w razie potrzeby zmiang klasyfikacji, o ktorej mowa
w ust. 2, w klasach efektywnosci pod wzgledem $ladu weglowego.
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4. Do dnia 31 grudnia 2030 r. Komisja oceni wykonalno$¢ rozsze-
rzenia wymogow okre$lonych w niniejszym artykule na baterie prze-
no$ne oraz wymogu okreslonego w ust. 3 na baterie przemystowe
nadajace si¢ do powtdrnego naladowania o pojemnosci 2 kWh Iub
mniejszej. W tym celu Komisja przedstawi Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie sprawozdanie oraz rozwazy wprowadzenie stosownych
srodkow, w tym przyjecie wnioskow ustawodawczych.

5. Ust. 1, 2 1 3 nie maja zastosowania do baterii, ktéra zostata
przygotowana do ponownego uzycia, przygotowana do wykorzystania
do innych celéw, wykorzystana do innych celéw lub poddana regene-
racji, jezeli bateria ta zostata wprowadzona do obrotu lub oddana do
uzytku, zanim poddano jg takim operacjom.

Artykul 8

Zawarto$¢ materialéw z recyklingu w bateriach przemyslowych,
bateriach do pojazdéw elektrycznych, bateriach LMT i bateriach
SLI

1. Od dnia 18 sierpnia 2028 r. lub po 24 miesiagcach od daty wejscia
w zycie aktu delegowanego, o ktérym mowa w akapicie trzecim,
w zaleznosci od tego, ktora z tych dat jest pdzniejsza, do baterii prze-
mystowych o pojemnosci powyzej 2 kWh, z wyjatkiem baterii wypo-
sazonych wylacznie w magazyn zewngtrzny, do baterii do pojazdow
elektrycznych i baterii SLI, ktére w materiale czynnym zawieraja
kobalt, otow, lit Iub nikiel, dolgczana jest dokumentacja zawierajgca
informacje na temat procentowej zawartosci kobaltu, litu lub niklu,
obecnych w materialach czynnych i odzyskanych z odpadoéw z wytwa-
rzania baterii lub odpadéw pokonsumenckich oraz procentowej zawar-
tosci otowiu obecnego w baterii i odzyskanego z odpadow — dla
kazdego modelu baterii produkowanego w danym roku przez dany
zaktad produkcyjny.

Akapit pierwszy ma zastosowanie od dnia 18 sierpnia 2033 r. do baterii
LMT zawierajacych w materiale czynnym kobalt, otéw, lit lub nikiel.

Do dnia 18 sierpnia 2026 r. Komisja przyjmie akt delegowany zgodnie
z art. 89 w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez usta-
nowienie dla baterii, o ktorych mowa w akapicie pierwszym i drugim,
metodyki obliczania i sprawdzania procentowej zawartosci kobaltu, litu
lub niklu, obecnych w materiale czynnym i odzyskanych z odpadow
z wytwarzania baterii lub odpadéw pokonsumenckich oraz procentowe;j
zawartosci otowiu obecnego w baterii 1 odzyskanego z odpadow,
a takze formatu dokumentacji.

2. Od dnia 18 sierpnia 2031 r., w odniesieniu do baterii przemy-
stowych o pojemnosci powyzej 2 kWh, z wyjatkiem baterii wyposazo-
nych wylacznie w magazyn zewngtrzny, do baterii do pojazdow elek-
trycznych oraz baterii SLI, ktére w materiale czynnym zawierajg
kobalt, otéw, lit lub nikiel, w dokumentacji technicznej, o ktorej
mowa w zatgczniku VIII, wykazuje sig, ze materiat czynny tych baterii
ma nastgpujagcg minimalng procentowg zawarto$¢ — odpowiednio —
kobaltu, litu lub niklu odzyskanych z odpadéw z wytwarzania baterii
lub z odpadéw pokonsumenckich oraz minimalng procentowg zawar-
to$¢ olowiu obecnego w baterii oraz odzyskanego z odpadow dla
kazdego modelu baterii produkowanego w danym roku przez dany
zaktad produkcyjny:
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a) 16 % kobaltu;

b) 85 % otowiu;

c) 6 % litu,

d) 6 % niklu.

3. Od dnia 18 sierpnia 2036 r., w odniesieniu do baterii przemy-
stowych o pojemnosci powyzej 2 kWh, z wyjatkiem baterii wyposazo-
nych wylacznie w magazyn zewnetrzny, do baterii do pojazdow elek-
trycznych, baterii LMT i baterii SLI, ktore w materiale czynnym zawie-
rajg kobalt, otéw, lit lub nikiel, w dokumentacji technicznej, o ktorej
mowa w zatgczniku VIII, wykazuje si¢, ze materiat czynny tych baterii
ma nastgpujagcg minimalng procentowg zawarto$¢ — odpowiednio —
kobaltu, litu lub niklu odzyskanych z odpadéw z wytwarzania baterii
lub z odpadéw pokonsumenckich oraz minimalng procentowg zawar-
to§¢ olowiu obecnego w baterii oraz odzyskanego z odpadéw dla
kazdego modelu baterii produkowanego w danym roku przez dany
zaktad produkcyjny:

a) 26 % kobaltu,

b) 85 % otowiu;

c) 12 % litu;

d) 15 % niklu.

4. Ust. 1, 2 i 3 nie majg zastosowania do baterii, ktore zostaty
przygotowane do ponownego uzycia, przygotowane do wykorzystania
do innych celow, poddane wykorzystaniu do innych celow lub poddane
regeneracji, jezeli baterie te zostaly wprowadzone do obrotu lub oddane
do uzytku, zanim poddano je takim operacjom.

5. Po dacie wejScia w zycie aktu delegowanego przyjetego na
podstawie ust. 1 i nie pdzniej niz dnia 31 grudnia 2028 r. Komisja
oceni, czy ze wzgledu na istniejaca i prognozowang na lata 2030 i 2035
dostepnos¢ kobaltu, otowiu, litu lub niklu odzyskanych z odpadow lub
ich brak, a takze ze wzgledu na postgp naukowo-techniczny nalezy
zmieni¢ poziomy docelowe ustanowione w ust. 2 1 3.

W przypadku gdy jest to uzasadnione i odpowiednie na podstawie
oceny przeprowadzonej na mocy akapitu pierwszego lub ze wzgledu
na inne znaczace zmiany w technologiach dotyczacych baterii wplywa-
jace na rodzaj odzyskiwanych materiatdéw, Komisja przyjmie do dnia
18 sierpnia 2029 r. akt delegowany zgodnie z art. 89 w celu zmiany
warto$ci docelowych ustanowionych w ust. 2 i 3.
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6. W przypadku gdy jest to uzasadnione i odpowiednie ze wzgledu
na zmiany na rynku dotyczace sktadnikow chemicznych baterii majace
wplyw na rodzaj materiatéw podlegajacych odzyskowi, Komisja jest
uprawniona do  przyjmowania aktow  delegowanych  zgodnie
z art. 89 w celu zmiany niniejszego rozporzadzenia poprzez dodanie
w ust. 2 1 3 niniejszego artykutu materialow innych niz kobalt, otow, lit
i nikiel, z podaniem dla kazdego materialu odrgbnych minimalnych
poziomoéw zawartosci materiatdéw z recyklingu.

Artykul 9

Wymogi dotyczace wydajnosci i trwalosci baterii przenosnych
ogollnego stosowania

1. Od dnia 18 sierpnia 2028 r. lub po 24 miesigcach od daty wejscia
w zycie aktu delegowanego, o ktorym mowa w ust. 2, w zalezno$ci od
tego, ktora z tych dat jest pdzniejsza, baterie przenosne ogolnego stoso-
wania, z wylgczeniem ogniw guzikowych, osiggajg minimalne wartosci
parametréw  wydajnosci elektrochemicznej 1 trwalto$ci okreslone
w zalaczniku III, ustanowione w aktach delegowanych przyjetych
zgodnie z ust. 2.

2. Do dnia 18 sierpnia 2027 r. Komisja przyjmie akt delegowany
zgodnie z art. 89 w celu uzupelienia niniejszego rozporzadzenia
poprzez ustanowienie obowigzkowych minimalnych warto$ci para-
metrow wydajnos$ci elektrochemicznej i trwatosci okre§lonych w zatacz-
niku III dla baterii przenosnych ogoélnego stosowania, z wylaczeniem
ogniw guzikowych.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 89 w celu zmiany minimalnych wartosci, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym, lub dodania parametrow wydajnosci elek-
trochemicznej i trwato$ci do parametrow okreslonych w zataczniku IIT
w zwigzku z postgpem naukowo-technicznym.

Przy przygotowywaniu aktu delegowanego, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, Komisja uwzglednia potrzebe ograniczenia wpltywu na
srodowisko baterii przenosnych ogdlnego stosowania na przestrzeni
ich cyklu zycia, w tym poprzez zwickszenie ich zasobooszczg¢dnosci,
oraz wlasciwe normy mig¢dzynarodowe i systemy etykietowania.

Komisja zapewnia rowniez, aby przepisy ustanowione w akcie delego-
wanym, o ktéorym mowa w akapicie pierwszym, nie mialy znacznego
negatywnego wplywu na bezpieczenstwo i funkcjonalno$¢ tych baterii
lub urzadzen, lekkich $rodkoéw transportu lub innych pojazdoéw, do
ktorych baterie te sa wbudowywane, na przystgpnos¢ cenowq i koszt
dla uzytkownika koncowego oraz konkurencyjno$¢ przemystu.

3. Do dnia 31 grudnia 2030 r. Komisja oceni wykonalno$¢ srodkow
w celu stopniowego wycofania baterii przenosnych ogoélnego stoso-
wania nienadajgcych si¢ do powtoérnego natadowania w celu zminima-
lizowania ich wplywu na $rodowisko na podstawie metodyki oceny
cyklu zycia 1 rozwiazan alternatywnych dla uzytkownikéw koncowych.
W tym celu Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie oraz rozwazy wprowadzenie stosownych $rodkow, w tym
przyjecie wnioskéw ustawodawczych, w sprawie albo stopniowego
wycofania, albo okre$lenia wymogdéw dotyczacych ekoprojektu.
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Artykut 10

Wymogi w zakresie wydajnosci i trwalosci dotyczace baterii
przemyslowych nadajacych sie do powtérnego naladowania,
baterii LMT i baterii do pojazdéw elektrycznych

1. Od dnia 18 sierpnia 2024 r. do baterii przemystowych nadajacych
si¢ do powtdrnego natadowania o pojemnosci powyzej 2 kWh, baterii
LMT 1 baterii do pojazdow elektrycznych dotacza si¢ dokument infor-
mujacy o warto$ciach parametrow wydajnosci elektrochemicznej i trwa-
losci okreslonych w zataczniku IV czgsé A.

W odniesieniu do baterii, o ktéorych mowa w akapicie pierwszym,
dokumentacja techniczna, o ktorej mowa w zalgczniku VIII, zawiera
wyjasnienie specyfikacji technicznych, norm i warunkow zastosowa-
nych do zmierzenia, obliczenia lub oszacowania warto$ci parametréw
wydajnosci elektrochemicznej i trwatosci. Wyjasnienie to zawiera co
najmniej elementy okres§lone w zataczniku IV czgs¢ B.

2. Od dnia 18 sierpnia 2027 r. albo po 18 miesigcach od daty
wejscia w zycie aktu delegowanego, o ktorym mowa w ust. 5 akapit
pierwszy, w zaleznosci od tego, ktora z tych dat jest pozniejsza, baterie
przemystowe nadajace si¢ do powtornego natadowania o pojemnosci
powyzej 2 kWh, z wyjatkiem baterii wyposazonych wylgcznie
W magazyn zewnetrzny, osiagaja ustanowione w akcie delegowanym
przyjetym zgodnie z ust. 5 akapit pierwszy minimalne warto$ci para-
metrow wydajnosci elektrochemicznej i trwatosci okreslonych w zatacz-
niku IV cze$¢ A.

3. Od dnia 18 sierpnia 2028 r. albo po 18 miesigcach od daty
wejscia w zycie aktu delegowanego, o ktorym mowa w ust. 5 akapit
drugi, w zalezno$ci od tego, ktora z tych dat jest pozniejsza, baterie
LMT osiagaja ustanowione w akcie delegowanym przyjetym zgodnie
z ust. 5 akapit drugi minimalne warto$ci parametréw wydajnos$ci elek-
trochemicznej i trwatosci okreslonych w zalaczniku IV czgé¢ A.

4. Ust. 1, 2 1 3 nie maja zastosowania do baterii, ktora zostala
przygotowana do ponownego uzycia, przygotowana do wykorzystania
do innych celéw, poddana wykorzystaniu do innych celéw lub poddana
regeneracji, w przypadku gdy podmiot gospodarczy wprowadzajacy te¢
bateri¢ do obrotu lub oddajacy ja do uzytku wykaze, ze zanim zostala
poddana takim operacjom byla ona juz wprowadzona do obrotu lub
oddana do uzytku przed datami, w ktorych obowigzki te zaczgly
mie¢ zastosowanie zgodnie z tymi ust¢pami.

5. Do dnia 18 lutego 2026 r. Komisja przyjmie akt delegowany
zgodnie z art. 89 w celu uzupelienia niniejszego rozporzadzenia
poprzez ustanowienie minimalnych warto$ci dla okreslonych w zatacz-
niku IV cze$¢ A parametrow wydajnosci elektrochemicznej i trwatoscei,
ktoére majg osiggaé baterie przemystowe nadajace si¢ do powtdrnego
natadowania o pojemnos$ci powyzej 2 kWh, z wyjatkiem baterii wypo-
sazonych wylacznie w magazyn zewngtrzny.
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Do dnia 18 lutego 2027 r. Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie
z art. 89 w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez usta-
nowienie minimalnych wartosci dla okreslonych w zalaczniku IV czesé
A parametrow wydajnosci elektrochemicznej i trwatosci, ktore majg
osiggac¢ baterie LMT.

Przy przygotowywaniu aktow delegowanych, o ktérych mowa w akapi-
tach pierwszym i drugim, Komisja uwzglednia potrzebe ograniczenia
wpltywu na Srodowisko baterii przemyslowych nadajacych si¢ do
powtornego natadowania o pojemnosci powyzej 2 kWh, z wyjatkiem
baterii wyposazonych wylacznie w magazyn zewnetrzny, i baterii LMT
na przestrzeni ich cyklu zycia i zapewnia, aby ustanowione w tych
aktach wymogi nie mialy znacznego negatywnego wplywu na funk-
cjonalnos$¢ tych baterii lub urzadzen, lekkich $rodkow transportu lub
innych pojazdow, do ktorych baterie te s3 wbudowywane, na ich przy-
stepnos¢ cenowa i1 konkurencyjno$¢ przemyshu.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 89
aktow delegowanych w celu zmiany — w S$wietle rozwoju sytuacji
rynkowej oraz postgpu naukowo-technicznego — okreslonych w zalacz-
niku IV parametréw wydajnosci elektrochemicznej i trwatosci, w tym
w szczeg6lno$ci w odniesieniu do specyfikacji technicznych niefor-
malnej grupy roboczej EKG ONZ ds. pojazdoéw elektrycznych i $rodo-
wiska.

Artykut 11

Mozliwo$¢ usuwania i wymiany baterii przenosnych i baterii LMT

1. Kazda osoba fizyczna lub prawna wprowadzajgca do obrotu
produkty z wbudowanymi bateriami przeno$nymi zapewnia, aby baterie
te byly tatwe do usunigcia i wymiany przez uzytkownika koncowego
w dowolnym momencie cyklu zycia produktu. Obowigzek ten ma
zastosowanie wylacznie do calej baterii, a nie do pojedynczych
ogniw lub innych cz¢éci wchodzacych w sktad takich baterii.

Uznaje sig, ze bateria przenosna jest tatwa do usuni¢cia przez uzytkow-
nika koncowego, w przypadku gdy mozna ja wyja¢ z produktu przy
uzyciu narze¢dzi dostgpnych na rynku bez koniecznosci uzycia specja-
listycznych narzedzi —, chyba Ze sa one dostarczane bezplatnie wraz
z produktem, czy tez narzedzi zastrzezonych, energii cieplnej Iub
rozpuszczalnikow do demontazu produktu.

Kazda osoba fizyczna Iub prawna wprowadzajaca do obrotu produkty
z wbudowanymi bateriami przeno$nymi zapewnia, by do tych
produktow dolaczona byla instrukcja obstugi i informacje na temat
bezpieczenstwa przy stosowaniu, usuwaniu i wymianie baterii. Te
instrukcje 1 informacje na temat bezpieczenstwa sa udostgpniane na
stale w internecie na publicznie dostgpnej stronie internetowej w sposob
tatwo zrozumialy dla uzytkownikéw koncowych.
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Niniejszy ustgp pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich przepisow
szczegbtowych zapewniajgcych wyzszy poziom ochrony $rodowiska
i zdrowia ludzkiego w odniesieniu do mozliwosci usuwania i wymiany
baterii przeno$nych przez uzytkownikow koncowych ustanowionych
w prawie Unii dotyczacym sprzetu elektrycznego i elektronicznego
zdefiniowanego w art. 3 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2012/19/UE.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 nastgpujace produkty z wbudo-
wanymi bateriami przeno$nymi mogg by¢ zaprojektowane w taki
sposOb, aby baterie mogly by¢é usuwane i wymieniane wylgcznie
przez niezaleznych specjalistow:

a) urzadzenia specjalnie zaprojektowane do dziatania gtéwnie w $rodo-
wisku regularnie poddawanym dziataniu wody rozpryskujacej sig,
strumieni wody lub zanurzenia w wodzie i przeznaczone do mycia
lub plukania;

b) profesjonalne wyroby do diagnostyki obrazowej i radioterapii zdefi-
niowane w art. 2 pkt 1 rozporzadzenia (UE) 2017/745 oraz wyroby
medyczne do diagnostyki in vitro zdefiniowane w art. 2 pkt 2
rozporzadzenia (UE) 2017/746.

Odstepstwo okre§lone w lit. a) niniejszego ustgpu ma zastosowanie
wylacznie, w przypadku gdy takie odstgpstwo jest konieczne do zapew-
nienia bezpieczenstwa uzytkownika i urzadzenia.

3. Obowigzki ustanowione w ust. 1 nie maja zastosowania, w przy-
padku gdy niezbe¢dna jest cigglo$¢ zasilania i wymagane jest stale
polaczenie migdzy produktem a odpowiednia bateria przeno$ng
w celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika i urzgdzenia lub —
w przypadku produktow, ktorych gtowna funkcja jest zbieranie i dostar-
czanie danych — ze wzgledu na integralno$¢ danych.

4.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 89
aktow delegowanych w celu zmiany ust. 2 niniejszego artykutu poprzez
dodanie kolejnych produktéow, ktére maja by¢é zwolnione z ustanowio-
nych w ust. 1 niniejszego artykutu wymogdéw dotyczacych mozliwosci
usunig¢cia i wymiany. Takie akty delegowane przyjmuje si¢ wylgcznie
ze wzgledu na rozwdj sytuacji rynkowej oraz postgp naukowo-tech-
niczny, a takze pod warunkiem Ze istnieja naukowo uzasadnione
obawy dotyczace bezpieczenstwa uzytkownikow koncowych usuwajg-
cych lub wymieniajacych bateri¢ przenosng lub w przypadkach gdy
istnieje ryzyko, ze usuni¢cie lub wymiana baterii przez uzytkownikow
koncowych mogtoby stanowié¢ naruszenie jakichkolwiek wymogow
w zakresie bezpieczenstwa produktow przewidzianych w majacym
zastosowanie prawie Unii.

5. Kazda osoba fizyczna lub prawna wprowadzajaca do obrotu
produkty z wbudowanymi bateriami LMT zapewnia, aby baterie te,
a takze poszczegodlne ogniwa baterii zawarte w zestawie baterii, byty
fatwe do wusunigcia i wymiany przez niezaleznego specjaliste
w dowolnym momencie cyklu zycia produktu.
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6. Do celéow ust. 11 5 bateri¢ przenos$ng lub bateri¢ LMT uznaje si¢
za tatwa do wymiany, w przypadku gdy po jej usuni¢ciu z urzadzenia
lub lekkiego $rodka transportu moze by¢ ona zastapiona przez inna,
kompatybilng bateri¢, bez wplywu na dziatanie, wydajnos¢ Iub bezpie-
czefistwo tego urzadzenia lub lekkiego $rodka transportu.

7. Kazda osoba fizyczna lub prawna wprowadzajaca do obrotu
produkty z wbudowanymi bateriami przenosnymi lub bateriami LMT
zapewnia, aby baterie te byly dostgpne jako czgéci zamienne sprzetu,
ktore zasilaja, przez co najmniej pie¢ lat od wprowadzenia do obrotu
ostatniego egzemplarza modelu sprzetu, po rozsadnej i niedyskrymina-
cyjnej cenie dla niezaleznych specjalistow i uzytkownikéw koncowych.

8. Nie mozna uzywaé oprogramowania do utrudniania wymiany
baterii przenosnej lub baterii LMT lub ich kluczowych komponentow
na inng kompatybilng bateri¢ lub kluczowe komponenty.

9. Komisja publikuje wytyczne w celu utatwienia zharmonizowa-
nego stosowania niniejszego artykuhu.

Artykut 12

Bezpieczenstwo stacjonarnych systeméw magazynowania energii

1. Stacjonarne systemy magazynowania energii wprowadzone do
obrotu lub oddane do uzytku muszg by¢ bezpieczne podczas zwyklego
dziatania i uzytkowania.

2. Do dnia 18 sierpnia 2024 r. dokumentacja techniczna, o ktorej
mowa w zalaczniku VIII:

a) wykazuje, ze stacjonarne systemy magazynowania energii sa zgodne
z ust. 1, i zawiera dowody na to, ze zostaly one z powodzeniem
poddane testom pod katem parametréw bezpieczenstwa okreslonych
w zatgczniku V, do przeprowadzenia ktorych zastosowano najnowo-
czesniejsze metodyki przeprowadzania testow. Parametry bezpie-
czenstwa maja zastosowanie wylacznie w takim zakresie, w jakim
istnieje odpowiednie zagrozenie dla danego stacjonarnego systemu
magazynowania energii, gdy jest on stosowany w warunkach prze-
widzianych przez wytworce;

b) zawiera ocen¢ mozliwych zagrozen bezpieczenstwa stacjonarnego
systemu magazynowania energii, ktore nie sa uwzglednione
w zataczniku V;

¢) zawiera dowody potwierdzajace, Zze te zagrozenia, o ktorych mowa
w lit. b) zostaly z powodzeniem ztagodzone i przetestowane; do
takich testow stosuje si¢ najnowoczesniejsze metody testowania,
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d) zawiera instrukcje dotyczace ograniczania ryzyka w przypadku
mozliwosci wystapienia zidentyfikowanych zagrozen, na przyktad
pozaru lub wybuchu.

Dokumentacja techniczna zostaje poddana przegladowi, jezeli bateria
jest przygotowywana do ponownego wykorzystania, przygotowywana
do wykorzystania do innych celéw, poddawana regeneracji lub wyko-
rzystywana do innych celow.

3.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 89
aktow delegowanych w celu zmiany parametrow bezpieczenstwa okres-
lonych w zataczniku V w zwigzku z postgpem naukowo-technicznym.

ROZDZIAL 111

Wymogi w zakresie etykietowania i znakowania oraz wymogi
informacyjne

Artykut 13

Etykietowanie i znakowanie baterii

1. Od dnia 18 sierpnia 2026 r. lub po 18 miesigcach od daty wejscia
w zycie aktu wykonawczego, o ktorym mowa w ust. 10, w zaleznosci
od tego, ktora z tych dat jest pozniejsza, baterie sa znakowane etykietg
zawierajacag ogolne informacje o tych bateriach okre$lone w zalgczniku
VI czgs¢ A.

2. 0Od dnia 18 sierpnia 2026 r. lub po 18 miesigcach od daty wejscia
w zycie aktu wykonawczego, o ktorym mowa w ust. 10, w zaleznoS$ci
od tego, ktora z tych dat jest pozniejsza, baterie przenosne nadajace si¢
do powtornego natadowania, baterie LMT 1 baterie SLI sa znakowane
etykietg zawierajacg informacje o ich pojemnosci.

3. Od dnia 18 sierpnia 2026 r. lub po 18 miesigcach od daty wejscia
w zycie aktu wykonawczego, o ktorym mowa w ust. 10, w zaleznoS$ci
od tego, ktora z tych dat jest pdzniejsza, baterie przenos$ne nienadajgce
si¢ do powtérnego natadowania sg znakowane etykieta zawierajaca
informacje dotyczace ich minimalnego $redniego okresu uzywania
przy okreslonych zastosowaniach i etykieta wskazujaca ,,nienadajace
si¢ do powtdornego natadowania”.

4.  Od dnia 18 sierpnia 2025 r. wszystkie bateric sg znakowane
symbolem selektywnej zbiorki baterii (,,symbol selektywnej zbiorki”),
jak wskazano w zalgczniku VI czes¢ B.

Symbol selektywnej zbiorki zajmuje co najmniej 3 % najwigkszej
powierzchni bocznej baterii, osiggajgc maksymalne wymiary 5 X 5 cm.

W przypadku cylindrycznych ogniw baterii symbol selektywnej zbiorki
zajmuje co najmniej 1,5 % powierzchni baterii, osiggajac maksymalne
wymiary 5 X 5 cm.
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W przypadku gdy ze wzgledu na rozmiar baterii symbol selektywnej
zbiorki bylby mniejszy niz 0,47 x 0,47 cm, bateria nie musi by¢
znakowana tym symbolem. Zamiast tego na opakowaniu drukuje si¢
symbol selektywnej zbiorki o wymiarach co najmniej 1 x 1 cm.

5. Wszystkie baterie zawierajace powyzej 0,002 % kadmu lub
powyzej 0,004 % olowiu oznacza si¢ symbolem chemicznym danego
metalu: Cd lub Pb.

Odpowiedni symbol chemiczny wskazujacy na zawarto$¢ metalu cig¢z-
kiego zostaje nadrukowany ponizej symbolu selektywnej zbiorki
i zajmuje powierzchni¢ co najmniej jednej czwartej wielkosci tego
symbolu.

6. Od dnia 18 lutego 2027 r. wszystkie baterie sg znakowane kodem
QR zgodnie z opisem w zataczniku VI cze$¢ C. Kod QR zapewnia
dostep do nastepujacych elementow:

a) w przypadku baterii LMT, baterii przemystowych o pojemnosci
powyzej 2 kWh i baterii do pojazdow elektrycznych — paszport
baterii zgodnie z art. 77,

b) w przypadku innych baterii —majace zastosowanie informacje,
o ktorych mowa w ust. 1-5 niniejszego artykulu — deklaracja zgod-
nosci, o ktérej mowa w art. 18, sprawozdanie, o ktorym mowa
w art. 52 ust. 3, oraz informacje dotyczace zapobiegania powsta-
waniu zuzytych baterii i gospodarowania nimi ustanowione w art. 74
ust. 1 lit. a)-f);

¢) w przypadku baterii SLI — ilo$¢ kobaltu, otowiu, litu lub niklu
odzyskana z odpaddéw i obecna w materialach czynnych w baterii,
obliczona zgodnie z art. 8.

Informacje te musza by¢ kompletne, aktualne i doktadne.

7. Etykiety i kod QR, o ktérych mowa w ust. 1-6, drukuje si¢ lub
graweruje na baterii w sposob widoczny, czytelny i trwaly. W przy-
padku gdy nie jest to mozliwe lub nie jest to uzasadnione z uwagi na
charakter i rozmiar baterii, etykiety i kod QR umieszcza si¢ na opako-
waniu oraz w dokumentach towarzyszacych baterii.

8. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 89
aktow delegowanych w celu zmiany niniejszego rozporzadzenia, aby
w $wietle postepu naukowo-technicznego wprowadzi¢ alternatywne
rodzaje inteligentnych etykiet do uzytku zamiast lub oprocz kodu QR.

9.  Baterie, ktore zostaly przygotowane do ponownego uzycia, przy-
gotowane do wykorzystania do innych celéw, wykorzystane do innych
celow lub poddane regeneracji, sa zgodnie z niniejszym artykutem
znakowane nowymi etykietami lub oznaczeniami, zawierajacymi infor-
macje o zmianie ich statusu zgodnie z zalgcznikiem XIII pkt 4,
dostepne za pomoca kodu QR.
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10. Do dnia 18 sierpnia 2025 r. Komisja przyjmuje akty wyko-
nawcze w celu ustanowienia zharmonizowanych specyfikacji dotycza-
cych wymogoéw w zakresie etykietowania, o ktérych mowa w ust. 1, 2
i 3 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 90 ust. 3.

Artykut 14

Informacje na temat stanu zdrowia i przewidywanej ZywotnoSci
baterii

1.  Od dnia 18 sierpnia 2024 r. aktualne dane dotyczace parametrow
niezb¢dnych do ustalenia stanu zdrowia i przewidywanej zywotnosci
baterii okreslone w zalaczniku VII sg zawarte w systemie zarzadzania
baterig stacjonarnych systemOw magazynowania energii, baterii LMT
i baterii do pojazdoéw elektrycznych.

2. Dostepu tylko do odczytu do danych dotyczacych parametrow
okreslonych w zataczniku VII za posrednictwem systemu zarzadzania
baterig, o ktorym mowa w ust. 1, udziela si¢ z poszanowaniem praw
wlasnos$ci intelektualnej wytworcy baterii i na zasadzie niedyskrymi-
nacji w dowolnym momencie osobie fizycznej lub prawnej, ktora
nabyta bateri¢ zgodnie z prawem, w tym niezaleznym operatorom lub
podmiotom gospodarujacym odpadami, lub kazdej osobie trzeciej dzia-
Tajacej w ich imieniu do celdéw:

a) udostgpniania baterii niezaleznym agregatorom lub uczestnikom
rynku poprzez magazynowanie energii;

b) oceny wartosci koncowej lub pozostatej zywotnosci baterii i mozli-
wosci jej dalszego stosowania w oparciu 0 oszacowanie stanu
zdrowia baterii;

¢) ulatwiania przygotowania do ponownego uzycia, przygotowania do
wykorzystania do innych celéw, wykorzystania do innych celéw lub
poddania regeneracji baterii.

3. System zarzadzania baterig zawiera funkcj¢ resetowania oprogra-
mowania, na wypadek gdyby podmioty gospodarcze przygotowujgce do
ponownego uzycia, przygotowujace do wykorzystania do innych celow,
wykorzystujace do innych celéw lub poddajace regeneracji musiaty
zaladowaé inne oprogramowanie systemu zarzadzania baterig. Jezeli
wykorzystywana jest funkcja resetowania oprogramowania, pierwotny
wytworca baterii nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek naru-
szenie bezpieczenstwa lub funkcjonalnosci baterii, ktéore mozna przy-
pisa¢ oprogramowaniu systemu zarzadzania baterig zatadowanemu po
wprowadzeniu baterii do obrotu.
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4.  Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 89 aktu
delegowanego w celu zmiany — w zwigzku z rozwojem rynku oraz
postepem naukowo-technicznym — okreslonych w zataczniku VII para-
metrow okreslajacych stan zdrowia baterii i ich przewidywang zywot-
nos¢, a takze w celu zapewnienia synergii z parametrami zawartymi
w og6lnym przepisie technicznym ONZ nr 22 w sprawie trwatosci
baterii w pojezdzie w przypadku pojazdow elektrycznych, przy nale-
zytym uwzglednieniu praw wlasnodci intelektualnej wytworcy baterii.

5. Przepisy niniejszego artykulu maja zastosowanie dodatkowo
oprocz przepisow ustanowionych w prawie Unii w odniesieniu do
homologacji typu pojazdow.

ROZDZIAL IV

Zgodnosé baterii

Artykut 15

Domniemanie zgodnoSci baterii

1. Do celow zgodnos$ci 1 weryfikacji zgodnosci baterii z wymogami
ustanowionymi w art. 9, 10, 12, 13, 14 1 78 testy, pomiary i obliczenia
wykonuje si¢ przy wykorzystaniu rzetelnych, doktadnych i powtarzal-
nych metod uwzgledniajacych powszechnie uznane najnowocze$niejsze
metody, ktorych wyniki uznaje si¢ za charakteryzujace si¢ niska
niepewnoscig, w tym metody okreslone w normach, do ktérych odnie-
sienia zostaty opublikowane w tym celu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

2. Normy zharmonizowane majg na celu symulowanie — przy zasto-
sowaniu standardowych testow — w jak najwigkszym stopniu uzytko-
wania w warunkach rzeczywistych.

3. W przypadku baterii zgodnych z normami zharmonizowanymi lub
ich czgéciami, do ktorych odniesienia zostaty opublikowane w Dzien-
niku Urzedowym Unii Europejskiej, zaklada si¢, ze spelniajg one
wymogi ustanowione w art. 9, 10, 12, 13, 14 i 78 w zakresie,
w jakim wymogi te podlegaja takim normom zharmonizowanym Ilub
ich czeSciom oraz, w stosownych przypadkach, w zakresie, w jakim
osiggni¢to minimalne wartosci ustanowione dla tych wymogoéw na
podstawie art. 9 i 10.

Artykut 16
Wspolne specyfikacje

1. W wyjatkowych przypadkach Komisja moze przyjmowac akty
wykonawcze ustanawiajace wspolne specyfikacje dotyczace wymogow
ustanowionych w art. 9, 10, 12, 13, 14 i 78 lub testow, o ktorych mowa
w art. 15 ust. 1, w przypadku gdy:

a) te wymogi lub testy nie sg obj¢te normami zharmonizowanymi — lub
ich czeSciami — do ktorych odniesienia zostaly opublikowane
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,
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b) Komisja zwroécila si¢ do jednej Iub wigkszej liczby europejskich
organizacji normalizacyjnych o opracowanie normy zharmonizo-
wanej dotyczacej tych wymogow lub testow; oraz

¢) spelniony zostal co najmniej jeden z nastepujacych warunkow:

(1) wniosek Komisji nie zostat zaakceptowany przez zadng z euro-
pejskich organizacji normalizacyjnych;

(i) Komisja odnotowuje nieuzasadnione opdznienia w przyj-
mowaniu norm zharmonizowanych, o ktére wystapita; lub

(iii) europejska organizacja normalizacyjna wydata norme, ktdra nie
w pehi odpowiada wnioskowi Komisji.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 90 ust. 3.

Przygotowujac projekt aktu wykonawczego ustanawiajacego wspolne
specyfikacje, Komisja bierze pod uwage opinie odpowiednich jednostek
lub grupy ekspertéw i nalezycie konsultuje si¢ ze wszystkimi zaintere-
sowanymi stronami.

2. W przypadku baterii zgodnych ze wspolnymi specyfikacjami lub
ich czg¢éciami zaktada sig, ze spelniajg one wymogi ustanowione w art. 9,
10, 12, 13, 14 i 78 w zakresie, w jakim wymogi te podlegaja takim
wspolnym specyfikacjom lub ich czg¢sciom i, w stosownych przypad-
kach, ze osiagnigto minimalne wartosci ustanowione dla tych
wymogdéw na podstawie art. 9 i 10.

3. W przypadku gdy norma zharmonizowana zostaje przyjeta przez
europejskg organizacje¢ normalizacyjng 1 zaproponowana Komisji
w celu opublikowania odniesienia do niej w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej, Komisja ocenia t¢ norm¢ zharmonizowang zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 1025/2012. W przypadku opublikowania
odniesienia do normy zharmonizowanej w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej Komisja uchyla akty wykonawcze, o ktorych mowa
w ust. 1, lub ich czgéci, ktore obejmuja te same wymogi lub testy,
o ktorych mowa w ust. 1.

Artykut 17
Procedury oceny zgodnoS$ci
1. Oceng¢ zgodnosci baterii z wymogami ustanowionymi w art. 6, 9,

10, 12, 13 i 14 przeprowadza si¢ zgodnie z jedng z nast¢pujacych
procedur:

a) w przypadku baterii wytwarzanych seryjnie:

(1) ,,Modut A — Wewnetrzna kontrola produkcji”, okreslony
w zalgczniku VIII cze$¢ A; lub

(ii) ,Modut D1 — Zapewnianie jakosci w procesie produkcji”,
okreslony w zatgczniku VIII cz¢é¢ B;
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b) w przypadku baterii niewytwarzanych seryjnie:

(1) ,,Modut A — Wewnetrzna kontrola produkcji”, okreslony
w zataczniku VIII czes¢ A; lub

(i) ,,Modut G — Zgodnos$¢ w oparciu o weryfikacj¢ jednostkowa”
okreslony w zatgczniku VIII czes$¢ C.

2. Oceng zgodnosci baterii z wymogami ustanowionymi w art. 7 i 8
przeprowadza si¢ zgodnie z jedng z nastgpujgcych procedur:

a) w przypadku baterii wytwarzanych seryjnie: ,,Modut D1 — Zapew-
nianie jakoS$ci w procesie produkcji”, okreslony w zataczniku VIII
czgs¢ B; lub

b) w przypadku baterii niewytwarzanych seryjnie: ,,Modut G — Zgod-
no$¢ w oparciu o weryfikacje¢ jednostkowa”, okreslony w zataczniku
VIII czes¢ C.

3.  Dodatkowa ocena zgodnos$ci baterii, ktore zostaly przygotowane
do ponownego uzycia, przygotowane do wykorzystania do innych
celow, wykorzystane do innych celow lub poddane regeneracji, prze-
prowadzana jest zgodnie z procedura ,,Modut A — Wewngtrzna kontrola
produkcji”, okreslong w zalaczniku VIII cze$¢ A, z uwzglednieniem
wymogow ustanowionych w art. 6, 9, 10, 12, 13 i 14.

4. Ewidencja i korespondencja zwigzane z procedurami oceny zgod-
no$ci baterii sg prowadzone w jezyku urzedowym lub jezykach urzg-
dowych panstwa czlonkowskiego, w ktorym siedzib¢ ma jednostka
notyfikowana przeprowadzajaca procedury oceny zgodnosci lub
w jezyku lub jezykach akceptowanych przez t¢ jednostke.

Artykut 18
Deklaracja zgodnosci UE

1. Deklaracja zgodnosci UE stwierdza, ze wykazano zgodnos¢
z wymogami ustanowionymi w art. 610, 12, 13 i 14.

2. Deklaracja zgodno$ci UE jest sporzadzana wedlug wzoru okres-
lonego w zataczniku IX, zawiera elementy wyszczegdlnione w odpo-
wiednich modutach przewidzianych w zalaczniku VIII i jest aktualizo-
wana. Deklaracja jest ttumaczona na jezyk lub jezyki wymagane przez
panstwo cztonkowskie, w ktoérym bateria jest wprowadzana do obrotu
lub udostgpniana na rynku lub oddawana do uzytku. Jest ona sporza-
dzana w postaci elektronicznej oraz — na zadanie — dostarczana
w formie papierowe;j.

3. W przypadku gdy dana bateria podlega wigcej niz jednemu
aktowi Unii wymagajacemu deklaracji zgodnosci UE, sporzadzana
jest jedna deklaracja zgodnosci UE odnoszaca si¢ do wszystkich takich
aktow Unii. W takiej deklaracji podaje si¢ te odpowiednie akty Unii,
wiacznie z ich adresami publikacyjnymi.
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4.  Poprzez sporzadzenie deklaracji zgodnosci UE wytworca przyj-
muje na siebie odpowiedzialnos$¢ za zgodnos$¢ danej baterii z wymogami
ustanowionymi w niniejszym rozporzadzeniu.

5. Bez uszczerbku dla ust. 3, aby zmniejszy¢ obcigzenia administra-
cyjne podmiotéw gospodarczych, z jednej lub kilku pojedynczych
deklaracji zgodno$ci UE sporzadzonych juz zgodnie z innym aktem
lub innymi aktami Unii mozna sporzgdzi¢ jedng deklaracje zgodnosci
UE.

Artykut 19

Ogodlne zasady dotyczace oznakowania CE

Oznakowanie CE podlega ogélnym zasadom okreslonym w art. 30
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

Artykut 20

Reguly i warunki umieszczania oznakowania CE

1.  Oznakowanie CE umieszcza si¢ na baterii w sposob widoczny,
czytelny i trwaty. W przypadku gdy nie jest to mozliwe lub nie jest to
uzasadnione z uwagi na charakter baterii, umieszcza si¢ je na opako-
waniu oraz w dokumentach towarzyszacych baterii.

2. Oznakowanie CE umieszcza si¢ przed wprowadzeniem baterii do
obrotu lub przed oddaniem jej do uzytku.

3. Za oznakowaniem CE umieszcza si¢ numer identyfikacyjny
jednostki notyfikowanej, w przypadku gdy jest to wymagane zgodnie
z zalacznikiem VIII. Numer identyfikacyjny umieszcza sama jednostka
notyfikowana lub wytwodrca lub jego upowazniony przedstawiciel,
zgodnie z poleceniem jednostki notyfikowane;.

4.  Za oznakowaniem CE i numerem identyfikacyjnym, o ktéorym
mowa w ust. 3, mozna umieséci¢, w stosownych przypadkach, pikto-
gram lub inne oznakowanie wskazujgce na szczeg6lne zagrozenie, uzyt-
kowanie lub jakiekolwiek zagrozenie zwigzane z uzytkowaniem, maga-
zynowaniem, przetwarzaniem lub transportem baterii.

5. Panstwa cztonkowskie opierajg si¢ na istniejgcych mechanizmach,
aby zapewni¢ prawidtowe stosowanie systemu oznakowania CE, oraz
podejmuja odpowiednie dziatania w przypadku jego niewlasciwego
wykorzystania.

ROZDZIAL V

Notyfikowanie jednostek oceniajgcych zgodnosé

Artykut 21
Notyfikacja

Panstwa cztonkowskie notyfikujg Komisji 1 pozostatym panstwom
cztonkowskim jednostki oceniajgce zgodno$¢ uprawnione do wykony-
wania zadan w zakresie oceny zgodno$ci zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.
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Artykut 22
Organy notyfikujace

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja organ notyfikujacy, ktory
odpowiada za opracowanie i przeprowadzanie procedur koniecznych
do oceny i notyfikowania jednostek oceniajacych zgodno$¢ oraz do
monitorowania jednostek notyfikowanych, w tym na potrzeby zapew-
nienia zgodnosci z art. 27.

2. Panstwa cztonkowskie moga zdecydowacé, ze ocena i monitorowa-
nie, o ktorych mowa w ust. 1, bgdg przeprowadzane przez krajowsa
jednostke akredytujaca w rozumieniu rozporzadzenia (WE) nr 765/2008
i zgodnie z przepisami tego rozporzadzenia.

3. W przypadku gdy organ notyfikujacy przekazuje lub w inny
sposob powierza oceng, notyfikacje lub monitorowanie, o ktorych
mowa Ww ust. 1 niniejszego artykutu, jednostce, ktéra nie jest
podmiotem prawa publicznego, taka jednostka musi mie¢ osobowo$¢
prawna, speinia¢ odpowiednio wymogi ustanowione w art. 23 i by¢
przygotowana na pokrycie zobowigzan wynikajacych z prowadzonej
przez nig dziatalnosci.

4. Organ notyfikujacy ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za zadania
wykonywane przez jednostke, o ktorej mowa w ust. 3.

Artykut 23
Wymogi dotyczace organéw notyfikujacych

1. Organ notyfikujacy ustanawia si¢ w taki sposob, by nie docho-
dzito do konfliktu interesdw z jednostkami oceniajagcymi zgodnosc.

2. Organ notyfikujacy jest zorganizowany i funkcjonuje w sposob
zapewniajgcy obiektywnos¢ i bezstronno$¢ jego dziatan.

3. Sposob organizacji organu notyfikujacego zapewnia podej-
mowanie kazdej decyzji dotyczacej notyfikowania jednostki oceniajacej
zgodno$¢ przez kompetentne osoby spoza grona osob przeprowadzajg-
cych oceng jednostek oceniajacych zgodnosc, ktdre wystepujg o notyfi-
kacje zgodnie z art. 28.

4. Organ notyfikujacy nie moze oferowac ani realizowa¢ zadnych
dziatan pozostajagcych w gestii jednostek oceniajacych zgodnos$¢ ani
nie moze $§wiadczy¢ ustug w zakresie konsultacji na zasadach komer-
cyjnych lub konkurencyjnych.

5. Organ notyfikujacy zapewnia poufnos¢ otrzymywanych informa-
cji. Prowadzi on jednak wymiang informacji na temat jednostek noty-
fikowanych z Komisja i z organami notyfikujacymi z innych panstw
cztonkowskich oraz z innymi istotnymi organami krajowymi.

6.  Organ notyfikujacy dysponuje odpowiednia liczba kompetentnych
pracownikow i dostatecznym finansowaniem, aby wlasciwie wyko-
nywa¢ swoje zadania.
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Artykut 24

Obowiazki organéw notyfikujgcych w zakresie informowania

Panstwa cztonkowskie informuja Komisj¢ o swoich procedurach oceny
i notyfikacji jednostek oceniajacych zgodno$¢ oraz monitorowania
jednostek notyfikowanych, jak réwniez o wszelkich zmianach w tym
zakresie.

Komisja podaje te informacje do wiadomosci publiczne;j.

Artykut 25
Wymogi dotyczace jednostek notyfikowanych

1. Na potrzeby notyfikacji jednostka oceniajaca zgodnos$¢ spetnia
wymogi ustanowione w ust. 2—11.

2. Jednostk¢ oceniajacg zgodno$¢ ustanawia si¢ na mocy prawa
krajowego panstwa czlonkowskiego i ma ona osobowo$¢ prawna.

3. Jednostka oceniajaca zgodnos¢ jest strong trzecig, funkcjonujaca
niezaleznie od powigzan biznesowych i w odniesieniu do baterii, ktore
ocenia, a w szczegdlnosci od producentow baterii i ich partnerow
handlowych, inwestoréw majacych udzialy w zakladach wytworcow
baterii oraz od innych jednostek notyfikowanych i ich stowarzyszen
przedsigbiorcow, spotek dominujacych lub jednostek zaleznych.

4.  Jednostka oceniajaca zgodno$¢, jej Sciste kierownictwo oraz
pracownicy odpowiedzialni za realizacj¢ zadan w zakresie oceny zgod-
no$ci nie mogg by¢ projektantami, wytworcami, dostawcami, importe-
rami, dystrybutorami, instalatorami, nabywcami, wilascicielami, uzyt-
kownikami ani konserwatorami baterii, ktére poddaja ocenie, ani przed-
stawicielami zadnej z wymienionych stron. Ten zakaz nie wyklucza
uzywania ocenianych baterii, ktore sa niezbedne do prowadzenia dzia-
falnosci jednostki oceniajacej zgodnos¢, ani uzywania takich baterii do
celow prywatnych.

Jednostka oceniajgca zgodnos$é, jej $ciste kierownictwo oraz pracow-
nicy odpowiedzialni za realizacj¢ zadan zwigzanych z oceng zgodnosci
nie sg bezposrednio zaangazowani w projektowanie, wytwarzanie,
wprowadzanie do obrotu, importowanie, dystrybucje¢, instalacje,
uzywanie lub konserwacj¢ takich baterii ani nie reprezentuja stron
zaangazowanych w takg dziatalnos¢. Nie angazujg si¢ oni w dziatalnosc,
ktéra mogtaby zagraza¢ niezalezno$ci ich osagdow lub ich wiarygod-
nos$ci w odniesieniu do dziatan w zakresie oceny zgodnosci bedacych
przedmiotem notyfikacji. Dotyczy to w szczegdlnosci ustug konsultin-
gowych.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢ zapewnia, aby dziatalno$¢ jej spotek
dominujgcych lub spotek siostrzanych, jednostek zaleznych lub
podwykonawcoéw nie wplywata na poufnos¢, obiektywnos$¢ ani
bezstronno$¢ jej dziatan w zakresie zgodnosci.
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5. Jednostka oceniajaca zgodno$¢ i jej pracownicy wykonujg zadania
w zakresie oceny zgodno$ci z najwyzszym stopniem rzetelnosci zawo-
dowej, majg konieczne kompetencje techniczne w danej dziedzinie oraz
nie mogg by¢ poddawani zadnym naciskom ani zach¢tom, zwlaszcza
finansowym, ktére moglyby wpltywaé na ich osad lub wyniki ich
dziatan w zakresie oceny zgodnosci, w szczegdlnosci ze strony osob
lub grup osdb majacych interes w wynikach dziatalnosci takiej
jednostki i jej pracownikow.

6. Jednostka oceniajaca zgodno$¢ jest zdolna do realizacji wszyst-
kich zadan przydzielonych jej w zalaczniku VIII, audytow okresowych
zgodnie z art. 48 ust. 2 i weryfikacji zewngtrznej zgodnie z art. 51,
w odniesieniu do ktorych zostata notyfikowana, niezaleznie od tego,
czy dana jednostka oceniajgca zgodnos$¢ wykonuje te zadania samo-
dzielnie, czy sa one wykonywane w jej imieniu i na jej odpowiedzial-
nos¢.

Przez caly czas i dla kazdej procedury oceny zgodno$ci okreslonej
w zalaczniku VIII, audytow okresowych zgodnie z art. 48 ust. 2 i wery-
fikacji zewnetrznej zgodnie z art. 51 oraz w odniesieniu do kazdej
kategorii baterii bedacych przedmiotem notyfikacji dana jednostka
oceniajaca zgodnos¢ dysponuje:

a) niezbednymi pracownikami majacymi wiedz¢ techniczna oraz
wystarczajace 1 odpowiednie doswiadczenie do realizacji zadan
w zakresie oceny zgodno$ci;

b) niezbednymi opisami procedur, zgodnie z ktorymi przeprowadza si¢
ocen¢ zgodnos$ci, zapewniajagcymi przejrzystos¢ tych procedur
i mozliwos$¢ ich powtarzania;

¢) odpowiednimi politykami i procedurami umozliwiajacymi odroz-
nienie dziatalno$ci wykonywanej w charakterze jednostki notyfiko-
wanej od wszelkich innych zadan;

d) niezbednymi procedurami stuzacymi realizacji zadan w zakresie
oceny zgodnos$ci przy nalezytym uwzglednieniu wielkosci przedsie-
biorstwa, sektora, w ktorym ono dziata, struktury przedsi¢biorstwa,
stopnia zlozonosci technologii danej baterii oraz masowego lub
seryjnego charakteru procesu produkcji.

Jednostka oceniajaca zgodnos$¢ dysponuje $rodkami niezbednymi do
wykonywania w odpowiedni sposob technicznych i administracyjnych
zadan zwigzanych z jej dziataniami w zakresie oceny zgodnos$ci 1 ma
dostep do wszystkich niezbednych informacji, przyrzadéw i pomiesz-
czen wykorzystywanych do testow. Obejmuje to ustanawianie
i nadzorowanie procedur wewnetrznych, ogdlnych polityk, kodeksow
postepowania lub innych przepisow wewngtrznych, przydzielanie
pracownikow do poszczegdlnych zadan oraz decyzje dotyczace oceny
zgodnos$ci bez zlecania ich podwykonawcy lub jednostce zaleznej.

7.  Pracownicy odpowiedzialni za realizacj¢ zadan w zakresie oceny
zgodnosci maja:
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a) gruntowne szkolenie techniczne i zawodowe, obejmujace wszystkie
dziatania w zakresie oceny zgodnosci, w odniesieniu do ktorych
dokonano notyfikacji jednostki oceniajgcej zgodnos$¢;

b) wystarczajaca znajomo$¢ wymogow dotyczacych ocen, ktore prze-
prowadzaja, oraz odpowiednie uprawnienia do przeprowadzania
takich ocen;

¢) odpowiednig znajomo$¢ i zrozumienie wymogow 1 obowigzkow
ustanowionych w art. 6-10, 12, 13, 14 i 48-52, majacych zastoso-
wanie norm zharmonizowanych, o ktérych mowa w art. 15, oraz
wspoélnych specyfikacji, o ktorych mowa w art. 16, a takze stosow-
nych przepisdéw unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego i prze-
pisow krajowych;

d) umiejetnosci wymagane do sporzadzania certyfikatow, zapisow
i sprawozdan potwierdzajacych, ze oceny zgodnosci zostaly prze-
prowadzone.

8. Gwarantuje si¢ bezstronno$¢ jednostki oceniajacej zgodnosc, jej
Scistego kierownictwa i pracownikow odpowiedzialnych za realizacje
zadan w zakresie oceny zgodnosci.

Wynagrodzenie $cistego kierownictwa oraz pracownikéw odpowie-
dzialnych za realizacj¢ zadan w zakresie oceny zgodno$ci nie moze
zaleze¢ od liczby przeprowadzonych ocen zgodnosci ani od ich wyni-
kow.

9.  Jednostka oceniajgca zgodnos¢ wykupuje ubezpieczenie od odpo-
wiedzialno$ci, chyba Zze na mocy prawa krajowego notyfikujacego
panstwa czlonkowskiego odpowiedzialno$¢ spoczywa na panstwie lub
za ocen¢ zgodnos$ci bezposrednio odpowiada to panstwo cztonkowskie.

10.  Pracownicy jednostki oceniajacej zgodno$¢ dochowuja tajemnicy
zawodowej w odniesieniu do wszystkich informacji uzyskanych
podczas wykonywania zadan w zakresie oceny zgodno$ci zgodnie
z zalacznikiem VIII, audytow okresowych zgodnie z art. 48 ust. 2
lub weryfikacji zewnetrznej zgodnie z art. 51; nie dotyczy to jednak
stosunkow z organem notyfikujagcym i z organami krajowymi panstwa
cztonkowskiego, w ktorym realizowane sg te dziatania. Prawa wilas-
nosci podlegaja ochronie.

11.  Jednostka oceniajaca zgodnos$¢ bierze udzial w stosownej dzia-
falno$ci normalizacyjnej oraz w dziatalnosci sektorowej grupy koordy-
nacyjnej jednostek notyfikowanych, ustanowionej na podstawie art. 37,
lub zapewnia informowanie o tej dziatalnosci swoich pracownikow
odpowiedzialnych za realizacj¢ zadan w zakresie oceny zgodnoSci,
stosujgc jako ogolne wytyczne decyzje administracyjne podjete przez
te grupe i dokumenty przez nig opracowane.

Artykut 26

Domniemanie zgodnoS$ci jednostek notyfikowanych

W przypadku gdy jednostka oceniajaca zgodnos¢ wykaze, ze spetnia
kryteria ustanowione w odpowiednich normach zharmonizowanych —
lub ich czgéciach — do ktérych odniesienia zostaly opublikowane
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, to zaktada sie¢, ze jednostka
ta spetnia wymogi ustanowione w art. 25, o ile majgce zastosowanie
normy zharmonizowane obejmujg te wymogi.
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Artykut 27

Jednostki zalezne i podwykonawstwo na zlecenie jednostek
notyfikowanych

1. W przypadku gdy jednostka notyfikowana zleca podwykonaw-
stwo okreslonych zadan zwigzanych z oceng zgodnos$ci lub korzysta
z ustug jednostki zaleznej, zapewnia ona, aby podwykonawca Iub
jednostka zalezna spetniali wymogi ustanowione w art. 25 oraz odpo-
wiednio informuje o tym organ notyfikujacy.

2. Jednostka notyfikowana ponosi pelng odpowiedzialnos¢ za
zadania wykonywane przez podwykonawcow lub spoiki zalezne, nieza-
leznie od tego, gdzie majg siedzibe.

3. Jednostka notyfikowana moze zleca¢ te czynno$ci podwyko-
nawcom lub powierza¢ do wykonania jednostce zaleznej wylgcznie
za zgoda klienta.

4. Jednostka notyfikowana przechowuje do dyspozycji organu noty-
fikujacego odpowiednie dokumenty dotyczace oceny kwalifikacji
podwykonawcy lub jednostki zaleznej oraz dotyczace prac wykonywa-
nych przez nie zgodnie z art. 48 ust. 2 i art. 51 i1 zgodnie z zalgcznikiem
VIIL

Artykut 28
Whiosek o notyfikacje

1. Jednostka oceniajgca zgodnos$¢ przedktada wniosek o notyfikacje
organowi notyfikujacemu panstwa czlonkowskiego, w ktorym ma
siedzibe.

2. Do wniosku o notyfikacj¢ dolacza si¢ opis dziatlan w zakresie
oceny zgodnosci, opis modutu lub modutéw oceny zgodnosci okreslo-
nych w zataczniku VIII lub procedur okreslonych w art. 48 ust. 2
i art. 51 oraz baterii, w odniesieniu do ktorych jednostka oceniajgca
zgodno$¢ uwaza si¢ za kompetentna, jak rowniez, w stosownych przy-
padkach, wydany przez krajowg jednostke akredytujaca certyfikat akre-
dytacji potwierdzajacy, ze dana jednostka oceniajaca zgodnos$¢ spetnia
wymogi ustanowione w art. 25.

3. W przypadku gdy dana jednostka oceniajaca zgodno$¢ nie moze
przedtozy¢ certyfikatu akredytacji, o ktorym mowa w ust. 2 niniejszego
artykutu, przedktada organowi notyfikujacemu wszystkie dowody
w postaci dokumentow niezbedne do weryfikacji, uznania i regularnego
monitorowania jej zgodno$ci z wymogami ustanowionymi w art. 25,
w tym zapewnia odpowiednig dokumentacj¢, w ktorej wykazano, ze
jednostka oceniajaca zgodno$¢ jest niezalezna w rozumieniu art. 25
ust. 3.

Artykut 29

Procedura notyfikacyjna

1.  Organ notyfikujacy dokuje notyfikacji tylko tych jednostek
oceniajgcych zgodnosé, ktore spetniajg wymogi ustanowione w art. 25.

2. Organ notyfikujacy wysyla Komisji i organom notyfikujacym
pozostatym panstwom czltonkowskim notyfikacj¢ kazdej jednostki
oceniajacej zgodnosé, o ktorej mowa w ust. 1, przy uzyciu narzgdzia
elektronicznego do notyfikacji opracowanego i zarzadzanego przez
Komisje.
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3. Do notyfikacji zalgcza si¢ wszystkie szczegdtowe informacje
dotyczace dziatan w zakresie oceny zgodnos$ci, modutu lub modutéw
oceny zgodno$ci lub procedur okreslonych w art. 48 ust. 2 i art. 51
oraz baterii, ktorych to dotyczy, oraz stosowne poswiadczenie kompe-
tencj1.

4. W przypadku gdy podstawy notyfikacji nie stanowi certyfikat
akredytacji, o ktorym mowa w art. 28 ust. 2, organ notyfikujacy przed-
ktada Komisji i pozostatym panstwom cztonkowskim dowody w postaci
dokumentow potwierdzajacych kompetencje jednostki oceniajacej zgod-
no$¢ oraz wprowadzone ustalenia, aby zapewni¢ regularne monitoro-
wanie tej jednostki i dalsze spetnianie przez nig wymogow ustanowio-
nych w art. 25.

5. Dana jednostka oceniajagca zgodno$¢ prowadzi dziatalno$é
jednostki notyfikowanej wylacznie pod warunkiem ze Komisja i pozo-
state panstwa cztonkowskie nie zglosily zastrzezen w terminie dwoch
tygodni od notyfikacji — w przypadku korzystania z certyfikatu akre-
dytacji, o ktorym mowa w art. 28 ust. 2, lub w terminie dwoch
miesiecy od notyfikacji — w przypadku korzystania z dowodow
w postaci dokumentow, o ktorych mowa w ust. 4 niniejszego artykutu.
Wytacznie taka jednostke oceniajacg zgodnos$¢ uznaje si¢ za jednostke
notyfikowang do celow niniejszego rozporzadzenia.

6.  Organ notyfikujacy informuje Komisj¢ i pozostale panstwa czton-
kowskie o wszelkich pdzniejszych zmianach dotyczacych notyfikacji,
o ktorej mowa w ust. 2.

Artykut 30
Numery identyfikacyjne i wykaz jednostek notyfikowanych

1. Komisja przydziela kazdej jednostce notyfikowanej numer iden-
tyfikacyjny. Komisja przydziela jeden numer, nawet gdy dana
jednostka jest notyfikowana na mocy kilku aktéw Unii.

2. Komisja podaje do wiadomosci publicznej i aktualizuje wykaz
jednostek notyfikowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia,
wlacznie z przydzielonymi im numerami identyfikacyjnymi oraz infor-
macjg na temat dziatah w zakresie oceny zgodnos$ci bedacych przed-
miotem notyfikacji.

Artykut 31

Zmiany w notyfikacjach

1. W przypadku gdy organ notyfikujacy stwierdzit lub otrzymat
informacje, ze jednostka notyfikowana przestata spetnia¢ wymogi usta-
nowione w art. 25 lub nie wykonuje swoich obowigzkéw, organ noty-
fikujacy, odpowiednio, ogranicza, zawiesza lub cofa notyfikacje,
w zaleznos$ci od powagi niespelnianych wymogow lub niewykonanych
obowigzkow. Niezwlocznie informuje o tym Komisje i pozostate
panstwa czlonkowskie.

2. W razie ograniczenia, zawieszenia lub cofnigcia notyfikacji na
podstawie ust. 1 lub w przypadku zaprzestania dziatalno$ci przez
jednostke notyfikowana, organ notyfikujacy podejmuje wiasciwe
kroki w celu zapewnienia, by dossier tej jednostki zajeta si¢ inna
jednostka notyfikowana albo by byly one dostepne na zadanie odpo-
wiedzialnych organow notyfikujacych i organow nadzoru rynku.
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Artykut 32

Kwestionowanie kompetencji jednostek notyfikowanych

1.  Komisja bada wszystkie przypadki, w ktérych ma watpliwos¢ lub
otrzymuje informacj¢ o watpliwosciach, w szczego6lnosci od podmiotow
gospodarczych i innych odpowiednich zainteresowanych stron, co do
kompetencji jednostki notyfikowanej lub ciagglo$ci wywigzywania si¢
przez t¢ jednostke z natozonych na nig obowigzkéw i zachowania
zgodno$ci z wymogami.

2. Na zadanie Komisji organ notyfikujacy udziela jej wszelkich
informacji dotyczacych podstawy notyfikacji lub utrzymania kompe-
tencji danej jednostki notyfikowane;j.

3.  Komisja odpowiada za utrzymanie w tajemnicy wszystkich infor-
macji szczegdlnie chronionych uzyskanych w trakcie dochodzenia.

4. W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze jednostka notyfikowana
nie spelnia wymogdéw notyfikacji lub przestata je spelniaé, przyjmuje
akt wykonawczy wzywajacy notyfikujace panstwo cztonkowskie do
podjecia koniecznego dziatania naprawczego, wlacznie z cofnigciem
notyfikacji, w razie potrzeby. »C4 Ten akt wykonawczy przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 90 ust. 2. <

Artykut 33
Obowiazki operacyjne jednostek notyfikowanych

1. Jednostka notyfikowana przeprowadza oceny zgodno$ci zgodnie
z procedurami oceny zgodnosci okre$lonymi w art. 48 ust. 2, art. 51
lub zatgczniku VIII, jak okre§lono w zakresie notyfikacji dokonanej
zgodnie z art. 29.

2. Jednostka notyfikowana przeprowadza oceny zgodnosci w sposob
proporcjonalny, unikajac  tworzenia zbednego obcigzenia  dla
podmiotéw gospodarczych i nalezycie uwzgledniajac wielko$¢ przed-
sicbiorstwa, sektor, w ktorym to przedsi¢biorstwo dziata, strukture
przedsigbiorstwa, stopien ztozono$ci baterii, ktéora ma zosta¢ poddana
ocenie, oraz masowy lub seryjny charakter procesu produkcji.
Jednostka notyfikowana zachowuje jednak odpowiednig rygorystycz-
no$¢ i poziom ochrony wymagane dla zachowania zgodnosci baterii
i podmiotow gospodarczych z niniejszym rozporzadzeniem.

3. W przypadku gdy jednostka notyfikowana stwierdzi, ze majgce
zastosowanie wymogi ustanowione w art. 610 oraz art. 12, 13, 14, 49
i 50, w odpowiednich normach zharmonizowanych, o ktéorych mowa
w art. 15, wspolnych specyfikacjach, o ktorych mowa w art. 16, lub
innych specyfikacjach technicznych nie zostaty spelione, naktada na
wytworce lub na inny odpowiedni podmiot gospodarczy wymog
podjecia odpowiedniego dziatania naprawczego z mys$la o drugiej i osta-
tecznej ocenie zgodnosci, chyba ze niedociggnigcia nie moga zostaé
poprawione. W przypadku gdy niedociagnigcia nie moga zosta¢ napra-
wione, jednostka notyfikowana nie wydaje certyfikatu zgodno$ci ani
decyzji o zatwierdzeniu.
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4. W przypadku gdy w trakcie monitorowania zgodno$ci po
wydaniu decyzji zatwierdzajacej jednostka notyfikowana stwierdzi, ze
zgodno$¢ nie jest juz zachowywana, naktada — stosownie do przypadku
— na wytworce lub podmiot gospodarczy, o ktorym mowa w art. 48
ust. 1, wymog podjecia odpowiedniego dziatania naprawczego i w razie
potrzeby zawiesza lub cofa decyzj¢ o zatwierdzeniu.

5. W przypadku gdy dziatanie naprawcze, o ktérym mowa w ust. 4,
nie zostanie podjete lub nie przynosi wymaganych skutkow, jednostka
notyfikowana — odpowiednio — ogranicza, zawiesza lub cofa decyzje
o zatwierdzeniu.

Artykul 34
Odwotlanie si¢ od decyzji jednostek notyfikowanych

Panstwa cztonkowskie zapewniajg dostepno$é procedury odwotawczej
od decyzji jednostek notyfikowanych.

Artykut 35

Obowiazki jednostek notyfikowanych w zakresie informowania

1. Jednostka notyfikowana informuje organ notyfikujacy:

a) o kazdym przypadku odmowy wydania, ograniczenia, zawieszenia
lub cofnigcia certyfikatu zgodnosci lub decyzji o zatwierdzeniu,

b) o wszelkich okoliczno$ciach wptywajacych na zakres lub warunki
notyfikacji;

¢) o kazdym przypadku zazadania przez organ nadzoru rynku udzie-
lenia informacji dotyczacych dziatan w zakresie oceny zgodnosci,

d) na zadanie, o wszelkich podejmowanych dziataniach w zakresie
oceny zgodno$ci wchodzacych w zakres jej notyfikacji oraz o innych
realizowanych zadaniach, w tym o dziatalnosci transgranicznej
i podwykonawstwie.

2.  Pozostalym jednostkom notyfikowanym prowadzacym podobne
dzialania w zakresie oceny zgodno$ci obejmujgce te same kategorie
baterii jednostka notyfikowana przekazuje odpowiednie informacje na
temat kwestii dotyczacych:

a) negatywnych i — na zadanie — pozytywnych ocen zgodno$ci; oraz

b) kazdego ograniczenia, zawieszenia lub cofhigcia decyzji o zatwier-
dzeniu.

Artykut 36
Wymiana dos$wiadczen i dobrych praktyk
Komisja zapewnia organizacj¢ wymiany doswiadczen 1 dobrych

praktyk miedzy organami panstw czlonkowskich odpowiedzialnymi
za strategi¢ w zakresie notyfikacji.
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Artykut 37
Koordynacja jednostek notyfikowanych

Komisja zapewnia wprowadzenie i wlasciwa realizacj¢ koordynacji
i wspotpracy migdzy jednostkami notyfikowanymi w formie sektorowe;j
grupy koordynacyjnej jednostek notyfikowanych.

Jednostki notyfikowane uczestniczag w pracach tej sektorowej grupy
koordynacyjnej bezposrednio lub poprzez wyznaczonych przedstawi-
cieli.

ROZDZIAL VI

Obowigzki podmiotow gospodarczych inne nii obowiqzki okreslone
w rozdziatach VII i VIII

Artykut 38

Obowiazki wytworcow

1.  Wprowadzajac bateri¢ do obrotu lub oddajac ja do uzytku, w tym
rowniez na potrzeby wlasne wytworcow, wytworcy zapewniajg, aby
baterig:

a) zaprojektowano i wytworzono zgodnie z art. 6-10 oraz art. 12 i 14
oraz aby dotaczono do niej jasne, zrozumiate i czytelne instrukcje
i informacje na temat bezpieczenstwa w jezyku lub jezykach tatwo
zrozumiatych dla uzytkownikow koncowych i okreslonych przez
panstwo czlonkowskie, w ktorym bateria ma zosta¢ wprowadzona
do obrotu lub oddana do uzytku; oraz

b) oznakowano i etykietowano zgodnie z art. 13.

2. Przed wprowadzeniem baterii do obrotu lub oddaniem jej do
uzytku wytworcy sporzadzaja dokumentacje technicznag, o ktorej
mowa w zalgczniku VIII, oraz przeprowadzaja odpowiednig procedure
oceny zgodnosci, o ktorej mowa w art. 17, lub zlecaja jej przeprowa-
dzenie.

3. W przypadku gdy odpowiednia procedura oceny zgodnosci,
o ktorej mowa w art. 17, wykazata, ze bateria spetnia majgce zastoso-
wanie wymogi, wytworcy sporzadzajg deklaracje zgodnosci UE
zgodnie z art. 18 i umieszczajg oznakowanie CE zgodnie z art. 19 i 20.

4. Wytwoérey przechowuja dokumentacje techniczng, o ktérej mowa
w zalaczniku IX, oraz deklaracje zgodnosci UE do dyspozycji organdw
krajowych przez okres 10 lat od momentu wprowadzenia baterii do
obrotu lub oddania jej do uzytku.

5. Wytworcy zapewniajg istnienie procedur zapewniajgcych, aby
bateria bedgca czgscig produkeji  seryjnej utrzymywala zgodno$é
z mniniejszym rozporzadzeniem. Wytworcy odpowiednio uwzgledniajg
przy tym zmiany w procesie produkcji lub projekcie baterii lub jej
wlasciwos$ciach oraz zmiany w normach zharmonizowanych, o ktérych
mowa w art. 15, we wspolnych specyfikacjach, o ktorych mowa
w art. 16, lub w innych specyfikacjach technicznych, przez odniesienie
do ktérych stwierdza si¢ zgodno$§¢ baterii lub przez zastosowanie
ktorych weryfikuje si¢ jej zgodno$é.
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6. Wytworcy zapewniajg, aby baterie, ktore wprowadzaja do obrotu,
opatrzone byly oznaczeniem modelu i numerem partii lub serii lub
numerem produktu lub innym elementem umozliwiajacym ich identy-
fikacjg. W przypadku gdy nie jest to mozliwe ze wzgledu na wielko$¢
lub charakter baterii, wymagane informacje umieszcza si¢ na opako-
waniu lub w dokumencie zalaczonym do baterii.

7.  Wytworcy umieszczaja na baterii swoja nazwe, zarejestrowang
nazwe¢ handlowag lub zarejestrowany znak towarowy, ich adres
pocztowy, ze wskazaniem pojedynczego punktu kontaktowego, oraz,
jesli jest dostepny, adres strony internetowej oraz adres poczty elek-
tronicznej. W przypadku gdy nie jest to mozliwe, wymagane infor-
macje umieszcza si¢ na opakowaniu lub w dokumencie zalaczonym
do baterii. Dane kontaktowe podawane sg w jezyku lub jezykach
fatwo zrozumiatych dla uzytkownikéw koncowych i organdow nadzoru
rynku, okreslonych przez panstwo cztonkowskie, w ktoérym bateria ma
by¢ wprowadzona do obrotu lub oddana do uzytku, i sa jasne, zrozu-
miate i czytelne.

8. Wytworcy zapewniajg dostep do danych dotyczacych parametrow,
okreslonych w zataczniku VII, w systemie zarzadzania baterig, o ktorym
mowa w art. 14 ust. 1, zgodnie z wymogami ustanowionymi w tym
artykule.

9.  Wytworcy, ktorzy uznaja lub majg podstawy, by uwazaé, ze
wprowadzona przez nich do obrotu lub oddana do uzytku bateria jest
niezgodna z co najmniej jednym majgcym zastosowanie wymogiem
ustanowionym w art. 610 oraz art. 12, 13 i 14, natychmiast podejmuja
dziatania naprawcze niezbedne do zapewnienia zgodno$ci tej baterii,
wycofania jej z obrotu lub odzyskania, stosownie do okolicznos$ci.
Ponadto w przypadku gdy bateria stwarza ryzyko, wytworcy natych-
miast informujg o tym organ nadzoru rynku panstwa czlonkowskiego,
w ktorym bateria zostata udostepniona na rynku, podajac szczegdtowe
informacje dotyczace, w szczegdlnosci, niezgodnosci oraz wszelkich
podjetych dziatan naprawczych.

10.  Wytwoércy — na uzasadniony wniosek organu krajowego —
dostarczaja mu w jezyku lub jezykach tatwo zrozumiatych dla tego
organu krajowego wszelkie informacje i dokumentacj¢ niezbgdne do
wykazania zgodnosci danej baterii z wymogami ustanowionymi
w art. 6-10 oraz art. 12, 13 i 14. Te informacje i dokumentacja sa
dostarczane w formacie elektronicznym oraz, na wniosek, w wersji
papierowej. Wytworcy, na wniosek organu krajowego, wspolpracuja
z tym organem w zakresie dzialan podejmowanych w celu usunigcia
ryzyka, jakie stwarza bateria wprowadzana przez nich do obrotu lub
oddawana do uzytku.

11. Do celéw niniejszego rozporzadzenia za wytwoOrcow uznaje si¢
podmioty gospodarcze, ktore przygotowuja do ponownego uzycia,
przygotowuja do wykorzystania do innych celow, wykorzystuja do
innych celow lub poddaja regeneracji i wprowadzajg do obrotu lub
oddaja do uzytku baterie, ktora zostala poddana ktorejkolwiek z tych
operacji.
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Artykut 39

Obowiazki dostawcow ogniw baterii i moduléw baterii

Gdy dostawcy ogniw baterii i modulow baterii dostarczaja wytworcy
ogniwa baterii i moduly baterii, przekazuja oni informacje i dokumen-
tacj¢ niezbedne do spelnienia wymogoéw niniejszego rozporzadzenia.
Informacje te i dokumentacja dostarczane sg nieodptatnie.

Artykut 40

Obowiazki upowaznionych przedstawicieli

1.  Wytworca moze za pomocg pisemnego upowaznienia wyznaczy¢
upowaznionego przedstawiciela.

Upowaznienie upowaznionego przedstawiciela jest wazne jedynie
wtedy, gdy zostanie przyjete na piSmie przez upowaznionego przed-
stawiciela.

2. Obowiazki ustanowione w art. 38 ust. 1 i w art. 48-52 oraz
obowigzek sporzadzenia dokumentacji technicznej nie wchodzg
w zakres upowaznienia upowaznionego przedstawiciela.

3.  Upowazniony przedstawiciel wykonuje zadania okreslone
w upowaznieniu otrzymanym od wytworcy. Upowazniony przedstawi-
ciel dysponuje odpowiednimi $rodkami, by moc wykonywaé zadania
okre$lone w upowaznieniu. Upowazniony przedstawiciel na zadanie
organu nadzoru rynku przedstawia mu kopi¢ swojego upowaznienia
w jednym z jezykow Unii okre§lonym przez ten organ. Upowaznienie
obejmuje co najmniej nast¢pujace zadania:

a) przechowywanie deklaracji zgodnosci UE, dokumentacji technicz-
nej, sprawozdania z weryfikacji i decyzji o zatwierdzeniu, o ktorych
mowa w art. 51 ust. 2, oraz sprawozdan z audytow, o ktérych mowa
w art. 48 ust. 2, do dyspozycji organow krajowych przez 10 lat od
wprowadzenia baterii do obrotu lub oddania jej do uzytku;

b) na uzasadnione Zadanie organu krajowego udzielanie mu wszelkich
informacji i udost¢pnianie dokumentacji koniecznej do wykazania
zgodnosci baterii z wymogami. Te informacje i dokumentacja sa
dostarczane w formacie elektronicznym oraz, na wniosek, w wersji
papierowej;

¢) na zadanie organow krajowych, wspolpracowanie z nimi we wszel-
kich dziataniach podjetych w celu usunigcia ryzyka, jakie stwarzaja
baterie objete upowaznieniem upowaznionego przedstawiciela.

4. W przypadku gdy bateria stwarza ryzyko, upowaznieni przedsta-
wiciele natychmiast informujg o tym organy nadzoru rynku.
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Artykut 41

Obowiazki importerow

1.  Importerzy wprowadzaja do obrotu wylacznie baterie zgodne
z art. 6-10 oraz art. 12, 13 i 14.

2. Przed wprowadzeniem baterii do obrotu importerzy sprawdzaja,
czy:

a) sporzadzono deklaracje zgodnosci UE i dokumentacje¢ techniczna,
o ktorych mowa w zataczniku VIII, oraz czy wytworca przeprowa-
dzit odpowiednig procedur¢ oceny zgodnosci, o ktorej mowa
w art. 17,

b) bateria nosi oznakowanie CE, o ktorym mowa w art. 19, i jest
oznakowana i etykietowana zgodnie z art. 13;

c) do baterii zalaczone sa dokumenty wymagane na podstawie art. 6—
10 oraz art. 12, 13 i 14 oraz instrukcje i informacje na temat
bezpieczenstwa w jezyku lub jezykach tatwo zrozumiatych dla uzyt-
kownikéw koncowych i okreslonych przez panstwo cztonkowskie,
w ktorym bateria ma by¢ udost¢gpniana na rynku; oraz

d) wytworca spelnit wymogi ustanowione w art. 38 ust. 6 1 7.

W przypadku gdy importer stwierdzi lub ma powody uwazaé, ze
bateria nie jest zgodna z art. 610 oraz art. 12, 13 i 14, nie wprowadza
tej baterii do obrotu, dopoki jej zgodnos$¢ nie zostanie zapewniona.
Ponadto, w przypadku gdy bateria stwarza ryzyko, importer informuje
o tym wytwoérce oraz organy nadzoru rynku, podajac szczegdlowe
informacje dotyczace niezgodnos$ci oraz wszelkich podjetych dziatan
naprawczych.

3.  Importerzy umieszczaja na baterii swoja nazwe, zarejestrowang
nazwe¢ handlowag lub zarejestrowany znak towarowy, ich adres
pocztowy, ze wskazaniem pojedynczego punktu kontaktowego, i, jesli
sa dostepne, adres strony internetowej, a takze adres poczty elektro-
nicznej, o ile istnieje. W przypadku gdy nie jest to mozliwe, wymagane
informacje umieszcza si¢ na opakowaniu lub w dokumencie zala-
czonym do baterii. Dane kontaktowe podawane sa w jezyku lub jezy-
kach tatwo zrozumialych dla uzytkownikéw koncowych i okreslonych
przez panstwo cztonkowskie, w ktorym bateria ma by¢ udostepniania
na rynku, i sg jasne, zrozumiale i czytelne.

4.  Importerzy zapewniaja, aby w czasie, w ktérym ponosza odpo-
wiedzialno$¢ za bateri¢, warunki jej magazynowania lub przewozenia
nie wplywaly negatywnie na jej zgodno$¢ z art. 6-10 oraz art. 12, 13
il4.

5. Importerzy sa zobowigzani — w stosownych przypadkach w odnie-
sieniu do ryzyka, jakie stwarza bateria — w celu ochrony zdrowia
ludzkiego i bezpieczenistwa konsumentow, do testowania proby baterii
wprowadzanych do obrotu, badania skarg oraz, w razie potrzeby,
prowadzenia ich ewidencji, ewidencji baterii niespeniajacych
wymogéw 1 przypadkéw odzyskania baterii oraz do informowania
dystrybutoréw o tego rodzaju dzialaniach w zakresie monitorowania.
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6. Importerzy, ktorzy uznajg lub maja podstawy, by uwazaé, ze
wprowadzona przez nich do obrotu bateria jest niezgodna z art. 6-10
oraz art. 12, 13 i 14, natychmiast podejmujg dzialania naprawcze
niezb¢dne do zapewnienia zgodnosci tej baterii, wycofania jej z obrotu
lub odzyskania, stosownie do okoliczno$ci. Ponadto w przypadku gdy
bateria stwarza ryzyko, importerzy natychmiast informuja o tym organ
nadzoru rynku panstwa cztonkowskiego, w ktorym bateria zostata
udostgpniona na rynku, podajac szczegétowe informacje dotyczace,
w szczegoOlnosci, niezgodno$ci oraz wszelkich podjetych dziatan
naprawczych.

7. Przez 10 lat od wprowadzenia baterii do obrotu importerzy prze-
chowujg kopi¢ deklaracji zgodnosci UE do dyspozycji organéw krajo-
wych oraz zapewniaja, by dokumentacja techniczna, o ktorej mowa
w zalgczniku VIII, byta na wniosek udost¢pniana tym organom.

8. Importerzy — na uzasadniony wniosek organu krajowego — dostar-
czajg temu organowi w jezyku lub jezykach tatwo zrozumiatych dla
tego organu wszelkie informacje i dokumentacj¢ niezb¢dne do wyka-
zania zgodnosci danej baterii z art. 6-10 oraz art. 12, 13 i 14. Te
informacje i dokumentacja sa dostarczane w formacie elektronicznym
oraz, na wniosek, w wersji papierowej. Importerzy, na wniosek organu
krajowego, wspélpracuja z tym organem w zakresie dziatan podej-
mowanych w celu usuni¢cia ryzyka, jakie stwarzajg baterie wprowa-
dzane przez nich do obrotu.

Artykut 42
Obowiazki dystrybutoréw

1. Udostepniajac bateri¢ na rynku, dystrybutorzy dzialajg z nalezyta
starannoscig w odniesieniu do wymogdéw niniejszego rozporzadzenia.

2. Przed udostepnieniem baterii na rynku dystrybutorzy sprawdzaja,
czy:

a) producent jest zarejestrowany w rejestrze producentow, o ktorym
mowa w art. 55;

b) bateria nosi oznakowanie CE, o ktérym mowa w art. 19, i jest
oznakowana i etykietowana zgodnie z art. 13;

¢) do baterii zalgczone sg wymagane dokumenty, wymagane na mocy
art. 6-10 oraz art. 12, 13 i 14 oraz instrukcje i informacje na temat
bezpieczenstwa w jezyku lub jezykach tatwo zrozumiatych dla uzyt-
kownikéw koncowych i okre§lonych przez panstwo cztonkowskie,
w ktorym bateria ma by¢ udost¢gpniana na rynku lub oddana do
uzytku; oraz

d) wytworca i importer spetili wymogi ustanowione w, odpowiednio,
art. 38 ust. 6 i 7 oraz art. 41 ust. 3.
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3. W przypadku gdy dystrybutor stwierdza lub ma powody uwazac,
ze bateria nie jest zgodna z art. 6-10, Iub z art. 12, 13 lub 14, nie
udostgpnia baterii na rynku, dopdki jej zgodno$¢ nie zostanie zapew-
niona. Ponadto w przypadku gdy bateria stwarza ryzyko, dystrybutor
informuje wytworce lub importera oraz organy nadzoru rynku.

4. Dystrybutorzy zapewniajg, aby w czasie, w ktorym ponoszg odpo-
wiedzialno$¢ za bateri¢, warunki jej magazynowania lub przewozenia
nie wptywaly negatywnie na jej zgodno$¢ z art. 6-10 oraz art. 12, 13
il4.

5. Dystrybutorzy, ktorzy uznaja lub maja podstawy, by uwazaé, ze
udostgpniona przez nich na rynku bateria jest niezgodna z art. 6-10 Iub
art. 12, 13 lub 14, zapewniajg podjecie dziatan naprawczych niezbed-
nych do zapewnienia zgodno$ci tej baterii, wycofania jej z obrotu lub
odzyskania, stosownie do okolicznosci. Ponadto w przypadku gdy
bateria stwarza ryzyko, dystrybutorzy natychmiast informuja organy
nadzoru rynku panstw cztonkowskich, w ktorych bateria zostala
udostgpniona na rynku, podajac szczegolowe informacje dotyczace,
w szczeg6lnosci, niezgodno$ci oraz wszelkich podjetych dziatan
naprawczych.

6. Dystrybutorzy — na uzasadniony wniosek organu krajowego —
dostarczaja mu w jezyku lub jezykach tatwo zrozumiatych dla tego
organu krajowego wszelkie informacje i dokumentacj¢ niezbedne do
wykazania zgodno$ci danej baterii z art. 6-10 oraz art. 12, 13 i 14.
Te informacje i dokumentacja sa dostarczane w formacie elektro-
nicznym oraz, na wniosek, w wersji papierowej. Na wniosek organu
krajowego dystrybutorzy wspotpracuja z nim we wszelkich dziataniach
ukierunkowanych na usuni¢cie ryzyka, jakie stwarzajg baterie udostep-
nione przez nich na rynku.

Artykul 43

Obowiazki dostawcow ushlug realizacji zaméwien

Dostawcy ustug realizacji zamowien zapewniaja, aby warunki w czasie
magazynowania, pakowania, adresowania lub wysylki obslugiwanych
przez nich baterii nie wplywaly negatywnie na zgodno$¢ baterii
z art. 6-10 oraz art. 12, 13 i 14.

Bez uszczerbku dla obowigzkéw odpowiednich podmiotéw gospodar-
czych ustanowionych w niniejszym rozdziale dostawcy ushug realizacji
zamowien oprocz wymogu, o ktdrym mowa w akapicie pierwszym,
wykonujg zadania ustanowione w art. 40 ust. 3 lit. ¢) i art. 40 ust. 4.

Artykut 44

Przypadek, w ktérym obowiazki wytwércow maja zastosowanie do
importeréw i dystrybutoréw

Importer lub dystrybutor uwazany jest do celow niniejszego rozporza-
dzenia za wytworce 1 podlega obowigzkom wytworcy zgodnie
z art. 38 w przypadku wystapienia jednej z nastepujacych okolicznoSci:
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a) bateria jest wprowadzana do obrotu lub oddawana do uzytku pod
nazwg wlasng importera lub dystrybutora lub z jego znakiem towa-
rowym;

b) bateria wprowadzona juz do obrotu lub oddana do uzytku jest
modyfikowana przez tego importera lub dystrybutora w sposéb
mogacy wptyna¢ negatywnie na zgodno$¢ z odpowiednimi wymo-
gami niniejszego rozporzadzenia; lub

¢) przeznaczenie baterii wprowadzonej juz do obrotu lub oddanej do
uzytku jest modyfikowane przez tego importera lub dystrybutora.

Artykut 45

Obowiazki podmiotow gospodarczych wprowadzajacych do obrotu

lub oddajacych do uzytku baterie, ktéore przygotowano do

ponownego uzycia, przygotowano do wykorzystania do innych
celéow, wykorzystano do innych celéw lub poddano regeneracji

1. Podmioty gospodarcze wprowadzajace do obrotu lub oddajace do
uzytku baterie, ktore przygotowano do ponownego uzycia, przygoto-
wano do wykorzystania do innych celow, wykorzystano do innych
celow lub poddano regeneracji, zapewniaja, aby badanie, testowanie
wydajnosci, pakowanie i przemieszczanie baterii, i czg¢$ci sktadowych
takich baterii, ktore poddano ktérejkolwiek z tych operacji, byly prze-
prowadzane zgodnie z odpowiednimi instrukcjami dotyczgcymi kontroli
jakosci 1 bezpieczenstwa.

2. Podmioty gospodarcze wprowadzajace do obrotu lub oddajace do
uzytku baterie, ktore przygotowano do ponownego uzycia, przygoto-
wano do wykorzystania do innych celow, wykorzystano do innych
celow lub poddano regeneracji, zapewniaja, aby bateria spetniata
wymogi niniejszego rozporzadzenia, wszelkie odpowiednie wymogi
dotyczace produktow, ochrony srodowiska i zdrowia ludzkiego oraz
bezpieczenstwa transportu okre§lone w innym prawie Unii, z uwzgled-
nieniem faktu, ze w wyniku tych operacji bateria ta moze zosta¢ zali-
czona do innej kategorii baterii. W przypadku poddawania regeneracji
takie podmioty gospodarcze dostarczajg na zadanie organom nadzoru
rynku dokumentacj¢ niezbedng do wykazania, ze bateria zostala
poddana regeneracji zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 46
Identyfikacja podmiotéow gospodarczych

1. Na wniosek organu krajowego podmioty gospodarcze dostarczajg
organom nadzoru rynku nastgpujace informacje:

a) tozsamos$¢ kazdego podmiotu gospodarczego, ktéry dostarczyt im
baterig;

b) tozsamo$¢ kazdego podmiotu gospodarczego, ktdoremu dostarczyty
one baterie, a takze ich liczbe i dokladne okreslenie modeli.

2. Podmioty gospodarcze zapewniaja, aby byli w stanie przedstawic
informacje, o ktorych mowa w ust. 1, przez 10 lat po dostarczeniu im
baterii i przez 10 lat po dostarczeniu przez nie baterii.
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ROZDZIAL VII

Obowigzki podmiotow gospodarczych dotyczgce polityk w zakresie
nalezytej starannosci w odniesieniu do baterii

Artykut 47

Zakres stosowania niniejszego rozdzialu

Niniejszy rozdziat nie ma zastosowania do podmiotéw gospodarczych,
ktorych przychody netto ze sprzedazy w roku obrotowym poprzedza-
jacym ostatni rok obrotowy wynosity mniej niz 40 mln EUR i ktére nie
naleza do grupy sktadajacej si¢ z jednostek dominujacych i zaleznych,
ktora w formie skonsolidowanej przekracza limit 40 min EUR.

Niniejszy rozdziat nie ma zastosowania do podmiotow gospodarczych
wprowadzajacych do obrotu lub oddajacych do uzytku baterie, ktore
zostaly przygotowane do ponownego uzycia, przygotowane do wyko-
rzystania do innych celow, wykorzystane do innych celéw lub poddane
regeneracji, jezeli takie baterie zostaly wprowadzone do obrotu Iub
oddane do uzytku, zanim poddano je takim operacjom.

Niniejszy rozdzial ma zastosowanie bez uszczerbku dla przepisow
prawa Unii dotyczacych obowigzkow w zakresie nalezytej starannosci
w odniesieniu do mineratéw i1 metali pochodzacych z obszarow
dotknigtych konfliktami i obszaréw wysokiego ryzyka.

Artykut 48

Polityki w zakresie nalezytej starannosci w odniesieniu do baterii

I.  Od dnia »M2 18 sierpnia 2027 r. € podmioty gospodarcze
wprowadzajgce baterie do obrotu lub oddajace je do uzytku, wypetniaja
obowiazki w zakresie nalezytej staranno$ci ustanowione w ust. 2 i 3
niniejszego artykutlu i w art. 49, 50 i 52 oraz w tym celu ustanawiajg
1 wdrazaja polityki w zakresie nalezytej staranno$ci w odniesieniu do
baterii.

2. Polityki w zakresie nalezytej staranno$ci w odniesieniu do baterii
podmiotéw gospodarczych, o ktoérych mowa w ust. 1 niniejszego arty-
kuhu, sg weryfikowane przez jednostke notyfikowang zgodnie z art. 51
(,,weryfikacja zewngtrzna”) oraz okresowo audytowane przez t¢ jedno-
stke notyfikowana w celu zapewnienia, aby polityki te byly utrzymy-
wane 1 stosowane zgodnie z art. 49, 50 i 52. Jednostka notyfikowana
przekazuje podmiotowi gospodarczemu poddanemu audytowi sprawo-
zdanie z audytu.

3.  Podmioty gospodarcze, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, przechowuja dokumentacj¢ wykazujaca, ze wywiazuja si¢
z obowigzkdéw ustanowionych w art. 49, 50 i 52, w tym sprawozdanie
z weryfikacji 1 decyzj¢ o zatwierdzeniu, o ktérych mowa w art. 51,
oraz sprawozdania z audytu, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego
artykutlu, przez 10 lat po wprowadzeniu do obrotu ostatniej baterii
wytworzonej zgodnie z odpowiednig polityka w zakresie nalezytej
staranno$ci w odniesieniu do baterii.
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4.  Bez uszczerbku dla indywidualnej odpowiedzialnosci podmiotéw
gospodarczych za ich polityke w zakresie nalezytej starannosci w odnie-
sieniu do baterii podmioty gospodarcze, o ktéorych mowa w ust. 1
niniejszego artykulu, moga do celéw spelnienia wymogdéw ustanowio-
nych w art. 48, 49, 50 i 52 wspdlpracowa¢ z innymi podmiotami,
w tym za posrednictwem systemoOw nalezytej staranno$ci uznanych
na mocy niniejszego rozporzadzenia.

5. Do dnia »M2 26 lipca 2026 r. «€ Komisja opublikuje wytyczne
dotyczace stosowania wymogow nalezytej staranno$ci ustanowionych
w art. 49 i 50, w odniesieniu do ryzyka, o ktérym mowa w zataczniku
X pkt 2, a w szczegdlnosci zgodnie z instrumentami mig¢dzynarodo-
wymi, o ktéorych mowa w zataczniku X pkt 3 i 4.

6. Aby zapewni¢ podmiotom gospodarczym informacje i wsparcie
w wypelnianiu obowigzkow w zakresie nalezytej staranno$ci wynika-
jacych z niniejszego rozporzadzenia, panstwa czlonkowskie moga
tworzy¢ i obstugiwaé¢ indywidualnie lub wspdlnie specjalne strony
internetowe, platformy lub portale.

7.  Komisja moze uzupetniaé takie $rodki wsparcia zapewnione przez
panstwo czlonkowskie, o ktorych mowa w ust. 6, w oparciu o istniejace
dziatania Unii w celu wspierania nalezytej staranno$ci w Unii
i panstwach trzecich oraz moze opracowa¢ nowe srodki, aby pomodc
podmiotom gospodarczym w spehlianiu ich obowigzkow na mocy
niniejszego rozporzadzenia.

8. Komisja regularnie ocenia potrzebe aktualizacji wykazu
surowcow i kategorii ryzyka okreslonych w zataczniku X.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 89 aktow
delegowanych w celu:

a) zmiany wykazu surowcow w zatgczniku X pkt 1 i kategorii ryzyka
w zalaczniku X pkt 2 w zwiazku z postgpem naukowo-technicznym
w dziedzinie wytwarzania i sktadu chemicznego baterii oraz ze
zmianami w rozporzadzeniu (UE) 2017/821;

b) zmiany wykazu instrumentow migdzynarodowych w zafaczniku X
pkt 3 zgodnie ze zmianami na odpowiednich forach mi¢dzynarodo-
wych dotyczacymi norm zwigzanych z politykami w zakresie nale-
zytej starannos$ci oraz ochrong srodowiska i praw socjalnych;

¢) zmiany obowiazkéw podmiotu gospodarczego, o ktéorym mowa
w ust. 1 niniejszego artykulu, ustanowionych w art. 49 i 50,
w zwigzku ze zmianami w rozporzadzeniu (UE) 2017/821 oraz
zmiany wykazu uznanych na szczeblu migdzynarodowym instru-
mentéw nalezytej starannosci okre$lonych w zatgczniku X pkt 4.
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1.

a)

b)

<)

d)

2.

Artykut 49

System zarzadzania podmiotu gospodarczego

Kazdy podmiot gospodarczy, o ktérym mowa w art. 48 ust. 1:

przyjmuje i jednoznacznie przedstawia dostawcom i spoleczenstwu
polityke przedsi¢biorstwa w zakresie nalezytej starannosci w odnie-
sieniu do baterii, dotyczaca surowcoéw wymienionych w zafaczniku
X pkt 1 oraz powigzanych kategorii ryzyka spotecznego i Srodowi-
skowego wymienionych w zatgczniku X pkt 2;

wiacza do swojej polityki w zakresie nalezytej staranno$ci w odnie-
sieniu do baterii normy, ktére sg zgodne z normami okreslonymi
w uznanych na szczeblu migdzynarodowym instrumentach nalezytej
staranno$ci wymienionych w zataczniku X pkt 4;

organizuje swoOj wewngtrzny system zarzadzania tak, aby wspierat
polityke w zakresie nalezytej starannoSci w odniesieniu do baterii,
przydzielajac swojemu $cistemu kierownictwu obowiazek nadzoro-
wania swojej polityki w zakresie nalezytej starannos$ci w odniesieniu
do baterii oraz przechowywania dokumentacji tego systemu przez
co najmniej 10 lat;

ustanawia 1 stosuje system kontroli i przejrzystosci dotyczacy
fancucha dostaw, w tym tancucha kontroli pochodzenia produktu
lub systemu identyfikowalnosci, identyfikujacego podmioty dziala-
jace na wyzszym szczeblu tancucha dostaw;

wlacza swojg polityke w zakresie nalezytej staranno$ci w odniesieniu
do baterii, z uwzglednieniem $rodkdw zarzadzania ryzykiem, do
umow i porozumien z dostawcami,; oraz

wprowadza mechanizm rozpatrywania skarg, w tym wczesnego
ostrzegania w zwiazku z wiedza o ryzyku i mechanizm naprawczy,
lub zapewnia takie mechanizmy w drodze uzgodnien dotyczacych
wspotpracy z innymi podmiotami gospodarczymi lub organizacjami,
lub przez ulatwienie korzystania z ustug zewnetrznego eksperta lub
organu, jak np. rzecznika; takie mechanizmy opieraja si¢ na wytycz-
nych ONZ dotyczacych biznesu i praw czlowieka.

System, o ktorym mowa w ust. 1 lit. d), jest poparty dokumen-

tacjg zawierajaca co najmniej nast¢pujace informacje:

a)

b)

opis surowca, w tym jego nazwe handlowa i rodzaj;

nazwe¢ 1 adres dostawcy, ktory dostarczyt surowiec stosowany
w bateriach podmiotowi gospodarczemu, ktory wprowadza do
obrotu baterie zawierajace przedmiotowy surowiec;



02023R1542 — PL — 31.07.2025 — 002.002 — 48

¢) kraj pochodzenia surowca oraz transakcje rynkowe od etapu wydo-
bycia surowca po etap bezposredniego dostawcy podmiotu gospo-
darczego, ktory wprowadza bateri¢ do obrotu;

d) iloSci surowca stosowanego w baterii wprowadzonej do obrotu,
wyrazone w procentach lub w masie;

e) sprawozdania z weryfikacji zewnetrznej sporzadzone przez jedno-
stke notyfikowang i dotyczace dostawcow, o ktorych mowa w art. 50
ust. 3;

f) jezeli sprawozdania, o ktorych mowa w lit. e), nie sa dostgpne oraz
w przypadku gdy surowiec pochodzi z obszaru dotknigtego
konfliktem i obszaru wysokiego ryzyka — dodatkowe informacje
zgodnie ze szczegOlowymi zaleceniami dla podmiotow gospodar-
czych na wyzszym szczeblu okre$lonymi w wytycznych OECD
dotyczacych nalezytej staranno$ci w odniesieniu do odpowiedzial-
nych tancuchéw dostaw mineratow z obszarow dotknigtych konflik-
tami i obszaréw wysokiego ryzyka, w stosownych przypadkach,
takie jak kopalnia pochodzenia, miejsca, w ktorych surowiec jest
konsolidowany, sprzedawany i przetwarzany, oraz w ktorych sa
uiszczane podatki, optaty i naleznosci licencyjne.

Sprawozdania z weryfikacji zewnetrznej, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym lit. e), udostgpniane s3a operatorom nizszego szczebla
tancucha dostaw przez operatoréw, o ktorych mowa w art. 50 ust. 3.

Artykut 50

Obowigzki w zakresie zarzadzania ryzykiem

1. Podmiot gospodarczy, o ktorym mowa w art. 48 ust. 1:

a) okresla i ocenia ryzyko niekorzystnych skutkow w swoim fancuchu
dostaw zwiazane z kategoriami ryzyka wymienionymi w zalaczniku
X pkt 2 w ramach jego planu zarzadzania, w tym na podstawie
informacji przekazanych zgodnie z art. 49 i wszelkich innych istot-
nych informacji, ktore sg publicznie dost¢pne albo przekazane przez
zainteresowane strony, poprzez odniesienie do jego polityki
w zakresie nalezytej starannos$ci w odniesieniu do baterii;

b) opracowuje 1 wdraza strategi¢ reagowania na zidentyfikowane
ryzyko, aby zapobiega¢ negatywnym skutkom, ogranicza¢ je lub
inaczej im zaradzaé przez:

(i) zgtaszanie ustalen ze swojej oceny ryzyka swojemu S$cistemu
kierownictwu wyznaczonemu zgodnie z art. 49 ust. 1 lit. c);

(i) przyjecie s$rodkoéw zarzadzania ryzykiem, ktore sa zgodne
z uznanymi na szczeblu migdzynarodowym instrumentami
nalezytej staranno$ci wymienionymi w zalgczniku X pkt 4,
z uwzglednieniem swoich zdolnosci do wywierania wptywu,
a w razie potrzeby presji, na dostawcow, w tym ich jednostki
zalezne 1 podwykonawcow, ktorzy moga najskuteczniej zapo-
biega¢ zidentyfikowanym czynnikom ryzyka lub ograniczac je;
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(iii) opracowanie i wdrozenie planu zarzadzania ryzykiem, monito-
rowanie i $ledzenie wynikow dziatan majgcych na celu ograni-
czenie ryzyka, skladanie sprawozdan swojemu $cistemu
kierownictwu wyznaczonemu zgodnie z art. 49 ust. 1 lit. c)
oraz rozwazenie zawieszenia lub zakonczenia wspolpracy
z dostawcg lub jego jednostkg zalezna lub podwykonawca po
nieudanych probach ograniczenia ryzyka na podstawie odpo-
wiednich uméw 1 ustalen, o ktérych mowa w art. 49 ust. 1
lit. e);

(iv) przeprowadzenie dodatkowych ocen stanu faktycznego i ryzyka
w odniesieniu do ryzyka wymagajacego ograniczenia lub
w nastepstwie zmiany okolicznosci.

2. Jezeli podmiot gospodarczy, o ktorym mowa w art. 48 ust. 1,
prowadzi dziatania majace na celu ograniczenie ryzyka, kontynuujgc
lub tymczasowo zawieszajac handel, przeprowadza on konsultacje
z dostawcami 1 zainteresowanymi stronami, ktorych dziatania te doty-
cza, w tym z organami administracji lokalnej i krajowej, organizacjami
migdzynarodowymi lub organizacjami spoteczenstwa obywatelskiego
oraz stronami trzecimi, ktorych dziatania te dotycza, takimi jak spotecz-
nosci lokalne, zanim ustanowi strategi¢ wymiernego ograniczenia
ryzyka w ramach planu zarzadzania ryzykiem, o ktérym to planie
mowa w ust. 1 lit. b) ppkt (iii) niniejszego artykutu.

3. Podmiot gospodarczy, o ktérym mowa w art. 48 ust. 1, okresla
i ocenia prawdopodobienstwo wystgpienia w swoim tancuchu dostaw
negatywnych skutkow w zakresie kategorii ryzyka wymienionych
w zatgczniku X pkt 2. Ten podmiot gospodarczy okredla i ocenia
ryzyko w swoim tancuchu dostaw w ramach wlasnego systemu zarza-
dzania ryzykiem. Podmiot gospodarczy przeprowadza zewnetrzne
weryfikacje swoich wlasnych lancuchéw nalezytej starannosci za
posrednictwem jednostki notyfikowanej zgodnie z art. 51. Podmiot
gospodarczy moze wykorzystywaé sprawozdania z weryfikacji
zewnetrznej sporzadzone zgodnie z art. 51 ust. 2 przez takg jednostke
notyfikowana dotyczace polityk w zakresie nalezytej starannos$ci
w odniesieniu do baterii, wdrozonych przez dostawcow w tym
fancuchu zgodnie z niniejszym rozdzialem. Podmiot gospodarczy
moze rowniez wykorzystywa¢ te sprawozdania z weryfikacji
zewnetrznej aby oceni¢, w stosownych przypadkach, praktyki tych
dostawcoéw w zakresie nalezytej starannosci.

4. Podmiot gospodarczy, o ktorym mowa w art. 48 ust. 1, zglasza
ustalenia z oceny ryzyka, o ktérej mowa w ust. 3 niniejszego artykutu,
swojemu $cistemu kierownictwu, ktoremu przydzielono obowigzek
nadzorowania, zgodnie z art. 49 ust. 1 lit. ¢) i wdraza strategig, o ktorej
mowa w ust. 1 lit. b) niniejszego artykuhu.

Artykut 51

Weryfikacja zewnetrzna polityk w zakresie nalezytej starannosci
w odniesieniu do baterii

1. Jednostka notyfikowana przeprowadza weryfikacje zewnetrzne.
Takie weryfikacje zewnetrzne:

a) obejmujg wszystkie dzialania, procesy i systemy wykorzystywane
przez podmioty gospodarcze w celu spelnienia ich obowigzkow
dotyczacych nalezytej starannosci zgodnie z art. 49, 50 i 52;

b) majg na celu stwierdzenie zgodnosci z art. 49, 50 i 52 praktyk
dotyczacych nalezytej staranno$ci stosowanych przez podmioty
gospodarcze wprowadzajace baterie do obrotu,
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c¢) w stosownych przypadkach obejmuja kontrole przedsigbiorstw
i gromadzenie informacji od zainteresowanych stron;

d) okreslajg obszary, w ktorych podmioty gospodarcze wprowadzajace
baterie do obrotu moga potencjalnie usprawni¢ swoje praktyki doty-
czace nalezytej starannosci;

e) sg zgodne z zasadami niezalezno$ci, kompetencji i rozliczalnosci
audytu okreslonymi w wytycznych OECD dotyczacych nalezytej
staranno$ci w odniesieniu do odpowiedzialnych tancuchéw dostaw
mineratdéw z obszarow dotknigtych konfliktami i obszarow wyso-
kiego ryzyka.

2. Jednostka notyfikowana wydaje sprawozdanie z weryfikacji,
w ktorym odnotowuje si¢ dziatania podj¢te zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykutu 1 ich wyniki. W przypadku gdy polityki w zakresie nalezytej
starannosci w odniesieniu do baterii, o ktorych mowa w art. 48, wypel-
niaja obowigzki ustanowione w art. 49, 50 i 52, jednostka notyfikowana
wydaje decyzje o zatwierdzeniu.

Artykut 52

Ujawnianie informacji dotyczacych polityk w zakresie nalezytej
staranno$ci w odniesieniu do baterii

1. Podmiot gospodarczy, o ktorym mowa w art. 48 ust. 1, udostep-
nia, na wniosek, organom nadzoru rynku lub organom krajowym
panstw cztonkowskich sprawozdanie z weryfikacji i decyzje o zatwier-
dzeniu wydane zgodnie z art. 51, sprawozdania z audytu, o ktorych
mowa w art. 48 ust. 2, oraz dostgpne dowody zgodnosci z systemem
nalezytej staranno$ci, ktory zostal uznany przez Komisje zgodnie
z art. 53.

2. Podmiot gospodarczy, o ktorym mowa w art. 48 ust. 1,
udostgpnia swoim bezposrednim nabywcom na nizszym szczeblu
fancucha dostaw wszelkie odpowiednie informacje uzyskane i przecho-
wywane zgodnie z jego polityka w zakresie nalezytej starannos$ci
w odniesieniu do baterii, z nalezytym uwzglednieniem tajemnicy przed-
sigbiorstwa i innych kwestii zwigzanych z konkurencja.

3. Podmiot gospodarczy, o ktorym mowa w art. 48 ust. 1, corocznie
poddaje przegladowi i podaje do wiadomosci publicznej, w tym w inter-
necie, sprawozdanie dotyczace jego polityki w zakresie nalezytej
starannosci w odniesieniu do baterii. Sprawozdanie to zawiera —
fatwe do zrozumienia dla uzytkownikéw koncowych i z wyraznym
wskazaniem odno$nych baterii — dane i informacje dotyczace dziatan
podjetych przez ten podmiot gospodarczy w celu wypelnienia
wymogow ustanowionych w art. 49 1 50, w tym ustalenia dotyczace
znaczgcych niekorzystnych skutkoéw w odniesieniu do kategorii ryzyka
wymienionych w zatagczniku X pkt 2, oraz jakie dziatania podjgto
w celu zaradzenia tym niekorzystnym skutkom, a takze sprawozdanie
podsumowujgce weryfikacje zewnetrzne zgodnie z art. 51, w tym
nazwe jednostki notyfikowanej, z nalezytym uwzglednieniem tajemnicy
przedsigbiorstwa i innych kwestii zwigzanych z konkurencjg. Sprawo-
zdanie to obejmuje rowniez, w stosownych przypadkach, dostep do
informacji, publiczne uczestnictwo w procesie decyzyjnym i dostep
do wymiaru sprawiedliwosci w sprawach dotyczacych $rodowiska
w odniesieniu do pozyskiwania i przetwarzania surowcoéw stosowanych
w bateriach oraz handlu nimi.
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4. W przypadku gdy podmiot gospodarczy, o ktorym mowa w art. 48
ust. 1, moze wykazaé, ze zastosowane w baterii surowce wymienione
w zalgczniku X pkt 1 pochodzg z recyklingu, podaje on do wiadomosci
publicznej swoje ustalenia, przy zachowaniu uzasadnionego stopnia
szczegotowosci 1 z nalezytym uwzglednieniem tajemnicy przedsigbior-
stwa 1 innych kwestii zwigzanych z konkurencja.

Artykut 53

Uznawanie systemow nalezytej starannosci

1. Rzady, organizacje branzowe oraz grupy zainteresowanych orga-
nizacji, ktoére opracowaly i nadzorujg systemy nalezytej starannosSci
(,,whasciciele systemow”), moga przedtozy¢ wniosek o uznanie przez
Komisje¢ ich systeméw nalezytej starannosci. Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktow wykonawczych ustanawiajacych wymogi
informacyjne, ktére ma zawiera¢ wniosek o uznanie. Te akty wyko-
nawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 90 ust. 3.

2. W przypadku gdy, na podstawie dowoddéw informacji dostarczo-
nych zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, Komisja stwierdzi, ze
system nalezytej starannosci, o ktorym mowa w tym ustgpie, umozliwia
podmiotom  gospodarczym spelnienie wymogoéw  ustanowionych
w art. 48, 49, 50 i 52, Komisja przyjmuje akt wykonawczy uznajacy
dany system za rbwnowazny z wymogami ustanowionymi w niniejszym
rozporzadzeniu. Przed przyjeciem tego aktu wykonawczego zasigega si¢
opinii Centrum OECD ds. Odpowiedzialnego Prowadzenia Dziatalno$ci
Gospodarczej. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 90 ust. 3.

Podejmujac decyzje o uznaniu systemu nalezytej starannosci, Komisja
uwzglednia poszczegolne objete tym systemem praktyki branzowe oraz
przyjete w nim oparte na analizie ryzyka podejscie i metode identyfi-
kowania ryzyka.

3.  Komisja przyjmuje zgodnie z art. 89 akty delegowane okreslajace
kryteria i metodyke, zgodnie z ktorymi Komisja ma ustala¢, zgodnie
z ust. 2 niniejszego artykutu, czy systemy nalezytej staranno$ci umoz-
liwiaja podmiotom gospodarczym spetlnienie wymogoéw ustanowionych
w art. 48, 49, 50 i 52. W stosownych przypadkach Komisja sprawdza
réwniez okresowo, czy uznane systemy nalezytej starannosci nadal
spetniajg kryteria, na podstawie ktorych przyjeto decyzje o uznaniu
rownowaznosci zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu.

4. Wiladciciel systemu nalezytej staranno$ci uznanego za roéwno-
wazny zgodnie z ust. 2 bezzwlocznie informuje Komisj¢ o wszelkich
zmianach lub aktualizacjach tego systemu. Komisja ocenia, czy takie
zmiany lub aktualizacje maja negatywny wplyw na uznanie rownowaz-
nosci tego systemu i podejmuje odpowiednie dziatania.
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5. Jezeli istnieja dowody na powtarzajace si¢ lub powazne przypadki
niespeiniania wymogdéw ustanowionych w art. 48, 49, 50 i 52 przez
podmioty gospodarcze wdrazajace system uznany zgodnie z ust. 2
niniejszego artykutu, Komisja bada, po zasiegni¢ciu opinii wlasciciela
uznanego systemu nalezytej starannos$ci, czy przypadki te wskazuja na
niedociaggnigcia w systemie.

6. W przypadku gdy Komisja stwierdzi niespetnianie wymogow
ustanowionych w art. 48, 49, 50 i 52 Iub istnienie niedociggni¢é
w uznanym systemie nalezytej starannosci, moze wyznaczy¢ wlascicie-
lowi systemu odpowiedni termin na podj¢cie dziatan naprawczych.

7. W przypadku gdy wiasciciel systemu nie podejmie niezbednych
dziatan naprawczych lub odmowi ich podjecia, a Komisja ustalita, ze
niespetnianie wymogow lub niedociagnigcia, o ktorych mowa w ust. 6
niniejszego artykutu, zagrazajg zdolnosci podmiotu gospodarczego
wdrazajacego system, o ktorym to podmiocie mowa w art. 48 ust. 1,
do spehienia wymogdéw ustanowionych w art. 48, 49, 50 i 52, lub
w przypadku gdy powtarzajace si¢ lub powazne przypadki niespet-
niania wymogow przez podmioty gospodarcze wdrazajace system
spowodowane sg niedociggnieciami systemu, Komisja przyjmuje akt
wykonawcezy wycofujacy uznanie roéwnowazno$ci systemu. Ten akt
wykonawcezy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 90 ust. 3.

8.  Komisja ustanawia i na biezaco aktualizuje rejestr uznanych
systemOw nalezytej staranno$ci. Rejestr ten jest udost¢pniany
publicznie w internecie.

ROZDZIAL VIII

Gospodarowanie zuZytymi bateriami

Artykut 54

Wiasciwy organ

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja co najmniej jeden wilasciwy
organ odpowiedzialny za wypelnianie obowiazkow wynikajacych
z niniejszego rozdziatu, w szczegdlnosci za monitorowanie i weryfikacje
przestrzegania wymogoéw wynikajacych z niniejszego rozdzialu przez
producentow i organizacje odpowiedzialnosci producentow.

2. Kazde panstwo czltonkowskie moze roéwniez wyznaczy¢ jeden
punkt kontaktowy wsrod wlasciwych organdéw, o ktorych mowa w ust. 1,
do celow komunikacji z Komisja zgodnie z ust. 4.

3.  Panstwa czlonkowskie okreslajg szczegdly organizacji i dziatania
wlasciwego organu lub wiasciwych organdw, w tym przepisy administ-
racyjne i proceduralne dotyczace:

a) rejestracji producentow zgodnie z art. 55;

b) wydawania zezwolef dla producentdw i organizacji odpowiedzial-
nosci producentéw zgodnie z art. 58;

¢) nadzoru nad wdrazaniem obowigzkow w zakresie rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta zgodnie z art. 57;
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d) gromadzenia danych na temat baterii i zuzytych baterii zgodnie
z art. 75;

e) udostepniania informacji zgodnie z art. 76.

4. Do dnia 18 listopada 2025 r. panstwa cztonkowskie zglaszaja
Komisji nazwy i adresy wlasciwych organow wyznaczonych zgodnie
z ust. 1. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie informuja Komisje
o wszelkich zmianach nazw i adreséw tych wilasciwych organow.

Artykut 55

Rejestr producentow

1.  Panstwa cztonkowskie tworzg rejestr producentéw stuzacy moni-
torowaniu przestrzegania przez producentow wymogow niniejszego
rozdziahu.

2. Producenci rejestrujg si¢ w rejestrze, o ktorym mowa w ust. 1.
W tym celu producenci sktadaja wniosek o rejestracje w kazdym
panstwie czlonkowskim, w ktorym udostepniajg po raz pierwszy bateri¢
na rynku.

Producenci sktadajg wniosek o rejestracje za posrednictwem elektro-
nicznego systemu przetwarzania danych, o ktorym mowa w ust. 9
lit. a).

Producenci udostgpniaja na rynku danego panstwa cztonkowskiego
baterie, w tym baterie wbudowane do urzadzen, lekkich $rodkow trans-
portu lub innych pojazdow, jedynie wtedy, gdy producenci ci — lub
w przypadku zezwolenia — ich upowaznieni przedstawiciele do celow
rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta, sa zarejestrowani w tym
panstwie czlonkowskim.

3. Wniosek o rejestracj¢ zawiera nastgpujace informacje:

a) nazwe¢ producenta i nazwy marek, o ile sg dostgpne, pod ktérymi
producent prowadzi dziatalno§¢ w danym panstwie czlonkowskim,
adres producenta, w tym kod pocztowy i miejscowos¢, nazwa ulicy
i numer, kraj, numer telefonu (je§li wykorzystywany), adres strony
internetowej i adres poczty elektronicznej, ze wskazaniem pojedyn-
czego punktu kontaktowego;

b) krajowy numer identyfikacyjny producenta, w tym jego numer
w rejestrze handlowym lub rownowazny oficjalny numer rejestra-
cyjny oraz europejski lub krajowy numer identyfikacyjny podatnika;

c) kategoria lub kategorie baterii, ktdre producent zamierza po raz
pierwszy udostepni¢ na rynku na terytorium danego panstwa czton-
kowskiego, mianowicie: baterie przeno$ne, baterie przemystowe,
baterie LMT, baterie do pojazdow elektrycznych lub baterie SLI
oraz ich sktad chemiczny;
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d) informacje dotyczace tego, jak producent wypetnia swoje obowiazki
ustanowione w art. 56 oraz, odpowiednio, wymogi wynikajace
z art. 59, 60 1 61:

(1) w przypadku baterii przeno$nych lub baterii LMT wymogi lit. d)
wypeliane sg przez przekazanie:

— informacji na piSmie na temat $rodkdw wdrozonych przez
producenta w celu spetnienia obowigzkéw w zakresie odpo-
wiedzialno$ci producenta ustanowionych w art. 56, srodkow
wdrozonych w celu spetnienia obowigzku selektywnej
zbiorki ustanowionego w art. 59 wust. 1 lub art. 60
ust. 1 w odniesieniu do ilosci baterii udostgpnianych przez
producenta na rynku danego panstwa cztonkowskiego oraz
systemu zapewniajgcego wiarygodno$¢ danych zglaszanych
wlasciwym organom;

— w stosownych przypadkach, nazwy i danych kontaktowych,
w tym kodu pocztowego i miejscowosci, nazwy ulicy
i numeru, kraju, numeru telefonu, adresu strony internetowe;j
i adresu poczty elektronicznej oraz krajowego numeru iden-
tyfikacyjnego organizacji odpowiedzialno$ci producenta,
ktora producent wyznaczyl do wykonywania swoich
obowiazkdw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta, zgodnie z art. 57 ust. 1 i 2, w tym numeru
w rejestrze handlowym lub réwnowaznego oficjalnego
numeru rejestracyjnego oraz europejskiego lub krajowego
numeru identyfikacyjnego podatnika organizacji odpowie-
dzialno$ci producenta i upowaznienia udzielonego przez
reprezentowanego producenta;

(ii)) w przypadku baterii SLI, baterii przemystowych i baterii do
pojazdow elektrycznych wymogi lit. d) spetniane sg przez prze-
kazanie:

— informacji na piSmie na temat $rodkdw wdrozonych przez
producenta w celu spetnienia obowigzkéw w zakresie odpo-
wiedzialno$ci producenta ustanowionych w art. 56, srodkow
wdrozonych w celu spetnienia obowigzku zbierania ustano-
wionego w art. 61 ust. 1 w odniesieniu do ilosci baterii
udostepnianych przez producenta na rynku danego panstwa
cztonkowskiego oraz systemu zapewniajacego wiarygodnos$é
danych zglaszanych wlasciwym organom;

— w stosownych przypadkach, nazwy i danych kontaktowych,
w tym kodu pocztowego 1 miejscowosci, nazwy ulicy
1 numeru, kraju, numeru telefonu, adresu strony internetowe;j
i adresu poczty elektronicznej oraz krajowego numeru iden-
tyfikacyjnego organizacji odpowiedzialnosci producenta,
ktora producent wyznaczyl do wykonywania swoich
obowigzkow w zakresie rozszerzonej odpowiedzialno$ci
producenta, zgodnie z art. 57 ust. 1 i 2, w tym numeru
w rejestrze handlowym lub réwnowaznego oficjalnego
numeru rejestracyjnego oraz europejskiego lub krajowego
numeru identyfikacyjnego podatnika organizacji odpowie-
dzialno$ci producenta i upowaznienia udzielonego przez
reprezentowanego producenta;

e) oswiadczenia producenta lub, w stosownych przypadkach, o$wiad-
czenia upowaznionego przedstawiciela do celow rozszerzonej odpo-
wiedzialno$ci producenta lub organizacji odpowiedzialnosci produ-
centa wyznaczonej zgodnie z art. 57 ust. 1, stwierdzajacego, ze
przekazane informacje sg prawdziwe.
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4.  Bez uszczerbku dla ust. 3 niniejszego artykutu informacje okres-
lone w lit. d) tego ustepu podaje si¢ we wniosku o rejestracj¢ zgodnym
z ust. 3 niniejszego artykutu lub we wniosku o zezwolenie zgodnym
z art. 58. Taki wniosek o zezwolenie zawiera co najmniej informacje na
temat indywidualnego lub zbiorowego wypelniania obowiazkow
w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.

5. Panstwo czlonkowskie moze w razie potrzeby zazada¢ dodatko-
wych informacji lub dokumentéw w celu skutecznego wykorzystywania
rejestru producentow.

6. Gdy producent wyznaczyl organizacj¢ odpowiedzialno$ci produ-
centa zgodnie z art. 57 ust. 1, obowiazki wynikajace z niniejszego
artykulu wypehia, odpowiednio, ta organizacja, o ile dane panstwo
cztonkowskie nie postanowi inaczej.

7.  Obowiazki wynikajace z niniejszego artykulu moga by¢ w imieniu
producenta wypelniane przez upowaznionego przedstawiciela do celow
rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.

W przypadku gdy obowigzki wynikajgce z niniejszego artykutlu sg
wypelniane w imieniu producenta przez upowaznionego przedstawi-
ciela do celow rozszerzonej odpowiedzialnos$ci producenta, ktory repre-
zentuje wigcej niz jednego producenta, oprocz informacji wymaganych
na podstawie ust. 3, ten upowazniony przedstawiciel podaje oddzielnie
dla kazdego reprezentowanego producenta jego nazwe i dane kontak-
towe.

8. Panstwa czlonkowskie moga zdecydowac, ze procedura rejestracji
na podstawie niniejszego artykutu i procedura wydawania zezwolenia
na podstawie art. 58 stanowig jedng procedurg, pod warunkiem ze
wniosek spelnia wymogi okre$§lone w ust. 3—7 niniejszego artykutu.

9.  Wiasciwy organ:

a) udostepnia na swojej stronie internetowej informacje na temat
procesu sktadania wniosko6w za posrednictwem elektronicznego
systemu przetwarzania danych;

b) dokonuje rejestracji i nadaje numer rejestracyjny W terminie
nieprzekraczajacym dwunastu tygodni od przekazania wszystkich
informacji wymaganych na podstawie ust. 2 i 3.

10.  Wilasciwy organ moze:

a) ustala¢ zasady dotyczace wymogdéw i procesu rejestracji bez doda-
wania istotnych wymogdéw do tych ustanowionych w ust. 2 i 3;

b) naktada¢ na producentéw oparte na kosztach i proporcjonalne optaty
za rozpatrywanie wnioskow, o ktorych mowa w ust. 2.

11. Wlasciwy organ moze odmowi¢ rejestracji producenta lub
wycofaé jg, w przypadku gdy informacje, o ktérych mowa w ust. 3
i powigzane dowody w postaci dokumentow nie zostaly dostarczone
lub sg niewystarczajace lub w przypadku gdy producent przestal spel-
nia¢ wymogi ustanowione w ust. 3 lit. d).
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Wiasciwy organ wycofuje rejestracj¢ producenta, jezeli przestal on
istnie¢.

12.  Producent lub, w stosownych przypadkach, upowazniony przed-
stawiciel do celow rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta lub
wyznaczona organizacja odpowiedzialnosci producenta, w imieniu
reprezentowanych producentow, zawiadamia bez zbednej zwloki
wlasciwy organ o wszelkich zmianach w zakresie informacji zawartych
w ich wniosku o rejestracj¢ oraz o trwalym zaprzestaniu udostepniania
na rynku na terytorium danego panstwa czltonkowskiego baterii,
o ktorych mowa w ich rejestracji.

13. W przypadku gdy informacje w rejestrze producentdw nie sg
publicznie dost¢pne, panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby dostawcy
platform internetowych umozliwiajacych konsumentom zawieranie
z producentami umow na odleglo§¢ mieli bezptatny dostgp do infor-
macji zawartych w rejestrze.

Artykut 56

Rozszerzona odpowiedzialno$¢ producenta

1. »C2 Producentow dotyczy rozszerzona odpowiedzialno$¢ produ-
centa w przypadku baterii, ktore po raz pierwszy udostgpniaja na rynku
na terytorium panstwa cztonkowskiego. Producenci tacy muszg spetniaé
wymogi art. 8 1 8a dyrektywy 2008/98/WE oraz niniejszego
rozdziatu. <«

2. Podmiot gospodarczy po raz pierwszy udostgpniajacy na rynku na
terytorium danego panstwa cztonkowskiego baterig, ktora jest wyni-
kiem operacji przygotowania do ponownego uzycia, przygotowania
do wykorzystania do innych celéw, operacji wykorzystania do innych
celow lub operacji regeneracji, uznaje si¢ za producenta takiej baterii
do celéw niniejszego rozporzadzenia i dotyczy go rozszerzona odpo-
wiedzialno$¢ producenta.

3. Producent zdefiniowany w art. 3 pkt 47 lit. d) wyznacza upowaz-
nionego przedstawiciela do celéw rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta w kazdym panstwie czltonkowskim, w ktéorym sprzedaje
baterie. Wyznaczenie to ma form¢ pisemnego upowaznienia.

4.  Wkiady finansowe wplacane przez producenta pokrywaja naste-
pujace koszty w odniesieniu do produktéw udostgpnianych przez niego
na rynku w danym panstwie cztonkowskim:

a) koszty selektywnej zbiorki zuzytych baterii, a nastepnie ich trans-
portu oraz przetwarzania, z uwzglednieniem wszelkich dochodow
osiggnietych z tytulu przygotowania do ponownego uzycia lub przy-
gotowania do wykorzystania do innych celéw lub z tytulu wartodci
surowcow wtornych pochodzacych z zuzytych baterii poddanych
recyklingowi;

b) koszty przeprowadzenia badania dotyczacego sktadu zebranych
zmieszanych odpadéw komunalnych zgodnie z art. 69 ust. 5;

c) koszty dostarczania informacji dotyczacych zapobiegania powsta-
waniu odpadéw i gospodarowania zuzytymi bateriami zgodnie
z art. 74,
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d) koszty gromadzenia danych i skladania sprawozdan wiasciwym
organom zgodnie z art. 75.

5. W przypadku udostgpniania baterii, ktore poddano operacji przy-
gotowania do ponownego uzycia lub przygotowania do wykorzystania
do innych celéw, operacji wykorzystania do innych celow lub regene-
racji, zardéwno producent oryginalnych baterii, jak i producent baterii
wprowadzanych do obrotu w wyniku wyzej wymienionych operacji,
mogg ustanowi¢ i dostosowa¢ mechanizm podziatu kosztow oparty na
rzeczywistym podziale kosztoéw miedzy poszczegdlnymi producentami,
w odniesieniu do kosztow, o ktérych mowa w ust. 4 lit. a), ¢) i d).

W przypadku gdy bateria, o ktérej mowa w ust. 2, objeta jest rozsze-
rzong odpowiedzialnoscig producenta z wigcej niz jednego tytutu,
pierwszy producent udostgpniajacy te¢ baterie na rynku nie ponosi
dodatkowych kosztow wynikajacych z mechanizmu podzialu kosztow.

Komisja utatwia wymiane¢ informacji i najlepszych praktyk miedzy
panstwami cztonkowskimi w zakresie takich mechanizméw podziatu
kosztow.

Artykut 57

Organizacja odpowiedzialno$ci producenta

1.  Producenci mogg wyznaczy¢ organizacj¢ odpowiedzialnosci
producenta, upowazniong zgodnie z art. 58 do wykonywania w ich
imieniu obowigzkow w zakresie rozszerzonej odpowiedzialno$ci produ-
centa. Panstwa czlonkowskie moga przyjmowaé S$rodki, by takie
wyznaczenie organizacji odpowiedzialno$ci producenta miato charakter
obowiazkowy. Srodki takie musza byé uzasadnione szczegélnymi
cechami okre§lonych kategorii baterii wprowadzanych do obrotu lub
powigzang z nimi specyfikg gospodarowania odpadami.

2. W przypadku zbiorowego wypetniania obowigzkow w zakresie
rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta organizacje odpowiedzial-
nos$ci producenta zapewniaja rowne traktowanie poszczegdlnych produ-
centow, niezaleznie od ich pochodzenia czy wielkosci, nie naktadajac
nieproporcjonalnego obcigzenia na producentow matych ilosci baterii,
w tym rowniez na male i Srednie przedsi¢biorstwa. Zapewniajg oni
rowniez aby wklady finansowe, ktore wplacaja im producenci:

a) byly réznicowane zgodnie z art. 8a ust. 4 lit. b) dyrektywy
2008/98/WE 1 co najmniej wedlug kategorii i sktadu chemicznego
baterii, przy uwzglednieniu, w stosownych przypadkach, mozliwos$ci
wielokrotnego tadowania oraz poziomu zawarto$ci materiatow
z recyklingu w wytwarzaniu baterii, a takze faktu, ze Dbaterie
poddano operacjom przygotowania do ponownego uzycia, przygo-
towania do wykorzystania do innych celéw, operacji wykorzystania
do innych celow lub regeneracji, i ich $ladu weglowego; oraz

b) byty korygowane w celu uwzglednienia wszelkich dochodéw osiag-
nigtych przez organizacje odpowiedzialno$ci producenta z tytulu
przygotowania do ponownego uzycia lub przygotowania do wyko-
rzystania do innych celow lub z tytutu warto$ci surowcoéw wtornych
odzyskanych ze zuzytych baterii poddanych recyklingowi.
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3. W przypadku gdy w panstwie cztonkowskim wystepuje kilka
organizacji odpowiedzialnosci producenta upowaznionych do wykony-
wania w imieniu producentdw obowiazkéw w zakresie rozszerzonej
odpowiedzialnoéci producenta, zapewniajg one objgcie calego teryto-
rium panstwa czlonkowskiego zasiegiem dziatan, o ktorych mowa
w art. 59 ust. 1, art. 60 ust. 1 1 art. 61 ust. 1. Panstwa czltonkowskie
wyznaczajg wlasciwy organ do prowadzenia nadzoru nad organizacjami
odpowiedzialnoéci producenta w celu zapewnienia, by organizacje te
wypetnialy swoje obowiazki w skoordynowany sposob, lub wyznaczaja
do tego celu niezalezng osobg trzecig.

4. Organizacje odpowiedzialnoéci producenta zapewniaja poufnosc¢
danych bedacych w ich posiadaniu w odniesieniu do informacji zastrze-
zonych lub informacji, ktore mozna bezposrednio przypisa¢ poszcze-
gélnym producentom lub ich upowaznionym przedstawiciclom do
celow rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta.

5. Oproécz informacji, o ktérych mowa w art. 8a ust. 3 lit. e) dyre-
ktywy 2008/98/WE, organizacje odpowiedzialnos$ci producenta publi-
kuja na swoich stronach internetowych co najmniej raz w roku —
z zastrzezeniem zachowania tajemnicy handlowej i przemystowej —
informacje na temat wskaznika selektywnej zbiorki zuzytych baterii,
pozioméw wydajnosci recyklingu i odzysku materiatdw osiagnigtych
przez producentéw, ktérzy wyznaczyli organizacje odpowiedzialnos$ci
producenta.

6.  Oprocz informacji, o ktérych mowa w ust. 5, organizacje odpo-
wiedzialno$ci producenta podaja do wiadomosci publicznej informacje
na temat procedury wyboru podmiotow gospodarujacych odpadami,
wybieranych zgodnie z ust. 8.

7. W stosownych przypadkach w celu unikniecia zaktocenia rynku
wewnetrznego, Komisja uprawniona jest do przyjecia aktu wykonaw-
czego okreslajacego kryteria dotyczace stosowania ust. 2 lit. a) niniej-
szego artykutu. Ten akt wykonawczy nie moze dotyczy¢ dokladnego
okreslenia poziomu wkladow i jest przyjmowany zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 90 ust. 3.

8. Podmioty gospodarujace odpadami podlegaja niedyskryminujace;j
procedurze wyboru opartej na przejrzystych kryteriach, stosowanej
przez producentdow lub organizacje odpowiedzialnosci producenta,
oraz nie nakladaja nieproporcjonalnych obcigzen na mate i $rednie
przedsigbiorstwa.

Artykut 58

Zezwolenie na wypelnianie obowiazkéw w zakresie rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta

1. Producent, w  przypadku indywidualnego  wypehiania
obowigzkow w zakresie rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta,
oraz organizacje odpowiedzialnosci producenta, w przypadku zbioro-
wego wypelniania obowigzkow w zakresie rozszerzonej odpowiedzial-
nosci producenta sktadaja do wlasciwego organu wniosek o zezwolenie
na wypetnianie obowiazkéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnos$ci
producenta.
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2. Zezwolenia udziela si¢ wylacznie w przypadku, gdy wykazano,
ze:

a) spelnione sg wymogi ustanowione w art. 8a ust. 3 lit. a)—d) dyre-
ktywy 2008/98/WE oraz ze $rodki wprowadzone przez producenta
lub organizacj¢ odpowiedzialnosci producenta sg wystarczajace do
spetnienia obowigzkow okreslonych w niniejszym rozdziale w odnie-
sieniu do ilosci baterii udostgpnionych po raz pierwszy na rynku na
terytorium danego panstwa cztonkowskiego przez producenta lub
producentéw, w imieniu ktdrych dziata ta organizacja odpowiedzial-
no$ci producenta; oraz

b) poprzez przedstawienie dowoddéw w postaci dokumentéw — spet-
nione sg wymogi art. 59 ust. 1 i 2lub wymogi art. 60 ust. 1, 2
i 4 oraz ze wprowadzone zostaly wszystkie ustalenia, ktore umoz-
liwiajg osiggnigcie i trwale utrzymanie co najmniej docelowego
poziomu zbierania, o ktorym mowa odpowiednio w art. 59 ust. 3
i art. 60 ust. 3.

3. W ramach swoich $rodkow ustanawiajacych przepisy administra-
cyjne i proceduralne, o ktorych mowa w art. 54 ust. 3 lit. b), panstwa
cztonkowskie uwzgledniajg szczegoty procedury udzielania zezwolen,
ktéra moze rozni¢ si¢ w przypadku indywidualnego lub zbiorowego
wypelniania obowigzkéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnos$ci
producenta, oraz tryb sprawdzania zgodnosci producentow lub organi-
zacji odpowiedzialno$ci producenta, w tym informacje, ktore w tym
celu zobowigzani s3 przekaza¢ producenci lub organizacje odpowie-
dzialno$ci producenta. Procedura udzielania zezwolen obejmuje
wymogi weryfikacji ustalen wprowadzonych w celu zapewnienia zgod-
nosci z wymogami okre$lonymi w art. 59 ust. 1 i 2 oraz w art. 60
ust. 1, 2 i 4 oraz terminy weryfikacji, ktére nie mogg przekraczaé
dwunastu tygodni od zlozenia kompletnej dokumentacji wniosku.
Weryfikacj¢ moze przeprowadzi¢ niezalezny ekspert, ktory sporzadzi
sprawozdanie z weryfikacji zawierajace jej wyniki.

4. Producent lub organizacje odpowiedzialnosci producenta powia-
damiajg wlasciwy organ bez zbgdnej zwloki o wszelkich zmianach
w zakresie informacji zawartych we wniosku o udzielenie zezwolenia
lub o wszelkich zmianach majacych wplyw na warunki zezwolenia lub
o trwalym zaprzestaniu dziatalnosci.

5. Mechanizm samokontroli przewidziany w art. 8a ust. 3 lit. d)
dyrektywy 2008/98/WE przeprowadza si¢ regularnie, co najmniej raz
na trzy lata i na wniosek wlasciwego organu, w celu sprawdzenia, czy
przestrzegane sa przepisy tej litery i czy nadal spetniane sa warunki
udzielenia zezwolenia, o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu.
Na zadanie wlasciwego organu producent lub organizacje odpowie-
dzialno$ci producenta przedstawiajg sprawozdanie z samokontroli
oraz, w razie konieczno$ci, projekt planu dziatan naprawczych. Bez
uszczerbku dla kompetencji wynikajgcych z ust. 6 niniejszego artykutu
wlasciwy organ moze zglasza¢ uwagi do sprawozdania z samokontroli
oraz do projektu planu dzialan naprawczych oraz przekazuje takie
uwagi producentowi lub organizacji odpowiedzialno$ci producenta.
Producent lub organizacja odpowiedzialno$ci producenta sporzadza
i wdraza plan dziatan naprawczych w oparciu o te uwagi.
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6. Wilasciwy organ moze podja¢ decyzj¢ o odwotaniu zezwolenia
w przypadku niespetienia docelowego poziomu zbierania ustanowio-
nego w art. 59 ust. 3 lub art. 60 ust. 3 lub w przypadku, gdy producent
lub organizacja odpowiedzialnosci producenta nie spelniajg juz
wymogow w odniesieniu do organizacji zbierania i przetwarzania zuzy-
tych baterii, lub nie dopetniaja obowigzkow w zakresie przedstawiania
wlasciwym organom sprawozdan Iub powiadamiania wlasciwych
organdbw o wszelkich zmianach majacych wplyw na warunki zezwo-
lenia lub gdy zaprzestaly dziatalnosci.

7.  Producent — w przypadku indywidualnego wypekiania
obowiazkow w zakresie rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta,
i organizacje odpowiedzialnosci producenta wyznaczone w przypadku
zbiorowego wypekiania obowiazkéw w zakresie rozszerzonej odpo-
wiedzialno$ci producenta udzielajg gwarancji majacej na celu pokrycie
kosztow zwiazanych z operacjami gospodarowania odpadami naleznych
od producenta lub organizacji odpowiedzialnosci producenta, w razie
niewypelniania obowigzkéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnos$ci
producenta, w tym w razie trwalego zaprzestania ich dziatalnosci lub
niewyptacalnosci. Panstwa czlonkowskie moga okresla¢ dodatkowe
wymogi dotyczace takiej gwarancji. W przypadku organizacji odpowie-
dzialno$ci producenta zarzadzanej przez panstwo gwarancja taka nie
musi zosta¢ udzielona przez samg organizacj¢ i moze mie¢ forme
funduszu publicznego, ktéry jest finansowany z optat producentow
i za ktory panstwo cztonkowskie prowadzace dana organizacje¢ jest
solidarnie odpowiedzialne.

Artykut 59

Zbieranie zuzytych baterii przeno$nych

1. Producenci baterii przeno$nych lub organizacje odpowiedzialnosci
producenta, o ile zostaty wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, zapew-
niaja selektywng zbidrke wszystkich zuzytych baterii przeno$nych —
niezaleznie od ich charakteru, sktadu chemicznego, stanu, marki czy
pochodzenia — na terytorium panstwa czlonkowskiego, w ktorym
udostgpniajg oni po raz pierwszy baterie przenosne na rynku. W tym
celu:

a) ustanawiajg system odbioru i zbierania zuzytych baterii przenos-
nych;

b) proponuja podmiotom, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a), bezptatne
zbieranie zuzytych baterii przenosnych i zapewniajg zbieranie zuzy-
tych baterii przeno$nych od wszystkich podmiotéw, ktore skorzys-
taly z tej propozycji (,,powigzane punkty zbierania zuzytych baterii
przenos$nych”);

¢) zapewniaja niezb¢dne rozwigzania praktyczne dotyczace zbierania
i transportu zuzytych baterii przeno$nych, w tym bezptatne dostar-
czanie do powiazanych punktow zbierania zuzytych baterii przenos-
nych odpowiednich pojemnikéw do zbierania i transportu spetniaja-
cych wymogi dyrektywy 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady ();

(") Dyrektywa 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 wrze$nia

2008 r. w sprawie transportu ladowego towar6w niebezpiecznych (Dz.
U. L 260 z 30.9.2008, s. 13).

~
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d) zbierajg bezptatnie zuzyte baterie przenosne zebrane w powigzanych
punktach zbierania z czestotliwo$cig proporcjonalng do obszaru
objetego zasiggiem oraz objetosci 1 niebezpiecznego charakteru
zuzytych baterii przenosnych, jakie zazwyczaj zbierane sg za
posrednictwem powiazanych punktow zbierania zuzytych baterii
przeno$nych;

e) zbieraja bezplatnie zuzyte baterie przenosne usunigte ze zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, z czestotliwos$cig propor-
cjonalng do objetosci i niebezpiecznego charakteru zuzytych baterii
przeno$nych;

f) zapewniaja nast¢pnie, by zuzyte baterie przenosne — zebrane
z powigzanych punktow zbierania zuzytych baterii przeno$nych
i usunigte ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego —
zostaly poddane przetwarzaniu w dopuszczonym zakladzie przez
podmiot gospodarujgcy odpadami zgodnie z art. 70.

2. Producenci baterii przeno$nych lub organizacje odpowiedzialnosci
producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, zapew-
niaja, aby system odbioru i zbierania zuzytych baterii przeno$nych:

a) sktadal si¢ z punktow zbierania zaktadanych przez nich we wspot-
pracy z co najmniej jednym z nastepujacych podmiotow:

(i) dystrybutorami zgodnie z art. 62;

(i) zaktadami przetwarzania pojazdéw wycofanych z eksploatacji
objetych dyrektywa 2000/53/WE,;

(iii) organami publicznymi lub osobami trzecimi gospodarujgcymi
odpadami w ich imieniu zgodnie z art. 66;

(iv) punktami dobrowolnego zbierania zgodnie z art. 67,

(v) zakladami przetwarzania zuzytego sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego objetych dyrektywa 2012/19/UE; oraz

b) obejmowat cate terytorium panstwa cztonkowskiego, uwzgledniajac
liczbe ludnosci 1 gestos¢ zaludnienia, oczekiwang objetos¢ zuzytych
baterii przeno$nych, dostepno$¢ dla uzytkownikow koncowych
i bliskos¢ do nich, nie ograniczajac si¢ do obszaréw, w ktorych
zbieranie, a nast¢gpnie gospodarowanie zuzytymi bateriami przenos-
nymi, jest zyskowne.

3. Producenci baterii przenosnych lub organizacje odpowiedzialnosci
producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, osiggaja
i trwale utrzymuja co najmniej nastgpujace docelowe poziomy zbie-
rania zuzytych baterii przeno$nych:
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a) 45 % do dnia 31 grudnia 2023 r,;

b) 63 % do dnia 31 grudnia 2027 r.;

¢) 73 % do dnia 31 grudnia 2030 r.

Producenci lub organizacje odpowiedzialnosci producenta, o ile zostaty
wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, obliczaja poziom zbierania,
o ktorym mowa w niniejszym ustgpie, zgodnie z zatacznikiem XI.

4. Uzytkownicy koncowi maja mozliwo$¢ pozbycia si¢ zuzytych
baterii przeno$nych w punktach zbierania, o ktorych mowa w ust. 2
lit. a), i nie sg od nich pobierane za to optaty, nie sg zobowigzani do
zakupu nowej baterii, ani do tego, aby oddawana bateria przeno$na
zostata uprzednio zakupiona od producentow, ktorzy zorganizowali
punkty zbierania.

5. Punkty zbierania tworzone zgodnie z ust. 2 lit. a) ppkt (i), (iii)
i (iv) nie podlegaja wymogom rejestracji lub uzyskania zezwolenia
przewidzianym w dyrektywie 2008/98/WE.

6. Panstwa czlonkowskie moga przyjmowac $rodki w celu wprowa-
dzenia wymogu, zgodnie z ktéorym punkty zbierania, o ktérych mowa
w ust. 2 lit. a) niniejszego artykutlu, moga zbiera¢ zuzyte baterie prze-
nos$ne, jedynie jesli zawarty umowe z producentami lub z organizacjami
odpowiedzialno$ci producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie
z art. 57 ust. 1.

7. W zwiazku z oczekiwanym rozwojem rynku i wzrostem szacun-
kowej zywotnoséci przenosnych baterii nadajacych si¢ do powtdrnego
natadowania, oraz aby doktadniej okresli¢ faktyczng objetos¢ zuzytych
baterii przeno$nych nadajacych si¢ do zbierania, Komisja jest upowaz-
niona do przyjmowania, do dnia 18 sierpnia 2027 r., aktow delegowa-
nych zgodnie z art. 89 w celu zmiany metodyki obliczania poziomu
zbierania zuzytych baterii przenosnych okre$lonej w zalgczniku XI
i zmiany docelowego poziomu zbierania okre§lonego w ust. 3 niniej-
szego artykulu w celu dostosowania tego docelowego poziomu zbie-
rania do nowej metodyki, przy utrzymaniu réwnowaznych ambicji
i termindw.

Artykut 60
Zbieranie zuzytych baterii LMT

1. Producenci baterii LMT lub organizacje odpowiedzialnosci produ-
centa, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, zapewniajq
selektywng zbidrke wszystkich zuzytych baterii LMT — niezaleznie od
ich charakteru, sktadu chemicznego, stanu, marki czy pochodzenia — na
terytorium panstwa czlonkowskiego, w ktérym udostepniaja oni po raz
pierwszy baterie na rynku. W tym celu:

a) ustanawiajg punkty odbioru i system zbierania zuzytych baterii
LMT;
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b) proponuja podmiotom, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), bezptatne
zbieranie zuzytych baterii LMT i zapewniajg zbieranie zuzytych
baterii LMT od wszystkich podmiotow, ktore skorzystaty z tej
propozycji (,,powiazane punkty zbierania baterii LMT”);

¢) zapewniaja niezbgdne rozwigzania praktyczne dotyczace zbierania
i transportu zuzytych baterii LMT, w tym bezplatne dostarczanie
do powigzanych punktéw zbierania baterii LMT odpowiednich
pojemnikow do zbierania i transportu spetniajagcych wymogi dyre-
ktywy 2008/68/WE;

d) zbieraja bezplatnie zuzyte baterie LMT zebrane w powigzanych
punktach zbierania baterii LMT z czg¢stotliwoscig proporcjonalng
do obszaru objgtego zasiggiem oraz objetosci i niebezpiecznego
charakteru zuzytych baterii LMT, jakie zazwyczaj zbierane sg
w tych punktach zbierania;

e) zbierajg bezplatnie zuzyte baterie LMT usuni¢te ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, z czestotliwoscia proporcjonalng do
objetosei 1 niebezpiecznego charakteru zuzytych baterii LMT;

f) zapewniajg nastgpnie poddanie zuzytych baterii LMT — zebranych
z powigzanych punktow zbierania baterii LMT i usunietych ze zuzy-
tego sprzetu elektrycznego i elektronicznego — przetwarzaniu przez
podmiot gospodarujacy odpadami w dopuszczonym zaktadzie
zgodnie z art. 70.

2. Producenci baterii LMT lub organizacje odpowiedzialno$ci produ-
centa, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, zapewniaja,
aby system odbioru i zbierania zuzytych baterii LMT:

a) skladal si¢ z punktow zbierania zaktadanych przez nich we wspot-
pracy z co najmniej jednym z nastgpujacych podmiotow:

(i) dystrybutorami — zgodnie z art. 62;

(ii) zaktadami przetwarzania pojazdow wycofanych z eksploatacji
objetych dyrektywa 2000/53/WE,;

(iii) organami publicznymi lub osobami trzecimi gospodarujacymi
odpadami w ich imieniu — zgodnie z art. 66;

(iv) punktami dobrowolnego zbierania — zgodnie z art. 67;

(v) zakladami przetwarzania zuzytego sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego — objetych dyrektywa 2012/19/UE; oraz
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b) obejmowal cale terytorium panstwa cztonkowskiego, uwzgledniajac
liczbe ludnosci i gestos¢ zaludnienia, oczekiwang objetosé zuzytych
baterii LMT, dostgpnos$¢ dla uzytkownikow koncowych i bliskos¢
do nich, nie ograniczajac si¢ do obszarow, w ktorych zbieranie,
a nastgpnie gospodarowanie zuzytymi bateriami LMT jest
zyskowne.

3. Producenci baterii LMT lub organizacje odpowiedzialnos$ci produ-
centa, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, osiagaja
i trwale utrzymuja co najmniej nastepujace docelowe poziomy zbie-
rania zuzytych baterii LMT:

a) 51 % do dnia 31 grudnia 2028 r;

b) 61 % do dnia 31 grudnia 2031 r.

Producenci baterii LMT lub organizacje odpowiedzialnos$ci producenta,
o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, obliczajg poziom
zbierania, o ktdrym mowa w niniejszym ustepie, zgodnie z zatacznikiem
XI.

4. Producenci baterii LMT lub organizacje odpowiedzialnosci produ-
centa, o ile zostalty wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1:

a) ustanawiajg punkty zbierania, o ktéorych mowa w ust. 2 lit. a),
wyposazone w odpowiednig infrastruktur¢ do selektywnej zbiorki
zuzytych baterii LMT spelniajaca obowigzujace wymogi bezpie-
czenstwa i pokrywajg niezbedne koszty ponoszone przez te punkty
zbierania w zwigzku z dziataniami dotyczacymi odbioru; pojemniki
do zbierania 1 tymczasowego przechowywania takich zuzytych
baterii w punkcie zbierania sg dostosowane do objgtosci i niebez-
piecznego charakteru zuzytych baterii LMT, ktore beda prawdopo-
dobnie zbierane za posrednictwem tych punktow zbierania;

b) zbierajg zuzyte baterie LMT z punktow zbierania, o ktorych mowa
w ust. 2 lit. a), z czestotliwoscig proporcjonalng do pojemnosci
magazynowe] infrastruktury selektywnej zbiorki oraz objetosci
1 niebezpiecznego charakteru zuzytych baterii, jakie zazwyczaj zbie-
rane sg za posrednictwem tych punktéw zbierania; oraz

c) zapewniajg przekazywanie zuzytych Dbaterii LMT zebranych
z punktow zbierania, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a) niniejszego
artykutu, do dopuszczonych zaktadow przetwarzania zgodnie z art. 70
i73.

5. Uzytkownicy koncowi maja mozliwo$¢ pozbycia si¢ zuzytych
baterii LMT w punktach zbierania, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a),
ale ani nie s zobowigzani do zakupu nowej baterii, ani do tego, aby
oddawana bateria LMT byta zakupiona od producentow, ktérzy zorga-
nizowali punkty zbierania.
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6.  Punkty zbierania tworzone zgodnie z ust. 2 lit. a) ppkt (i), (iii)
i (iv) nie podlegaja wymogom rejestracji lub uzyskania zezwolenia
przewidzianym w dyrektywie 2008/98/WE.

7.  Panstwa czlonkowskie moga przyjmowac $rodki w celu wprowa-
dzenia wymogu, zgodnie z ktorym punkty zbierania, o ktérych mowa
w ust. 2 lit. a) niniejszego artykutu, moga zbiera¢ zuzyte baterie LMT,
jedynie jesli zawarly umowe z producentami lub z organizacjami odpo-
wiedzialno$ci producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57
ust. 1.

8. W zwiagzku z oczekiwanym rozwojem rynku i wzrostem szacun-
kowej zywotnosci baterii LMT, oraz aby doktadniej okresli¢ faktyczna
objeto$¢ zuzytych baterii LMT nadajacych si¢ do zbierania, Komisja
jest upowazniona do przyjmowania, do dnia 18 sierpnia 2027 r., aktow
delegowanych zgodnie z art. 89 w celu zmiany metodyki obliczania
poziomu zbierania zuzytych baterii LMT okreslonej w zataczniku XI
i zmiany docelowego poziomu zbierania okre$lonego w ust. 3 niniej-
szego artykutu w celu dostosowania tego poziomu do nowej metodyki,
przy utrzymaniu réwnowaznych ambicji i terminow.

Artykul 61

Zbieranie zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemyslowych
i zuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych

1. Producenci baterii SLI, baterii przemystowych i baterii do
pojazdow elektrycznych lub organizacje odpowiedzialnos$ci producenta,
o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, odbieraja wszystkie
zuzyte baterie SLI, zuzyte baterie przemystowe i zuzyte baterie do
pojazdow elektrycznych odpowiednich kategorii, niezaleznie od ich
charakteru, sktadu chemicznego, stanu, marki czy pochodzenia, ktore
udostepnili oni po raz pierwszy na rynku na terytorium danego panstwa
cztonkowskiego, 1 zapewniajg selektywng zbiorke wszystkich zuzytych
baterii SLI, przy czym odbior ten jest bezptatny, nie zobowigzuje uzyt-
kownika koncowego do zakupu nowej baterii ani do tego, aby odda-
wana bateria zostata uprzednio zakupiona od tych producentow. W tym
celu zgadzaja si¢ odbiera¢ zuzyte baterie SLI, zuzyte baterie przemy-
stowe i zuzyte baterie do pojazdow elektrycznych od uzytkownikow
koncowych lub z systemoéw odbioru i zbierania obejmujacych punkty
zbierania ustanowione we wspolpracy z:

a) dystrybutorami baterii SLI, baterii przemystowych i baterii do
pojazdow elektrycznych zgodnie z art. 62 ust. 1;

b) podmiotami zajmujacymi si¢ regeneracjg lub wykorzystywaniem do
innych celow baterii SLI, baterii przemystowych oraz baterii do
pojazdow elektrycznych;
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c) zakltadami przetwarzania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego oraz pojazdow wycofanych z eksploatacji, o ktérych mowa
w art. 65 — w odniesieniu do zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii
przemystowych 1 zuzytych baterii do pojazdow elektrycznych
pochodzacych z ich dziatalnoSci;

d) organami publicznymi lub osobami trzecimi gospodarujagcymi odpa-
dami w ich imieniu zgodnie z art. 66.

Panstwa czlonkowskie moga przyjmowac srodki w celu wprowadzenia
wymogu, zgodnie z ktéorym podmioty, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym lit. a)-d), moga zbiera¢ zuzyte baterie SLI, zuzyte baterie
przemystowe i zuzyte baterie do pojazdow elektrycznych, jedynie jesli
zawarly umowe z producentami lub z organizacjami odpowiedzialno$ci
producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1.

W przypadku gdy zuzyte baterie przemystowe wymagajg uprzedniego
demontazu w siedzibie prywatnych uzytkownikéw niekomercyjnych,
zobowigzanie producenta do odbioru tych zuzytych baterii nie obejmuje
pokrycia przez tych uzytkownikéw zadnych kosztow zwiazanych
z demontazem i zbidrkg tych zuzytych baterii.

2. Ustalenia w zakresie odbioru dziatajace zgodnie z ust. 1 obejmuja
cate terytorium panstwa cztonkowskiego, uwzgledniajac liczbg ludnosci
i gesto$¢ zaludnienia, oczekiwang objgtos¢ zuzytych baterii SLI, zuzy-
tych baterii przemystowych i zuzytych baterii do pojazdow elektrycz-
nych, dostepnos¢ dla uzytkownikéw koncowych i bliskos¢ do nich, nie
ograniczajac si¢ do obszaréw, w ktorych zbieranie, a nastgpnie gospo-
darowanie zuzytymi bateriami SLI, zuzytymi bateriami przemystowymi
i zuzytymi bateriami do pojazdow elektrycznych, jest zyskowne.

3. Producenci baterii SLI, baterii przemystowych i baterii do
pojazdow elektrycznych lub organizacje odpowiedzialnos$ci producenta,
o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1:

a) zapewniajg systemy odbioru i zbierania, o ktéorych mowa w ust. 1,
wyposazone w odpowiednig infrastrukture do selektywnej zbiorki
zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemystowych i zuzytych
baterii do pojazdéw elektrycznych spetniajaca obowigzujace
wymogi bezpieczenistwa i pokrywaja niezbedne koszty ponoszone
przez te systemy odbioru i zbierania w zwiazku z dziataniami doty-
czgcymi odbioru; pojemniki do zbierania i tymczasowego przecho-
wywania takich zuzytych baterii i w systemach odbioru i zbierania
sa dostosowane do ilosci i niebezpiecznego charakteru zuzytych
baterii SLI, zuzytych baterii przemystowych i zuzytych baterii do
pojazdow elektrycznych, ktore beda prawdopodobnie zbierane za
posrednictwem tych punktow zbierania;



02023R1542 — PL — 31.07.2025 — 002.002 — 67

b) zbierajg zuzyte baterie SLI, zuzyte baterie przemystowe i zuzyte
baterie do pojazdow elektrycznych z systemow odbioru i zbierania,
o ktérych mowa w ust. 1, z czestotliwoscig proporcjonalng do
pojemnosci magazynowej infrastruktury selektywnej zbidrki oraz
ilo$ci i niebezpiecznego charakteru zuzytych baterii, jakie zazwyczaj
zbierane sa za po$rednictwem tych systemow odbioru i zbierania;
oraz

¢) zapewniajg przekazywanie zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii
przemystowych i zuzytych baterii do pojazdoéw elektrycznych zebra-
nych od uzytkownikow koncowych i z systeméw odbioru i zbierania,
o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, do dopuszczonych
zaktadow celem ich przetworzenia, zgodnie z art. 70 i 73.

4. Podmioty, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a)-d) niniejszego arty-
kulu, moga przekazaé — w celu przetwarzania zgodnie z art. 70 —
zebrane zuzyte baterie SLI, zuzyte baterie przemyslowe i zuzyte baterie
do pojazdoéw elektrycznych podmiotom gospodarujacym odpadami
wybranym zgodnie z art. 57 ust. 8. W takich przypadkach obowiazek
producentéw wynikajacy z ust. 3 lit. ¢) niniejszego artykulu uznaje si¢
za spetniony.

Artykut 62
Obowiazki dystrybutoréw

1.  Dystrybutorzy odbieraja od uzytkownika koncowego —
nicodptatnie i bez zobowigzania uzytkownika koncowego do zakupu
nowej baterii — zuzyte baterie, niezaleznie od ich sktadu chemicznego,
marki lub pochodzenia:

a) w przypadku zuzytych baterii przeno$nych — w punkcie sprzedazy
detalicznej dystrybutora lub w jego najblizszej okolicy;

b) w przypadku zuzytych baterii LMT, zuzytych baterii SLI, zuzytych
baterii przemystowych i zuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych
— w punkcie sprzedazy detalicznej dystrybutora lub w jego najbliz-
szej okolicy.

2. Obowiazek odbioru ustanowiony w ust. 1:

a) nie ma zastosowania do zuzytych produktow zawierajacych baterie;

b) ogranicza si¢ do tych kategorii zuzytych baterii, ktore dystrybutor
oferowat lub oferuje jako baterie, oraz do zuzytych baterii przenos-
nych w ilo$ciach, ktorych pozbywaja si¢ zazwyczaj niezawodowi
uzytkownicy koncowi.
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3. Dystrybutorzy przekazuja — w celu przetwarzania zgodnie z art. 70
— odebrane zuzyte baterie producentom lub organizacjom odpowiedzial-
no$ci producenta odpowiedzialnym za zbieranie tych zuzytych baterii
na mocy, odpowiednio, art. 59, 60 i 61 lub podmiotowi gospodaruja-
cemu odpadami wybranemu zgodnie z art. 57 ust. 8.

4. Obowiazki wynikajgce z niniejszego artykulu majg zastosowanie
odpowiednio do dystrybutorow dostarczajacych baterie uzytkownikom
koncowym na podstawie uméw zawieranych na odlegto§¢. Wspomniani
dystrybutorzy zapewniajg dostateczng liczb¢ punktow zbierania obej-
mujaca cate terytorium panstwa cztonkowskiego, uwzgledniajac liczbe
ludnosci i gestos¢ zaludnienia, oczekiwang objetosé, odpowiednio,
zuzytych baterii przeno$nych, zuzytych baterii LMT, zuzytych baterii
SLI, zuzytych baterii przemystowych i zuzytych baterii do pojazdow
elektrycznych, dostgpnos¢ dla uzytkownikéw koncowych i lokalizacje
w ich okolicy, umozliwiajace uzytkownikom zwrot baterii.

5. W przypadku sprzedazy z dostawg dystrybutorzy oferuja
nieodptatny odbior zuzytych baterii przeno$nych, zuzytych baterii
LMT, zuzytych baterii przemystowych, zuzytych baterii SLI i zuzytych
baterii do pojazdéw elektrycznych w punkcie dostawy do uzytkownika
koncowego lub w lokalnym punkcie zbierania. Przy zamawianiu baterii
uzytkownik koncowy jest informowany o ustaleniach dotyczacych
odbioru zuzytych baterii.

6. Do celow zgodnos$ci z art. 30 ust. 1 lit. d) i e) rozporzadzenia
(UE) 2022/2065 dostawcy platform internetowych objetych zakresem
stosowania rozdzialu III sekcja 4 tego rozporzadzenia, ktorzy umozli-
wiaja konsumentom zawieranie z producentami umoéw na odleglosc,
uzyskuja od producentow, ktorzy konsumentom znajdujagcym si¢
w Unii oferuja baterie — w tym baterie wbudowane do urzadzen,
lekkich $rodkéw transportu lub innych pojazdéw — nastegpujace infor-
macje:

a) informacje dotyczace rejestru producentdw, o ktorym mowa
w art. 55, oraz numer rejestracyjny lub numery rejestracyjne produ-
centa w tym rejestrze;

b) samocertyfikacje przez producenta zobowigzujaca do oferowania
wylacznie baterii, w tym baterii wbudowanych do urzadzen, lekkich
srodkow transportu lub innych pojazdéw, w odniesieniu do ktdrych
spetnione sa wymogi rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta,
o ktorych mowa w art. 56 ust. 1, 2, 3 1 4, art. 57 ust. 1 oraz art. 58
ust. 1,21 7.
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Artykut 63
Systemy kaucyjne dla baterii

Do dnia 31 grudnia 2027 r. Komisja oceni wykonalnos$¢ i potencjalne
korzysci wynikajace z ustanowienia systemu kaucyjnego dla baterii,
w szczegllnosci dla baterii przeno$nych ogélnego stosowania. W tym
celu Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie spra-
wozdanie oraz rozwazy wprowadzenie stosownych $rodkéw, w tym
przyjecie wnioskow ustawodawczych.

Artykut 64

Obowiazki uzytkownikéow koncowych

1. Uzytkownicy koncowi pozbywaja si¢ zuzytych baterii osobno od
innych strumieni odpadéw, w tym zmieszanych odpadow komunalnych.

2. Uzytkownicy koncowi pozbywaja si¢ zuzytych baterii w wyzna-
czonych punktach selektywnej zbiorki ustanowionych przez producenta
lub organizacj¢ odpowiedzialno$ci producenta lub zgodnie z zawartymi
z nimi szczegdélowymi ustaleniami, zgodnie z art. 59, 60 i 61.

Artykut 65

Obowiazki operatoréw zakladéw przetwarzania

1.  Operatorzy zakladéw przetwarzania podlegajacy dyrektywom
2000/53/WE 1ub 2012/19/UE przekazuja — w celu przetwarzania
zgodnie z wymogami art. 70 — zuzyte baterie pochodzace z przetwa-
rzania pojazdow wycofanych z eksploatacji lub zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego producentom odnos$nych kategorii baterii
lub organizacjom odpowiedzialnosci producenta, o ile zostaly wyzna-
czone zgodnie z art. 57 ust. 1, lub podmiotom gospodarujacym odpa-
dami wybranym zgodnie z art. 57 ust. 8.

2. Operatorzy zakladow przetwarzania, o ktorych to operatorach
mowa w ust. 1, prowadza ewidencj¢ tych transakcji przekazania.

Artykut 66

Uczestnictwo publicznych organéow gospodarowania odpadami

1. Zuzytych baterii pochodzacych od prywatnych, niehandlowych
uzytkownikow koncowych mozna pozbywaé si¢ w punktach selek-
tywnej zbiorki ustanowionych przez publiczne organy gospodarowania
odpadami.

2. Publiczne organy gospodarowania odpadami zapewniaja przetwa-
rzanie zebranych zuzytych baterii zgodnie z art. 70 poprzez:

a) przekazywanie ich producentom odnosnych kategorii baterii lub,
o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, organizacjom
odpowiedzialno$ci producenta lub podmiotom gospodarujacym
odpadami wybranym zgodnie z art. 57 ust. 8; albo
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b) samodzielne przetwarzanie zebranych zuzytych baterii, zgodnie
z art. 68 ust. 2.

Artykut 67

Uczestnictwo punktéow dobrowolnego zbierania

1. Punkty dobrowolnego zbierania zuzytych baterii przenosnych
przekazuja — w celu przetwarzania zgodnie z art. 70 — zebrane zuzyte
baterie przeno$ne producentom baterii przeno$nych lub osobom trzecim
dziatajacym w ich imieniu, w tym organizacjom odpowiedzialnosci
producenta lub podmiotom gospodarujagcym odpadami wybranym
zgodnie z art. 57 ust. 8.

2. Punkty dobrowolnego zbierania zuzytych baterii LMT przekazuja
— w celu przetwarzania zgodnie z art. 70 — zebrane zuzyte baterie LMT
producentom takich baterii lub osobom trzecim dziatajagcym w ich imie-
niu, w tym organizacjom odpowiedzialnosci producenta lub podmiotom
gospodarujgcym odpadami wybranym zgodnie z art. 57 ust. 8.

Artykut 68

Ograniczenia przekazywania zuzytych baterii przenosnych
i zuzytych baterii LMT

1. Panstwa czlonkowskie moga ograniczy¢ mozliwo$¢ przekazy-
wania przez dystrybutoréw, operatorow zaktadow przetwarzania odpa-
dow, o ktorych to operatorach mowa w art. 65, publiczne organy
gospodarowania odpadami, o ktérych to organach mowa w art. 66,
oraz punkty dobrowolnego zbierania, o ktorych mowa w art. 67, zebra-
nych zuzytych baterii przeno$nych i zuzytych baterii LMT produ-
centom lub organizacjom odpowiedzialnosci producenta, lub podmio-
towi gospodarujagcemu odpadami, do celéw przeprowadzenia przetwa-
rzania zgodnie z art. 70. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by takie
ograniczenia nie mialy negatywnego wplywu na systemy zbierania
i recyklingu.

2. Panstwa czlonkowskie moga takze przyja¢ srodki dopuszczajace
samodzielne prowadzenie przetwarzania zgodnie z art. 70 przez
publiczne organy gospodarowania odpadami, o ktorych to organach
mowa w art. 66.

Artykut 69

Obowiazki panstw czlonkowskich w zakresie docelowych poziomow
zbierania zuzytych baterii przenosnych i zuzytych baterii LMT

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja $rodki niezbedne do osiggniecia
przez producentéw lub, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57
ust. 1, organizacje odpowiedzialnosci producenta docelowych
poziomoOw zbierania okreslonych w art. 59 ust. 3 akapit pierwszy lit. a),
b) i ¢) w odniesieniu do zuzytych baterii przenosnych i okreslonych
w art. 60 ust. 3 akapit pierwszy lit. a) i b) w odniesieniu do zuzytych
baterii LMT.
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2. W szczegdlnosci panstwa cztonkowskie regularnie, co najmniej
raz w roku, monitorujg poziomy zbierania producentow lub, o ile
zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, organizacji odpowiedzial-
no$ci producenta, by sprawdzié, czy przyjeli oni odpowiednie $rodki
w celu osiagnigcia docelowych pozioméw zbierania okreslonych
w art. 59 ust. 3 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢) w odniesieniu do
zuzytych baterii przeno$nych i okre$lonych w art. 60 ust. 3 akapit
pierwszy lit. a) i b) w odniesieniu do zuzytych baterii LMT. Takie
monitorowanie opiera si¢ w szczeg6Olnosci na informacjach przekaza-
nych wlasciwym organom zgodnie z art. 75 i obejmuje weryfikacje
tych informacji oraz tego, czy producent zastosowal si¢ do metody
obliczen okres§lonej w zalgczniku XI, oraz wyniki badania sktadu,
o ktorym mowa w ust. 5 niniejszego artykutlu i wszelkie inne infor-
macje dostgpne panstwu cztonkowskiemu.

3. Jezeli na podstawie monitorowania, o ktérym mowa w ust. 2
niniejszego artykutu, panstwo czlonkowskie stwierdzi, ze producent
lub organizacja odpowiedzialno$ci producenta, o ile zostata wyzna-
czona zgodnie z art. 57 ust. 1, nie przyjat srodkow odpowiednich do
osiagnig¢cia docelowych poziomoéw zbierania ustanowionych w art. 59
ust. 3 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢) w odniesieniu do zuzytych baterii
przenos$nych lub ustanowionych w art. 60 ust. 3 akapit pierwszy lit. a)
i b) w odniesieniu do zuzytych baterii LMT, wlasciwy organ tego
panstwa czlonkowskiego zwraca si¢ do producenta lub organizacji
odpowiedzialnoéci producenta o podjecie odpowiednich dziatan
naprawczych zapewniajacych osiagniecie przez nich docelowych
pozioméw zbierania ustanowionych w ktorymkolwiek z tych artyku-
16w, stosownie do przypadku.

4.  Bez uszczerbku dla mechanizmu samokontroli, o ktorym mowa
w art. 58 ust. 5, producent lub organizacja odpowiedzialnosci produ-
centa, o ile zostala wyznaczona zgodnie z art. 57 ust. 1, przedstawia
wlasciwemu organowi projekt planu dziatan naprawczych w terminie
trzech miesigcy od zloZenia przez wlasciwy organ wniosku, o ktérym
mowa w ust. 3 niniejszego artykulu. Ten wlasciwy organ moze zgla-
sza¢ uwagi do projektu planu i przekazuje takie uwagi producentowi
lub organizacji odpowiedzialno$ci producenta w terminie jednego
miesigca od otrzymania projektu planu dziatan naprawczych.

W przypadku gdy wiasciwy organ przekaze swoje uwagi do projektu
planu dziatan naprawczych, producent lub organizacje odpowiedzial-
no$ci producenta w terminie jednego miesigca od otrzymania tych
uwag sporzadzajg plan dziatan naprawczych, uwzgledniajac te uwagi,
i odpowiednio go wdrazajg.

Tre$¢ planu dzialah naprawczych i jego przestrzeganie przez produ-
centa lub organizacj¢ odpowiedzialnosci producenta uwzglednia si¢
przy ocenie, czy warunki rejestracji ustanowione w art. 55 oraz, gdy
ma to zastosowanie, zezwolenia ustanowione w art. 58 sa nadal spel-
niane.
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5. Do dnia 1 stycznia 2026 r., a nastgpnie co pi¢¢ lat panstwa
cztonkowskie przeprowadzg badanie dotyczace sktadu zbieranych zmie-
szanych odpadéw komunalnych oraz strumieni zbieranego zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego za poprzedni rok kalendarzowy
w celu okreslenia udzialu zuzytych baterii przenosnych i zuzytych
baterii LMT. Na podstawie tych badan wlasciwe organy moga
wymagaé¢ od producentdw baterii przenosnych, producentow baterii
LMT lub odpowiedniej organizacji odpowiedzialno$ci producenta,
o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, by zapewniaty
podjecie dziatan naprawczych w celu zwigkszenia ich sieci powigza-
nych punktow zbierania oraz prowadzenia kampanii informacyjnych
zgodnie z art. 74 ust. 1.

Artykul 70

Przetwarzanie

1.  Zebrane zuzyte baterie nie sg trwale sktadowane ani poddawane
procesowi odzysku energii.

2. Bez uszczerbku dla dyrektywy 2010/75/UE dopuszczone zaktady
zapewniajg, aby przetwarzanie zuzytych baterii bylo zgodne co
najmniej z cze$cig A zalacznika XII do niniejszego rozporzadzenia
oraz z najlepszymi dostgpnymi technikami okre$lonymi w art. 3 pkt
10 dyrektywy 2010/75/UE.

3. W przypadku zbierania baterii nadal wbudowanych do zuzytego
urzadzenia, do lekkiego S$rodka transportu lub pojazdu wycofanego
z eksploatacji, nalezy usung¢ je ze zuzytego urzadzenia, zuzytego
lekkiego $rodka transportu lub pojazdu wycofanego z eksploatacii,
w stosownych przypadkach zgodnie z wymogami okreslonymi w dyrek-
tywach 2000/53/WE lub 2012/19/UE.

4.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 89
aktow delegowanych w celu zmiany — w $wietle postgpu naukowo-
technicznego oraz pojawiajacych si¢ nowych technologii w zakresie
gospodarowania odpadami — wymogoéw dotyczacych przetwarzania
zuzytych baterii, ktére to wymogi okre$lono w zataczniku XII czgéci A.

5. Panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ systemy zachet dla
podmiotéw gospodarczych, ktore osiggaja wyniki powyzej odpowied-
nich warto$ci progowych okreslonych w czgsciach B i C zalacznika
XII, odpowiednio w odniesieniu do wydajnosci recyklingu i odzysku
materialow.

Artykut 71

Poziomy wydajnosci recyklingu i odzysku materiatow

1.  Kazdy dopuszczony zaktad zapewnia, aby wszystkie udostepnione
mu zuzyte baterie zostaly przyjete i poddane przygotowaniu do ponow-
nego uzycia, przygotowaniu do wykorzystania do innych celow lub
recyklingowi.
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2. Podmioty zajmujace si¢ recyklingiem zapewniaja, aby recykling
osiggat cele wydajnosci recyklingu oraz cele odzysku materiatow
okreslone, odpowiednio, w zatgczniku XII czgs¢ B i C.

3. Poziomy wydajnosci recyklingu i odzysku materiatdéw oblicza sig¢
zgodnie z zasadami ustanowionymi w akcie delegowanym przyjetym
zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu.

4. Do dnia 18 lutego 2025 r. Komisja przyjmie zgodnie z art. 89 akt
delegowany w celu uzupehienia niniejszego rozporzadzenia poprzez
ustanowienie metody obliczania i weryfikacji poziomoéw wydajnosci
recyklingu i odzysku materialdow zgodnie z zalgcznikiem XII czesé
A oraz formatu dokumentacji.

5. Do dnia 18 sierpnia 2026 r., a nastgpnie co najmniej raz na pigc
lat, Komisja oceni, czy ze wzgledu na rozwdj sytuacji na rynku,
w szczeg6lnosci w odniesieniu do technologii baterii majacych
wplyw na rodzaj odzyskanych materiatow oraz istniejaca i przewidy-
wang dostepnos$¢ kobaltu, miedzi, otowiu, litu lub niklu lub ich brak,
a takze z uwagi na postep naukowo-techniczny, nalezy dokonaé prze-
gladu celow w zakresie efektywnosci recyklingu i odzysku materiatow
okreslonych w zataczniku XII czes¢ B 1 C. W przypadku gdy bedzie to
uzasadnione i stosowne na podstawie tej oceny, Komisja jest upraw-
niona do przyjecia zgodnie z art. 89 aktu delegowanego w celu zmiany
celow w zakresie efektywnosci recyklingu i odzysku materiatoéw okres-
lonych w zataczniku XII czgé¢ B i C.

6. W stosownych przypadkach ze wzgledu na zmiany na rynku
majace wplyw na rodzaj materiatow, ktore moga by¢ odzyskiwane,
oraz w $§wietle postepu naukowo-technicznego, w tym pojawiajacych
si¢ nowych technologii w zakresie gospodarowania odpadami, Komisja
jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 89 aktow delegowa-
nych w celu zmiany zalacznika XII cze¢§¢ C poprzez dodanie kolejnych
materiatow zawierajacych szczegotowe cele w zakresie odzysku mate-
rialtbw w odniesieniu do poszczegdlnych materialtdéw oraz czgsci B
zatgcznika XII poprzez dodanie kolejnych sktadow chemicznych baterii
z konkretnymi celami w zakresie wydajnosci recyklingu.

Artykut 72

Przemieszczanie zuzytych baterii

1.  Przetwarzanie moze by¢ dokonywane poza terytorium danego
panstwa cztonkowskiego lub poza obszarem Unii, pod warunkiem ze
przemieszczanie zuzytych baterii lub ich frakcji odbywa si¢ zgodnie
z rozporzadzeniami (WE) nr 1013/2006 i (WE) nr 1418/2007.

2. Aby rozrézni¢ baterie uzywane od baterii zuzytych, wilasciwe
organy panstw czlonkowskich moga przeprowadza¢ inspekcje prze-
mieszczanych uzywanych baterii, co do ktorych istnieje podejrzenie,
7e sg zuzytymi bateriami, pod kagtem zgodnos$ci z minimalnymi wymo-
gami okre§lonymi w zalaczniku XIV i1 odpowiednio monitorowac takie
przemieszczania.



02023R1542 — PL — 31.07.2025 — 002.002 — 74

W przypadku gdy wlasciwe organy w panstwie cztonkowskim ustala,
7ze zamierzone przemieszczanie uzywanych baterii dotyczy zuzytych
baterii, koszty odpowiednich analiz, inspekcji 1 przechowywania
uzywanych baterii, co do ktorych istnieje podejrzenie, ze sa odpadami,
moga by¢ nakladane na producentdéw odnosnych kategorii baterii,
osoby trzecie dziatajace w ich imieniu lub inne osoby organizujace
przemieszczanie. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie
z art. 89 aktow delegowanych uzupemiajacych minimalne wymogi
okreslone w zataczniku XIV, w szczegolnosci dotyczace stanu zdrowia,
w celu rozréznienia migdzy przemieszczaniem uzywanych baterii
i zuzytych baterii.

3. Zuzyte baterie lub ich frakcje wywozone z Unii zgodnie z ust. 1
niniejszego artykutu sa zaliczane na poczet wypeklienia obowiazkow,
wydajnosci i pozioméw wydajnosci ustanowionych w art. 70 i 71 tylko
wtedy, gdy eksporter zuzytych baterii lub ich frakcji przedstawi
zatwierdzony przez wilasciwy organ miejsca przeznaczenia dokument
potwierdzajacy, ze przetwarzanie mialo miejsce w warunkach réwno-
waznych warunkom wymaganym na mocy niniejszego rozporzadzenia
i zgodnie z innymi przepisami Unii dotyczacymi zdrowia ludzkiego
i ochrony $rodowiska.

4.  Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 89 aktu
delegowanego ustanawiajacego szczegblowe przepisy uzupetniajace
przepisy ust. 3 niniejszego artykutu poprzez ustanowienie kryteriow
oceny warunkéw rownowaznych.

Artykut 73

Przygotowanie do ponownego uzycia i przygotowanie do

wykorzystania do innych celéw zuzytych baterii LMT, zuzytych

baterii przemyslowych i zuzytych baterii do pojazdéow
elektrycznych

1.  Aby udokumentowac, ze zuzyta bateria LMT, zuzyta bateria prze-
mystowa i bateria do pojazdéw elektrycznych poddana przygotowaniu
do ponownego uzycia lub przygotowaniu do wykorzystania do innych
celow nie jest juz odpadem, posiadacz baterii przedstawia, na wniosek
wlasciwego organu, nastgpujace dowody:

a) dowod oceny stanu zdrowia lub badan stanu zdrowia przeprowadzo-
nych w panstwie cztonkowskim w postaci kopii dokumentacji
potwierdzajacej zdolno$¢ baterii do dzialania zgodnego z jej prze-
znaczeniem po poddaniu jej przygotowaniu do ponownego uzycia
lub przygotowaniu do wykorzystania do innych celow;

b) dowdd dalszego wykorzystywania baterii poddanej przygotowaniu
do ponownego uzycia lub przygotowaniu do wykorzystania do
innych celow, w postaci faktury lub umowy sprzedazy lub umowy
przeniesienia prawa wiasnos$ci baterii;
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¢) dowod odpowiedniego zabezpieczenia przed uszkodzeniem podczas
transportu, zatadunku i roztadunku, w tym poprzez wystarczajgce
opakowanie i wlasciwe rozmieszczenie tadunku.

2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), udostepnia si¢ na
rownych warunkach uzytkownikom koncowym i osobom trzecim dzia-
fajacym w ich imieniu jako czg¢§¢ dokumentacji zalaczonej do baterii,
o ktorej mowa w ust. 1, w przypadku wprowadzania jej do obrotu lub
oddania do uzytku.

3. Dostarczanie informacji na mocy ust. 1 i 2 pozostaje bez
uszczerbku dla obowigzku zachowania poufnosci szczegodlnie chronio-
nych informacji handlowych zgodnie z odpowiednimi przepisami unij-
nymi i krajowymi.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktdéw wykonawczych
ustanawiajacych szczegétowe wymogi techniczne 1 weryfikacyjne,
ktoére majg spetnia¢ zuzyte baterie LMT, zuzyte baterie przemystowe
lub zuzyte baterie do pojazdow elektrycznych, aby przestaly by¢ odpa-
dami. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg spraw-
dzajaca, o ktorej mowa w art. 90 ust. 3.

Artykut 74

Informowanie o zapobieganiu powstawaniu odpadéw
i gospodarowaniu zuzytymi bateriami

1. Producenci lub organizacje odpowiedzialnosci producenta, o ile
zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, oprocz informacji,
o ktorych mowa w art. 8a ust. 2 dyrektywy 2008/98/WE, udostepniaja
uzytkownikom koncowym i dystrybutorom nastgpujace informacje
dotyczace zapobiegania powstawaniu odpadow i zarzadzania zuzytymi
bateriami w odniesieniu do kategorii baterii dostarczanych przez produ-
centow w obregbie terytorium panstwa czlonkowskiego:

a) rola uzytkownikéw koncowych w przyczynianiu si¢ do zapobieganie
powstawaniu odpadow, w tym informacje o dobrych praktykach
i zalecenia w zakresie uzytkowania baterii majacych na celu prze-
dtuzenie okresu ich uzytkowania oraz o mozliwo$ciach ich ponow-
nego uzycia, przygotowania do ponownego uzycia, przygotowania
do wykorzystania do innych celow, wykorzystania do innych celow
oraz regeneracji;

b) rola uzytkownikéw koncowych w przyczynianiu si¢ do selektywnej
zbiorki zuzytych baterii, zgodnie z ich obowigzkami okreslonymi
w art. 64, umozliwiajgcego przetwarzanie tych baterii;

c) systemy selektywnej zbiorki, punkty odbioru i zbierania, przygoto-
wanie do ponownego uzycia, przygotowanie do wykorzystania do
innych celow i przetwarzanie dostgpne w odniesieniu do zuzytych
baterii;

d) niezbedne instrukcje bezpieczenstwa dotyczace postgpowania ze
zuzytymi bateriami, w tym w odniesieniu do ryzyk zwigzanych
z bateriami zawierajacymi lit i postgpowania z nimi,
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e) znaczenie etykiet i symboli umieszczonych na bateriach zgodnie
z art. 13 lub wydrukowanych na ich opakowaniach lub w dokumen-
tach zatgczonych do baterii; oraz

f) wplyw substancji, zwlaszcza substancji niebezpiecznych, zawartych
w bateriach na $rodowisko i na zdrowie ludzkie lub bezpieczenstwo
0sOb, w tym wplyw wynikajacy z niewlasciwego pozbywania si¢
zuzytych baterii takiego jak za$miecanie lub pozbywanie si¢ ich
jako nieposortowanych odpadéw komunalnych.

Informacje te sa udost¢pniane publicznie:

a) w regularnych odstgpach czasu dla kazdego modelu baterii od
chwili jego udostepnienia na rynku po raz pierwszy w panstwie
cztonkowskim, co najmniej w punkcie sprzedazy, w widoczny
sposob, oraz na internetowych platformach;

b) w jezyku Iub jezykach tatwo zrozumiatych dla uzytkownikow
koncowych i okreslonych przez panstwo cztonkowskie, w ktorym
bateria ma by¢ udost¢gpniana na rynku.

2. Producenci udostgpniaja dystrybutorom i operatorom, o ktorych
mowa w art. 62, 65 i 66, oraz innym podmiotom gospodarujacym
odpadami zajmujacym si¢ przygotowaniem do ponownego uzycia,
przygotowaniem do wykorzystania do innych celéow lub przetwarza-
niem informacje dotyczace $rodkéw bezpieczenstwa 1 ochrony,
w tym bezpieczenstwa pracy, majace zastosowanie do przechowywania
i zbierania zuzytych baterii.

3. Od momentu dostarczenia baterii w obrgbie terytorium panstwa
cztonkowskiego producenci udostepniajg podmiotom gospodarujacym
odpadami zajmujacym si¢ przygotowaniem do ponownego uzycia,
przygotowaniem do wykorzystania do innych celéw lub przetwarza-
niem, drogg elektroniczng, bezplatnie i na wniosek, w zakresie
koniecznym do prowadzenia tych dziatan przez te podmioty, nast¢pu-
jace szczegotowe informacje dotyczace danego modelu baterii w odnie-
sieniu do wlasciwego i racjonalnego ekologicznie przetwarzania zuzy-
tych baterii:

a) procesy zapewniajgce demontaz lekkich $rodkéw transportu,
pojazdow i urzadzen w sposdb umozliwiajacy usunigcie wmontowa-
nych baterii;

b) s$rodki bezpieczenstwa i ochrony, w tym dotyczace bezpieczenstwa
pracy i bezpieczenstwa przeciwpozarowego, majace zastosowanie
do proceséw przechowywania, transportu i przetwarzania zuzytych
baterii.

Informacje, o ktorych mowa w lit. a) i b) akapitu pierwszego, okres$laja
czgsci 1 materialy oraz umiejscowienie wszystkich niebezpiecznych
substancji w baterii, w stopniu potrzebnym podmiotom zajmujacym
si¢ przygotowaniem do ponownego uzycia, przygotowaniem do wyko-
rzystania do innych celow lub przetwarzaniem, aby mogly postgpowaé
zgodnie z wymogami niniejszego rozporzadzenia.
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Informacje te udostepnia si¢ w jezyku lub jezykach tatwo zrozumiatych
dla podmiotow, o ktorych mowa w pierwszym akapicie, i okre$lonych
przez panstwo cztonkowskie, w ktorym bateria ma by¢ udostegpniana na
rynku.

4.  Dystrybutorzy dostarczajgcy baterie uzytkownikom koncowym
udostgpniaja na stale oraz w tatwo dostgpny i wyraznie widoczny
sposéb w swoich punktach sprzedazy detalicznej, uzytkownikom
koficowym baterii, informacje, o ktéorych mowa w ust. 1 i 2 oraz
informacje dotyczace sposobu bezptatnego zwrotu przez uzytkownikow
koncowych zuzytych baterii do odpowiednich punktéw zbierania usta-
nowionych w punktach sprzedazy detalicznej lub w imieniu platformy
internetowej. Obowigzek ten ogranicza si¢ do kategorii baterii, ktore
dystrybutor lub sprzedawca detaliczny oferowat lub oferuje jako baterie
nowe.

Dystrybutorzy przekazuja informacje, o ktorych mowa w ust. 1 i 2,
rowniez wtedy, gdy sprzedajg swoje produkty za posrednictwem plat-
form internetowych, ktore umozliwiaja konsumentom zawieranie
z przedsigbiorcami umoéw na odlegtosc.

5. Koszty ponoszone przez producenta na podstawie art. 56 ust. 4
lit. a) do d) pokazywane sa osobno uzytkownikowi koncowemu
w punkcie sprzedazy nowej baterii.

6.  Producenci odnosnych kategorii baterii lub organizacje odpowie-
dzialno$ci producenta moga prowadzi¢ kampanie informacyjne oraz
oferowac zachety, by sktania¢ uzytkownikow koncowych do pozby-
wania si¢ zuzytych baterii w sposdb zgodny ze skierowanymi do uzyt-
kownikéw koncowych informacjami dotyczacymi zapobiegania powsta-
waniu odpadéw i gospodarowania nimi, zgodnie z ust. 1.

7. W przypadkach publicznego podawania informacji uzytkownikom
koficowym na mocy niniejszego artykulu nalezy zachowac poufnosc¢
szczegolnie chronionych informacji handlowych zgodnie z odpowied-
nimi przepisami unijnymi i krajowymi.

Artykut 75

Minimalne wymogi w zakresie zglaszania danych wlasciwym
organom

1. Producenci baterii przenosnych i producenci baterii LMT lub
organizacje odpowiedzialnosci producenta, o ile zostaly wyznaczone
zgodnie z art. 57 ust. 1, zglaszaja wlasciwemu organowi nast¢pujace
informacje co najmniej za kazdy rok kalendarzowy, w podziale wedtug
sktadu chemicznego i kategorii baterii i zuzytych baterii:

a) ilo$¢ baterii przenosnych i baterii LMT po raz pierwszy udostgpnio-
nych na rynku na terytorium panstwa czltonkowskiego, z wylacze-
niem baterii, ktére opuscity terytorium tego panstwa czlonkow-
skiego w danym roku, zanim sprzedano je uzytkownikom konco-

wym;
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b) ilo§¢ baterii przeno$nych ogoélnego stosowania po raz pierwszy
udostgpnionych na rynku w panstwie czlonkowskim, z wylgczeniem
baterii przeno$nych ogdlnego stosowania, ktore opuscity terytorium
takiego panstwa cztonkowskiego w danym roku, zanim sprzedano je
uzytkownikom koncowym;

c) ilo$¢ zuzytych baterii przeno$nych i zuzytych baterii LMT zebra-
nych zgodnie z, odpowiednio, art. 59 i 60;

d) poziom zbierania zuzytych baterii przeno$nych i zuzytych baterii
LMT osiagni¢ty przez producenta lub organizacj¢ odpowiedzial-
nosci producenta;

e) ilos¢ zebranych zuzytych baterii przenosnych i zuzytych baterii
LMT dostarczonych do dopuszczonych zaktadow w celu przetwo-
rzenia,

f) ilo§¢ zebranych zuzytych baterii przeno$nych i zuzytych baterii
LMT wywiezionych do panstw trzecich w celu przetworzenia, przy-
gotowania do ponownego uzycia lub przygotowania do wykorzy-
stania do innych celow;

g) ilos¢ zebranych zuzytych baterii przenosnych i zuzytych baterii
LMT dostarczonych do dopuszczonych zaktadéw w celu przygoto-
wania do ponownego uzycia lub przygotowania do wykorzystania
do innych celow.

W przypadku gdy zuzyte baterie przenosne lub zuzyte bateriec LMT sg
zbierane od dystrybutoréw lub z innych punktéw zbierania zuzytych
baterii przenosnych lub zuzytych baterii LMT przez podmioty gospo-
darujgce odpadami niebedace producentami ani organizacjami odpowie-
dzialno$ci producenta, o ile zostaty wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1,
podmioty te zglaszaja wihasciwemu organowi za kazdy rok kalenda-
rzowy ilos¢ zebranych zuzytych baterii przenos$nych i zuzytych baterii
LMT w podziale wedlug sktadu chemicznego baterii.

2. Producenci baterii SLI, baterii przemystowych i baterii do
pojazdow elektrycznych lub organizacje odpowiedzialno$ci producenta,
o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, zglaszaja wilasci-
wemu organowi nastgpujgce informacje za kazdy rok kalendarzowy,
w podziale wedlug sktadu chemicznego i kategorii zuzytych baterii:

a) ilo§¢ baterii SLI, baterii przemystowych i baterii do pojazdow elek-
trycznych po raz pierwszy udostgpnionych na rynku w panstwie
cztonkowskim, z wylgczeniem baterii, ktore opuscily terytorium
takiego panstwa cztonkowskiego w danym roku, zanim sprzedano
je uzytkownikom koncowym:;
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b) ilo§¢ zebranych zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemysto-
wych 1 zuzytych baterii do pojazdow elektrycznych dostarczonych
do dopuszczonych zaktadéw w celu przygotowania do ponownego
uzycia lub przygotowania do wykorzystania do innych celow;

c¢) ilos¢ zebranych zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemysto-
wych 1 zuzytych baterii do pojazdow elektrycznych dostarczonych
do dopuszczonych zaktadow w celu przetworzenia;

d) ilos¢ zebranych zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemysto-
wych 1 zuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych wywiezionych
do panstw trzecich w celu przygotowania do ponownego uzycia,
przygotowania do wykorzystania do innych celéw lub przetworze-
nia.

3. W przypadku gdy podmioty gospodarujace odpadami zbieraja
zuzyte baterie od dystrybutorow lub z innych punktéw zbierania baterii
SLI, zuzytych baterii przemyslowych i zuzytych baterii do pojazdow
elektrycznych Iub od uzytkownikow koncowych, zglaszaja one
wlasciwym organom nastgpujace informacje w odniesieniu do kazdego
roku kalendarzowego w podziale wedtug sktadu chemicznego i kategorii
zuzytych baterii:

a) ilo$¢ zebranych zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemysto-
wych 1 zuzytych baterii do pojazdow elektrycznych;

b) ilo§¢ zebranych zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemysto-
wych i1 zuzytych baterii do pojazdow elektrycznych dostarczonych
do dopuszczonych zaktadéow w celu przygotowania do ponownego
uzycia lub przygotowania do wykorzystania do innych celow;

¢) ilo$¢ zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemystowych i zuzy-
tych baterii do pojazdow elektrycznych dostarczonych do dopusz-
czonych zaktadow w celu przetworzenia;

d) ilos¢ zebranych zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemysto-
wych 1 zuzytych baterii do pojazdéow elektrycznych wywiezionych
do panstw trzecich w celu przygotowania do ponownego uzycia,
przygotowania do wykorzystania do innych celéw lub przetworze-
nia.

4. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) i b) niniejszego
artykutu, obejmujg informacje dotyczace baterii wbudowanych do
pojazdow 1 urzadzen oraz zuzytych baterii usunigtych z pojazdow
i urzadzen, zgodnie z art. 65.
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5. Podmioty gospodarujace odpadami przeprowadzajace przetwa-
rzanie i recykling przekazujg wlasciwym organom panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym odbywa si¢ przetwarzanie zuzytych baterii, za kazdy
rok kalendarzowy oraz w podziale na panstwa cztonkowskie, w ktorych
zebrano zuzyte baterie, nastepujace informacje:

a) ilo$¢ zuzytych baterii otrzymanych celem ich przetworzenia;

b) ilo§¢ zuzytych baterii, w przypadku ktdrych rozpoczeto procesy
przygotowania do ponownego uzycia, przygotowania do wykorzy-
stania do innych celéw lub recyklingu;

¢) dane dotyczace wydajnosci recyklingu dla zuzytych baterii i odzysku
materiatow ze zuzytych baterii oraz przeznaczenia i wydajnosci
ostatecznych frakcji wyjsciowych.

Sprawozdania w zakresie wydajnosci recyklingu oraz odzysku mate-
riatbw obejmujg wszystkie poszczegdlne etapy recyklingu oraz
wszystkie odpowiadajace im frakcje wyjsciowe. W przypadku gdy
operacje recyklingu sa prowadzone w kilku zaktadach, do zgroma-
dzenia informacji i przedlozenia ich wlasciwym organom zobowigzany
jest pierwszy podmiot zajmujacy si¢ recyklingiem.

Whadciwy organ panstwa cztonkowskiego, w ktéorym odbywa si¢ prze-
twarzanie zuzytych baterii, dostarcza informacje, o ktorych mowa
W niniejszym ustepie, wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego,
w ktorym baterie te zostaly zebrane, jesli jest to inne panstwo.

Zuzyte baterie wystane do innego panstwa cztonkowskiego w celu
przetworzenia w tym innym panstwie czlonkowskim uwzglednia si¢
w danych dotyczacych wydajnosci recyklingu i odzysku materiatow
oraz zalicza si¢ na poczet osiggni¢cia pozioméw docelowych okreslo-
nych w zalgczniku XII przez to panstwo czltonkowskie, w ktorym
odpady te zostaty zebrane.

6. W przypadku gdy posiadacze odpaddéw inni niz ci, o ktorych
mowa w ust. 5, wywozg baterie w celu ich przetworzenia, zglaszaja
oni dane dotyczace ilosci odrgbnie zebranych zuzytych baterii wywie-
zionych w celu ich przetworzenia oraz dane, o ktérych mowa w ust. 5
lit. b) i c), wlasciwym organom panstwa czltonkowskiego, w ktérym
maja swojg siedzibe.

7. Producenci lub, jezeli wyznaczono je zgodnie z art. 57 ust. 1,
organizacje odpowiedzialno$ci producenta, podmioty gospodarujace
odpadami i posiadacze odpadow, o ktorych mowa w niniejszym arty-
kule, zglaszaja dane w terminie sze$ciu miesigcy od zakonczenia roku
sprawozdawczego, ktorego dotycza zebrane dane. Pierwszy okres spra-
wozdawczy dotyczy pierwszego pelnego roku kalendarzowego po
wejsciu w zycie aktu wykonawczego okreslajgcego format zglaszania
danych Komisji, zgodnie z art. 76 ust. 5.
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8. Wilasciwe organy ustanawiajg systemy elektroniczne, za posred-
nictwem ktorych nalezy przekazywacé im dane, oraz okre$lajg formaty,
ktore nalezy wykorzystywac.

9. Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ wlasciwym organom na
zwracanie si¢ o wszelkie dodatkowe informacje niezb¢dne do zapew-
nienia wiarygodnosci zgloszonych danych.

Artykut 76

Zgtaszanie danych Komisji

1.  Panstwa cztonkowskie podaja do wiadomosci publicznej w formie
zagregowanej w odniesieniu do kazdego roku kalendarzowego
i w formacie okre$lonym przez Komisje w akcie wykonawczym przy-
jetym zgodnie z ust. 5 nastgpujace dane dotyczace baterii przenosnych,
baterii LMT, baterii SLI, baterii przemystowych i baterii do pojazdow
elektrycznych, w podziale wedlug kategorii baterii i ich skladu
chemicznego:

a) ilos¢ baterii po raz pierwszy udostgpnionych na rynku w panstwie
cztonkowskim, z uwzglednieniem baterii wbudowanych do urza-
dzen, pojazdéw lub produktéw przemystowych, ale z wylaczeniem
baterii, ktore opuscity terytorium takiego panstwa cztonkowskiego
w danym roku, zanim sprzedano je uzytkownikom koncowym,;

b) ilo$¢ zebranych zuzytych baterii zgodnie z art. 59, 60 i 61 i poziomy
zbierania obliczone na podstawie metody okres$lonej w zataczniku
XI;

¢) ilos¢ zuzytych baterii przemystowych oraz ilo$¢ zuzytych baterii do
pojazdow elektrycznych zebranych i dostarczonych do dopuszczo-
nych zakladow w celu przygotowania do ponownego uzycia lub
przygotowania do wykorzystania do innych celow;

d) wartosci osiagnigtych poziomoéw wydajnosci recyklingu, o ktorych
mowa w zalgczniku XII czg$¢ B, oraz wartosci osiagnigtego
odzysku materiatéw, o ktoérych mowa w zataczniku XII czgé¢ C,
w odniesieniu do baterii zebranych w tym panstwie cztonkowskim.

Panstwa cztonkowskie udost¢pniajg te dane w terminie 18 miesiecy od
zakonczenia roku sprawozdawczego, ktorego dotyczg zebrane dane.
Podajg te dane do publicznej wiadomosci drogg elektroniczng
w formacie okreslonym przez Komisj¢ zgodnie z ust. 5, korzystajac
z tatwo dost¢pnych ustug danych. Dane nadaja si¢ do odczytu maszy-
nowego, sortowania i przeszukiwania oraz sa zgodne z otwartymi stan-
dardami do uzytku przez osoby trzecie. Panstwa czlonkowskie powia-
damiajg Komisj¢ o udostepnieniu danych, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym.

Pierwszy okres sprawozdawczy dotyczy pierwszego pelnego roku
kalendarzowego po wejsciu w zycie aktu wykonawczego okreslajacego
format zglaszania danych Komisji zgodnie z ust. 5.
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W uzupehnieniu obowigzkéw wynikajacych z dyrektyw 2000/53/WE
i 2012/19/UE dane, o ktorych mowa w ust. 1, akapit pierwszy,
lit. a)-d) niniejszego artykulu, obejmuja baterie wbudowane do
pojazdow 1 urzadzen oraz zuzyte baterie usuni¢te z nich zgodnie
z art. 65.

2. Sprawozdania w zakresie wydajnosci recyklingu oraz odzysku
materiatow, o ktorych mowa w ust. 1, akapit pierwszy, lit. d), obejmuja
wszystkie poszczegodlne etapy recyklingu oraz wszystkie odpowiadajace
im frakcje wyjsciowe.

3. Do danych udostgpnianych przez panstwa cztonkowskie zgodnie
z niniejszym artykutem dotacza si¢ sprawozdanie z kontroli jakosci,
ktore ma by¢ przedstawione w formacie okreslonym przez Komisje
zgodnie z ust. 5.

4.  Komisja gromadzi informacje udostgpnione zgodnie z niniejszym
artykutem i dokonuje ich przegladu. Komisja publikuje sprawozdanie,
w ktorym ocenia organizacj¢ gromadzenia danych, zrédla danych
i metodyke stosowang przez panstwa czltonkowskie, jak rowniez
kompletno$¢, rzetelno$¢, aktualno$¢ oraz spdjnos¢ tych danych.
Ocena ta moze zawiera¢ konkretne zalecenia dotyczgce usprawnien.
Sprawozdanie to sporzadza si¢ w ciagu szes$ciu miesigcy po pierwszym
zgloszeniu danych przez panstwa cztonkowskie, a nastgpnie co cztery
lata.

5. Do dnia 18 sierpnia 2025 r. Komisja przyjmie akty wykonawcze
okreslajagce format zgtaszania Komisji danych i informacji, a takze
metody oceny i warunki operacyjne zwiazane ze zbieraniem i przetwa-
rzaniem zuzytych baterii, do celow ust. 1 i 4 niniejszego artykutu. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktoérej mowa w art. 90 ust. 3.

ROZDZIAL IX

Cyfrowy paszport baterii

Artykut 77

Paszport baterii

1.  Od dnia 18 lutego 2027 r. kazda bateria LMT, kazda bateria
przemystowa o pojemnosci powyzej 2 kWh i kazda bateria do
pojazdow elektrycznych wprowadzona do obrotu lub oddana do uzytku
ma elektroniczny wpis (,,paszport baterii”).

2. Paszport baterii zawiera informacje dotyczgce modelu baterii oraz
informacje specyficzne dla danej baterii, w tym informacje wynikajace
ze stosowania tej baterii, jak okreslono w zalgczniku XIII.

Informacje w paszporcie baterii obejmuja:

a) informacje dostgpne dla ogotu spoteczenstwa, zgodnie z zalgczni-
kiem XIII pkt 1;
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b) informacje dostegpne wylacznie dla jednostek notyfikowanych,
organéw nadzoru rynku i Komisji, zgodnie z zalgcznikiem XIII
pkt 2 1 3; oraz

c) informacje dostgpne wylacznie dla osob fizycznych lub prawnych
majgcych uzasadniony interes w dostepie do tych informacji i ich
przetwarzaniu do celéw, o ktorych mowa w akapicie trzecim lit. a)
i b), zgodnie z zatgcznikiem XIII pkt 2 i 4.

Cele dostgpu i przetwarzania informacji, o ktérych mowa w akapicie
drugim lit. c):

a) dotycza demontazu baterii, w tym $rodkow bezpieczenstwa, ktore
nalezy podja¢ podczas demontazu, oraz szczegdétowego skladu
modelu baterii i majg zasadnicze znaczenie dla umozliwienia
podmiotom zajmujacym si¢ naprawami, regeneracjg, drugim cyklem
zycia 1 recyklingiem prowadzenia odpowiedniej dziatalnosci gospo-
darczej zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem; lub

b) w przypadku poszczegoélnych baterii — maja zasadnicze znaczenie
dla nabywcy baterii lub dla stron dziatajacych w imieniu nabywcy
w celu udostgpnienia danej baterii niezaleznym agregatorom energii
lub uczestnikom rynku energii.

Informacje, o ktorych mowa w akapicie drugim, umieszcza si¢ w pasz-
porcie baterii w zakresie majgcym zastosowanie do danej kategorii lub
podkategorii baterii.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 89 aktow
delegowanych w celu zmiany zatacznika XIII w odniesieniu do infor-
macji, ktére maja by¢ zawarte w paszporcie baterii, w zwiazku
z postgpem naukowo-technicznym.

3. Paszport baterii jest dostepny za posrednictwem kodu QR,
o ktorym mowa w art. 13 ust. 6, tagczacego si¢ z niepowtarzalnym
identyfikatorem, ktory podmiot gospodarczy wprowadzajacy bateri¢
do obrotu przypisuje tej baterii.

Kod QR i niepowtarzalny identyfikator sg zgodne z normami ISO/IEC
15459-1:2014, 15459-2:2015, 15459-3:2014, 15459-4:2014, 15459-
5:2014 1 15459-6:2014 lub ich odpowiednikami.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 89 aktow
delegowanych w celu zmiany akapitu drugiego niniejszego ustepu
w $wietle postgpu naukowo-technicznego poprzez zastgpienie norm,
o ktérych mowa w tym akapicie, lub dodanie innych norm europejskich
lub migdzynarodowych, z ktérymi sa zgodne kod QR i niepowtarzalny
identyfikator.
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4. Podmiot gospodarczy wprowadzajacy bateri¢ do obrotu zapewnia,
aby informacje zawarte w paszporcie baterii byty doktadne, kompletne
1 aktualne. Moze on udzieli¢ pisemnego upowaznienia kazdemu innemu
podmiotowi do dziatania w jego imieniu.

5. Wszystkie informacje zawarte w paszporcie baterii opieraja si¢ na
otwartych standardach, sa w formacie interoperacyjnym, sg mozliwe do
przeniesienia za poSrednictwem otwartej 1 interoperacyjnej sieci
wymiany danych bez uzaleznienia od jednego dostawcy, nadajg si¢
do odczytu maszynowego i do wyszukiwania, a takze sg ustrukturyzo-
wane zgodnie z zasadniczymi wymogami ustanowionymi w art. 78.

6. Dostep do informacji zawartych w paszporcie baterii jest regulo-
wany zgodnie z zasadniczymi wymogami ustanowionymi w art. 78.

7. W przypadku baterii, ktore przygotowano do ponownego uzycia,
przygotowano do wykorzystania do innych celow, wykorzystano do
innych celow lub poddano regeneracji, odpowiedzialno$¢ za wypel-
nienie obowigzkdw na mocy ust. 4 niniejszego artykulu przenosi si¢
na podmiot gospodarczy wprowadzajacy te bateri¢ do obrotu lub odda-
jacy ja do uzytku. Taka bateria ma nowy paszport baterii powigzany
z paszportami oryginalnych baterii.

W przypadku zmiany statusu baterii na bateri¢ zuzyta odpowiedzial-
no$¢ za wypekienie obowiazkéw na mocy ust. 4 niniejszego artykutu
przenosi si¢ albo na producenta, albo — o ile zostala wyznaczona
zgodnie z art. 57 ust. 1 — na organizacj¢ odpowiedzialnosci producenta,
albo na podmiot gospodarujacy odpadami wybrany zgodnie z art. 57
ust. 8.

8. Paszport baterii przestaje istnie¢ po poddaniu baterii recyklingowi.

9. Do dnia 18 sierpnia 2026 r. Komisja przyjmuje akty wykonawcze
okreslajace, ktore osoby nalezy do celéow ust. 2 lit. ¢) niniejszego
artykutu uznaé¢ za zainteresowane osoby, o ktorych mowa w zalaczniku
XIIT pkt 2 i 4 odpowiednio, oraz do ktorych informacji wymienionych
w tych punktach majg one dostep i w jakim zakresie moga one pobie-
ra¢, udostepniac, publikowaé i ponownie wykorzystywac te informacje.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktoérej mowa w art. 90 ust. 3.

Kryteria okreslania osob, o ktérych mowa w ust. 2 lit. ¢), oraz okres-
lania zakresu, w jakim mogg one pobiera¢, udostepnia¢, publikowaé
i ponownie wykorzystywac¢ informacje, o ktorych mowa w zalgczniku
XIIT pkt 2 i 4, sa nastgpujace:

a) konieczno$¢ posiadania takich informacji w celu oceny stanu
i wartosci koncowej baterii oraz jej zdolnosci do dalszego uzytko-
wania;

b) konieczno$¢ posiadania takich informacji do celow przygotowania
do ponownego uzycia, przygotowania do wykorzystania do innych
celéow, wykorzystania do innych celow, poddania regeneracji lub
recyklingu baterii lub w celu dokonania wyboru migdzy tymi opera-
cjami;
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¢) potrzeba zapewnienia, aby dostgp do zawartych w paszporcie baterii
informacji, ktore sg szczeg6lnie chronione z handlowego punktu
widzenia, oraz ich przetwarzanie byly ograniczone do niezbednego
minimum zgodnie z majagcym zastosowanie prawem Unii.

10.  Podmiot gospodarczy, ktory wprowadza do obrotu lub oddaje do
uzytku bateri¢, wpisuje niepowtarzalny identyfikator do rejestru,
o ktorym mowa w art. 13 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2024/1781 (1).

Artykut 78

Projekt techniczny i funkcjonowanie paszportu baterii

Projekt techniczny i funkcjonowanie paszportu baterii spetniajg naste-
pujace zasadnicze wymogi:

a) paszport baterii jest w pelni interoperacyjny z innymi paszportami
cyfrowymi wymaganymi przez prawo Unii dotyczace ekoprojektu
w odniesieniu do technicznych, semantycznych i organizacyjnych
aspektow tgcznosei typu koniec-koniec i przekazywania danych;

b) konsumenci, podmioty gospodarcze i inne odpowiednie podmioty
majg bezptatny dostgp do paszportu baterii na podstawie przystugu-
jacych im praw dostepu okreslonych w zatgczniku XIII i w akcie
wykonawczym przyjetym na podstawie art. 77 ust. 9;

¢) dane zawarte w paszporcie baterii sa przechowywane przez podmiot
gospodarczy odpowiedzialny za wypetnienie obowigzkéow zgodnie
z art. 77 ust. 4 lub 7 lub przez podmioty upowaznione do dziatania
w ich imieniu;

d) jezeli dane zawarte w paszporcie baterii sg przechowywane lub
w inny sposob przetwarzane przez podmioty upowaznione do dzia-
fania w imieniu podmiotu gospodarczego odpowiedzialnego za
wypehienie obowigzkéw zgodnie z art. 77 ust. 4 lub 7, podmiotom
tym nie zezwala si¢ na sprzedaz, ponowne wykorzystywanie ani
przetwarzanie takich danych, w catodci lub w czeéci, w zakresie
wykraczajacym poza to, co jest niezbedne do $wiadczenia odpo-
wiednich ustug przechowywania lub przetwarzania;

e) paszport baterii pozostaje dostgpny po ustaniu lub zaprzestaniu dzia-
falnosci w Unii przez podmiot gospodarczy odpowiedzialny za
wypehienie obowiazkow zgodnie z art. 77 ust. 4 lub 7;

f) prawa dostgpu do informacji zawartych w paszporcie, ich wprowa-
dzania, modyfikowania lub aktualizacji sa ograniczone w oparciu
o prawa dostgpu okre§lone w zalaczniku XIII 1 w akcie wykonaw-
czym przyjetym zgodnie z art. 77 ust. 9;

g) zapewnia si¢ uwierzytelnianie danych, ich niezawodno$¢ i integral-
nos¢;

h) paszporty Dbaterii zapewniajag wysoki poziom bezpieczenstwa
i prywatnos$ci oraz umozliwiaja zapobieganie oszustwom.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1781

z dnia 13 czerwca 2024 r. w sprawie ustanowienia ram ustalania
wymogoéw ekoprojektu w odniesieniu do zréwnowazonych produktow
oraz zmieniany dyrektywy (UE) 2020/1828 i rozporzadzenia (UE)
2023/1542 i uchylenia dyrektywy 2009/125/WE (Dz.U. L, 2024/1781,
28.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1781/0j).
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ROZDZIAL X

Nadzor rynku Unii i unijne procedury ochronne

Artykut 79

Procedura postepowania na poziomie krajowym w przypadku
baterii stwarzajacych ryzyko

1. Bez uszczerbku dla art. 19 rozporzadzenia (UE) 2019/1020,
w przypadku gdy organy nadzoru rynku jednego panstwa cztonkow-
skiego majg wystarczajace powody, by sadzi¢, ze dana bateria objeta
niniejszym rozporzadzeniem stwarza zagrozenie dla zdrowia ludzkiego
lub bezpieczenstwa osob, mienia lub srodowiska, dokonujg one oceny
tej baterii pod katem spehlienia wszystkich odpowiednich wymogdéw
ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu.

W przypadku gdy w toku oceny, o ktorej mowa w akapicie pierwszym,
organy nadzoru rynku stwierdza, ze bateria nie spetnia wymogow usta-
nowionych w niniejszym rozporzadzeniu (,,bateria niespelniajgca
wymogow”), niezwlocznie wzywaja zainteresowany podmiot gospo-
darczy do podjecia wszelkich odpowiednich dziatan naprawczych,
w rozsadnym terminie okreslonym przez organy nadzoru rynku, ktory
jest wspotmierny do charakteru zagrozenia, aby doprowadzi¢ do zgod-
no$ci baterii z tymi wymogami, do wycofania jej z obrotu Iub jej
odzyskania.

Organy nadzoru rynku informuja o tym odpowiednig jednostke notyfi-
kowana.

2. Organy nadzoru rynku informujg Komisj¢ oraz pozostate panstwa
cztonkowskie o wynikach oceny oraz o dziataniach, ktorych podjecia
zazadaty od danego podmiotu gospodarczego.

3. Podmiot gospodarczy zapewnia podje¢cie wszelkich odpowiednich
dziatan naprawczych w odniesieniu do wszystkich baterii niespetniaja-
cych wymogoéw, ktore podmiot gospodarczy udostepnil na rynku
w Unii.

4. W przypadku gdy =zainteresowany podmiot gospodarczy nie
podejmie odpowiednich dziatan naprawczych w terminie, o ktorym
mowa w ust. 1 akapit drugi, organy nadzoru rynku wprowadzaja
wszelkie odpowiednie $rodki tymczasowe, aby zakazaé lub ograniczy¢
udostgpnianie baterii niespetniajagcych wymogdéw na rynku krajowym,
wycofa¢ je z obrotu lub je odzyskac.

Organy nadzoru rynku niezwlocznie informujag o tych $rodkach
Komisje 1 pozostate panstwa cztonkowskie.

5.  Informacje, o ktérych mowa w ust. 4 akapit drugi, obejmuja
wszelkie dostepne szczegdly, w szczegolnosci dane konieczne do iden-
tyfikacji baterii niespetniajagcej wymogow, informacje na temat pocho-
dzenia tej baterii, charakteru domniemanej niezgodnos$ci i zwigzanego
7z nig zagrozenia, rodzaju i okresu obowigzywania wprowadzonych
srodkow krajowych, a takze stanowisko przedstawione przez zaintere-
sowany podmiot gospodarczy. W szczego6lnosci organy nadzoru rynku
wskazuja, czy brak zgodno$ci z wymogami wynika z ktorejkolwiek
z nastepujacych przyczyn:
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a) niespelnienia przez bateri¢ wymogow ustanowionych w art. 6—10
lub 12, 13 lub 14;

b) niedociagnie¢ w normach zharmonizowanych, o ktéorych mowa
w art. 15;

¢) niedociggnie¢ we wspdlnych specyfikacjach, o ktérych mowa
w art. 16.

6. Panstwa cztonkowskie inne niz panstwo cztonkowskie, ktore
wszczeto procedur¢ na podstawie niniejszego artykutu, niezwlocznie
informujg Komisj¢ i pozostale panstwa cztonkowskie o wszystkich
wprowadzonych $rodkach i przekazuja im wszelkie dodatkowe infor-
macje, ktorymi dysponuja, dotyczace niezgodnosci danej baterii i przed-
stawiajg swoje zastrzezenia, jezeli nie zgadzajg si¢ z przyjetym $rod-
kiem krajowym.

7. W przypadku gdy w terminie trzech miesiecy od otrzymania
informacji, o ktorych mowa w ust. 4 akapit drugi, zadne panstwo
cztonkowskie ani Komisja nie zglosi sprzeciwu wobec srodka tymcza-
sowego wprowadzonego przez organy nadzoru rynku, srodek ten uznaje
si¢ za uzasadniony.

8.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg niezwloczne podjecie odpo-
wiednich $rodkow ograniczajacych w odniesieniu do baterii niespeinia-
jacej wymogow, takich jak wycofanie baterii niespetniajacej] wymogow
z obrotu.

Artykut 80

Procedura ochronna na poziomie Unii

1. W przypadku gdy po zakonczeniu procedury okreslonej w art. 79
ust. 4, 6 i 7 zglaszane sg sprzeciwy wobec §rodka zastosowanego przez
organy nadzoru rynku lub w przypadku gdy Komisja uzna, ze srodek
krajowy jest sprzeczny z prawem Unii, Komisja niezwlocznie
rozpoczyna konsultacje z panstwami czlonkowskimi i odpowiednim
podmiotem gospodarczym Iub odpowiednimi podmiotami gospodar-
czymi oraz dokonuje oceny tego $rodka krajowego. Komisja stara sig¢
skonczy¢ t¢ oceng w terminie miesiaca.

Na podstawie wynikow tej oceny Komisja przyjmuje akt wykonawczy
okreslajacy, czy $rodek krajowy jest uzasadniony. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajgca, o ktorej mowa
w art. 90 ust. 3.

2. Komisja kieruje akt wykonawczy, o ktorym mowa w ust. 1 akapit
drugi, do wszystkich panstw czlonkowskich oraz natychmiast informuje
o nim panstwa cztonkowskie i odpowiedni podmiot gospodarczy lub
odpowiednie podmioty gospodarcze.

Jesli srodek krajowy zostanie uznany za uzasadniony, wszystkie
panstwa cztonkowskie podejmujg $rodki konieczne do zapewnienia
wycofania z ich rynku baterii niespetniajgcej wymogow oraz informuja
o tych srodkach Komisje.

Jezeli $rodek krajowy zostanie uznany za nieuzasadniony, dane
panstwo cztonkowskie go wycofuje.
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3. W przypadku gdy srodek krajowy zostanie uznany za uzasadniony
i zostanie stwierdzone, ze niezgodno$¢ baterii z wymogami wynika
z niedociggnig¢ w normach zharmonizowanych, o ktéorych mowa
w art. 15 niniejszego rozporzadzenia, Komisja stosuje procedur¢ prze-
widziang w art. 11 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012.

4. W przypadku gdy S$rodek krajowy zostanie uznany za uzasad-
niony, a niezgodno$¢ baterii zostanie uznana za wynikajaca z niedociag-
nig¢ we wspolnych specyfikacjach, o ktorych mowa w art. 16, Komisja
niezwlocznie przyjmuje akt wykonawczy zmieniajacy lub uchylajacy
dang wspdlng specyfikacje. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 90 ust. 3.

Artykut 81

Spelniajace wymogi baterie, ktére stwarzaja ryzyko

1. W przypadku gdy po przeprowadzeniu oceny na podstawie art. 79
ust. 1 panstwo czlonkowskie stwierdzi, ze bateria, pomimo zgodnoS$ci
z art. 6-10, 12, 13 i 14 stwarza ryzyko dla zdrowia ludzkiego lub
bezpieczenstwa osob, dla ochrony mienia lub dla srodowiska (,,spetnia-
jaca wymogi bateria, ktora stwarza ryzyko”), wzywa ono niezwlocznie
dany podmiot gospodarczy do podjecia w rozsadnym terminie okres$-
lonym przez organy nadzoru rynku, ktory jest wspotmierny do charak-
teru takiego zagrozenia, wszelkich stosownych $rodkow w celu zapew-
nienia, aby spelniajgca wymogi bateria, ktora stwarza ryzyko w chwili
udostgpnienia na rynku, nie stwarzala juz tego zagrozenia, w celu
wycofania jej z rynku lub jej odzyskania.

2. Podmiot gospodarczy zapewnia podj¢cie dziatan naprawczych
w odniesieniu do wszystkich spetniajgcych wymogi baterii, ktore stwa-
rzaja ryzyko, udost¢pnionych na rynku w Unii przez podmiot gospo-
darczy.

3. Panstwo cztonkowskie niezwlocznie informuje Komisj¢ i pozostate
panstwa cztonkowskie, w przypadku gdy wystapi sytuacja, o ktorej
mowa w ust. 1. Informacje obejmuja wszelkie dostgpne szczegdty,
w szczegblnoscei dane konieczne do identyfikacji spetniajgcych wymogi
baterii, ktore stwarzaja ryzyko, informacje na temat pochodzenia
i tancucha dostaw takich baterii, charakteru wystepujacego zagrozenia
oraz rodzaju i okresu obowigzywania podje¢tych Srodkow krajowych.

4. Komisja niezwlocznie rozpoczyna konsultacje z panstwami czton-
kowskimi i odpowiednim podmiotem gospodarczym lub odpowiednimi
podmiotami gospodarczymi oraz dokonuje oceny wprowadzonych
srodkow krajowych. Na podstawie wynikow tej oceny Komisja przyj-
muje akt wykonawczy okreSlajacy, czy dany S$rodek krajowy jest
uzasadniony, i, w razie potrzeby, proponujacy podjecie odpowiednich
srodkow. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 90 ust. 3.

5. W przypadku nalezycie uzasadnionej szczegdlnie pilnej potrzeby
zwigzanej z ochrong zdrowia ludzkiego i1 bezpieczenstwa osdb oraz
z ochrong mienia lub $rodowiska Komisja przyjmuje akt wykonawczy
majacy natychmiastowe zastosowanie, zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 90 ust. 4.
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6. Komisja kieruje akt wykonawczy, o ktorym mowa w ust. 41 5 do
wszystkich panstw czlonkowskich oraz informuje o niej natychmiast
panstwa czlonkowskie i odpowiedni podmiot gospodarczy lub odpo-
wiednie podmioty gospodarcze.

Artykut 82

Wspolne dzialania

Organy nadzoru rynku moga prowadzi¢ wspolne dziatania z organiza-
cjami reprezentujacymi podmioty gospodarcze Iub uzytkownikow
koncowych. Takie wspolne dziatania moga obejmowaé ustanowienie
przez panstwa cztonkowskie lub organy nadzoru rynku centrow kompe-
tencji w zakresie baterii, w celu promowania zgodnos$ci, identyfiko-
wania niezgodnosci, podnoszenia $wiadomosci i zapewniania wytycz-
nych w odniesieniu do wymogoéw ustanowionych w niniejszym
rozporzadzeniu zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

Artykut 83

Niezgodnos$¢ pod wzgledem formalnym

1.  Bez uszczerbku dla art. 79, w przypadku gdy panstwo cztonkow-
skie ustala, Zze zaszta jedna z ponizszych sytuacji, zobowigzuje ono
odpowiedni podmiot gospodarczy do usuni¢cia odnosnych niezgodno-
$ci:

a) oznakowanie CE zostalo umieszczone z naruszeniem art. 30
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 Iub art. 20 niniejszego rozporza-
dzenia;

b) oznakowanie CE nie zostalo umieszczone;

¢) numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej, o ile jest wymagany
na mocy zalacznika VIII, zostal umieszczony z naruszeniem art. 20
lub nie zostal umieszczony;

d) deklaracja zgodnosci UE nie zostata sporzadzona lub nie zostata
sporzadzona w prawidlowy sposob;

e) dokumentacja techniczna, o ktorej mowa w zatgczniku VIII jest albo
niedostepna, albo niekompletna;

f) brakuje informacji, o ktéorych mowa w art. 38 ust. 7 lub art. 41
ust. 3, s one nieprawdziwe lub niekompletne;

g) nie spetniono innych wymogéw administracyjnych, o ktérych mowa
w art. 38 lub 41;

2. W przypadku utrzymywania si¢ niezgodnosci, o ktdrej mowa
w ust. 1, zainteresowane panstwo czlonkowskie podejmuje wszelkie
stosowne $rodki w celu ograniczenia lub zakazania udost¢pniania
danej baterii na rynku lub zapewnienia wycofania z jej obrotu lub jej
odzyskania.
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Artykut 84

Niewypelnianie obowiazkow dotyczacych nalezytej starannosci

1. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie ustali, Zze podmiot
gospodarczy nie spetnil obowigzkéw dotyczacych nalezytej starannosci
ustanowione w art. 48, 49 1 50, zobowigzuje ono dany podmiot gospo-
darczy do usunigcia odno$nych niezgodnosci.

2. W przypadku gdy utrzymuje si¢ niezgodno$¢, o ktérej mowa
w ust. 1, i gdy nie ma zadnych innych dostepnych skutecznych $rod-
kow, aby zakonczy¢ niezgodno$¢, zainteresowane panstwo czlonkow-
skie podejmuje wszelkie stosowne $rodki w celu ograniczenia lub zaka-
zania udostegpniania danych baterii na rynku przez podmiot gospodar-
czy, o ktorym mowa w ust. 1, i jezeli niezgodno$¢ jest powazna,
zapewnienia wycofania ich z obrotu lub ich odzyskania.

ROZDZIAL XI

Zielone zamowienia publiczne i procedura zmiany ograniczen
w odniesieniu do substancji

Artykut 85

Zielone zamoéwienia publiczne

1.  Instytucje zamawiajgce, ktore zdefiniowano w art. 2 ust. 1 pkt 1
dyrektywy 2014/24/UE lub w art. 3 ust. 1 dyrektywy 2014/25/UE, oraz
podmioty zamawiajace, ktore zdefiniowano w art. 4 ust. 1 dyrektywy
2014/25/UE, dokonujac zamowien na baterie lub produkty zawierajace
baterie w sytuacjach wchodzacych w zakres stosowania tych dyrektyw,
uwzgledniajg wptyw tych baterii na $rodowisko w catym cyklu zycia
w celu zapewnienia, by taki wptyw byl ograniczony do minimum.

2. Od 12 miesiecy od daty wejscia w zycie pierwszego aktu dele-
gowanego, o ktorym mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, ustanawiajg-
cego kryteria udzielenia zamoéwienia w przypadku procedur o udzielenie
zamowienia obowigzek ustanowiony w ust. 1 niniejszego artykutu jest
wypelniany poprzez stosowanie Kkryteriow udzielenia zamodwienia.
Wszelkie procedury o udzielenie zamoéwienia przeprowadzane przez
instytucje zamawiajace lub podmioty zamawiajace na zakup baterii
lub produktow zawierajacych baterie, objete zakresem art. 7-10 zawie-
rajg w swoich specyfikacjach technicznych i kryteriach udzielenia
zamowienia odniesienie do tego pierwszego aktu delegowanego
w celu zapewnienia, aby zamawiane byly te baterie lub produkty
zawierajace baterie, majace znacznie nizszy wplyw na Srodowisko
w trakcie ich cyklu zycia.

3. 12 miesigcy po przyjeciu najnowszych aktow delegowanych,
o ktorych mowa w art. 7 ust. 2 akapit czwarty lit. a), art. 8 ust. 1,
art. 9 ust. 2 1 art. 10 ust. 5, Komisja przyjmie zgodnie z art. 89 akty
delegowane uzupelniajgce niniejsze rozporzadzenie poprzez ustano-
wienie kryteriow udzielenia zaméwienia w przypadku procedur o udzie-
lenie zamowienia na baterie lub produkty zawierajace baterie, w oparciu
0 Wymogi zrownowazonego rozwoju ustanowione w art. 7—10.
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Artykul 86

Procedura dotyczaca ograniczen w odniesieniu do substancji

1. Jezeli Komisja jest zdania, Ze wykorzystanie substancji przy
wytwarzaniu baterii lub obecno$¢ substancji w bateriach, gdy sga one
wprowadzane do obrotu lub na dalszych etapach ich cyklu zycia, w tym
podczas wykorzystywania do innych celow lub przetwarzania zuzytych
baterii, stwarza ryzyko dla zdrowia ludzkiego lub $rodowiska, ktore to
ryzyko nie jest odpowiednio kontrolowane i musi zosta¢ wyelimino-
wane w catej Unii, Komisja wzywa Agencj¢ do przygotowania doku-
mentacji w sprawie ograniczen, ktéra odpowiada wymaganiom zatacz-
nika XV do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006. Dokumentacja
W sprawie ograniczen zawiera ocen¢ spoteczno-ekonomiczng, w tym
analiz¢ rozwiazan alternatywnych.

2. W terminie 12 miesi¢gcy od otrzymania od Komisji wezwania,
o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, oraz jezeli dokumentacja
W sprawie ograniczen przygotowana przez Agencj¢ zgodnie z tym
ustepem wykazuje, ze konieczne sg dziatania w catej Unii, wykracza-
jace poza obecnie stosowane $rodki, Agencja proponuje wprowadzenie
ograniczen w celu rozpoczgcia procedury opisanej w ust. 4-9 niniej-
szego artykutu oraz w art. 87 i 88.

3. Jezeli panstwo czlonkowskie jest zdania, ze wykorzystanie
substancji przy wytwarzaniu baterii lub obecnos¢ substancji w bateriach,
gdy sg one wprowadzane do obrotu lub na dalszych etapach ich cyklu
zycia, w tym podczas wykorzystywania do innych celéw lub podczas
przetwarzania zuzytych baterii, stwarza ryzyko dla zdrowia ludzkiego
lub $rodowiska, ktore to zagrozenie nie jest odpowiednio kontrolowane
i musi by¢ wyeliminowane w calej Unii, powiadamia Agencje, ze
proponuje przygotowanie dokumentacji w sprawie ograniczen. Panstwo
cztonkowskie przygotowuje dokumentacj¢ w sprawie ograniczen.
Dokumentacja ta zawiera oceng spoteczno-ekonomiczng, w tym analize
rozwigzan alternatywnych.

Jezeli dokumentacja w sprawie ograniczen wykaze, ze niezbedne jest
podjecie na obszarze catej Unii dziatan wykraczajacych poza obecnie
stosowane S$rodki, panstwo czlonkowskie przedktada je Agencji
w formacie okreslonym w zataczniku XV do rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006 w celu rozpoczgcia procedury opisanej w ust. 4-9 niniej-
szego artykutu oraz w art. 87 1 88.

4. Do celow dokumentacji w sprawie ograniczen i procedury doty-
czgcej ograniczen Agencja lub panstwa czltonkowskie uwzgledniajg
dokumentacje, raporty bezpieczenstwa chemicznego lub oceny ryzyka
przedtozone Agencji lub panstwu cztonkowskiemu na mocy rozporzg-
dzenia (WE) nr 1907/2006. Agencja lub panstwa cztonkowskie
uwzgledniajg takze wszelkie dostepne informacje i odnosza si¢ do
istotnych ocen ryzyka przedlozonych Agencji do celow innego prawa
Unii dotyczacego cyklu zycia substancji stosowanej w danej baterii,
w tym na etapie odpadu. W tym celu inne jednostki utworzone na
mocy prawa Unii 1 wykonujace podobne zadania przekazuja informacje
Agencji lub odpowiedniemu panstwu czlonkowskiemu na ich prosbe.
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5. Dostep do informacji bedacych w posiadaniu Agencji w ramach
wykonywania zadan okreslonych w art. 6 niniejszego rozporzadzenia
i w niniejszym artykule podlega art. 118 rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006.

6. Agencja prowadzi wykaz substancji, w odniesieniu do ktdrych
albo Agencja, albo panstwo cztonkowskie planuje prowadzi¢ lub
prowadzi dokumentacj¢ w sprawie ograniczen na mocy niniejszego
artykutu.

7.  Komitet ds. Oceny Ryzyka, ustanowiony na podstawie art. 76
ust. 1 lit. c¢) rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, oraz Komitet ds.
Analiz Spoteczno-Ekonomicznych, ustanowiony na podstawie art. 76
ust. 1 lit. d) tego rozporzadzenia, sprawdzaja, czy przedtozona doku-
mentacja w sprawie ograniczen jest zgodna z wymogami zalacznika
XV do tego rozporzadzenia. W ciagu 30 dni od otrzymania dokumen-
tacji odpowiedni komitet powiadamia Agencje¢ lub panstwo cztonkow-
skie wnioskujgce o wprowadzenie ograniczen o swojej opinii na temat
zgodnosci dokumentacji z wymogami. Jezeli dokumentacja nie jest
zgodna z wymogami, Agencja lub panstwo cztonkowskie otrzymuja
pisemne uzasadnienie w ciggu 45 dni od otrzymania dokumentacji.
W ciggu 60 dni od otrzymania od odpowiedniego komitetu powyzszego
uzasadnienia Agencja lub panstwo cztonkowskie poprawiaja dokumen-
tacje w taki sposob, aby spelniata wspomniane wymogi, w przeciwnym
razie procedura na mocy niniejszego artykutu zostaje zakonczona.

8. Agencja niezwlocznie publikuje zamiar rozpoczecia przez
Komisje lub panstwo czlonkowskie takiej procedury dotyczacej ograni-
czen w odniesieniu do danej substancji na mocy niniejszego artykutu
i informuje o tym odpowiednie zainteresowane strony.

9. Agencja na swojej stronie internetowej niezwlocznie podaje do
wiadomo$ci publicznej dokumentacj¢ w sprawie ograniczen, w tym
ograniczenia zaproponowane na podstawie ust. 2 1 3, wyraznie wska-
zujac dat¢ publikacji. Agencja zwraca si¢ do wszystkich zainteresowa-
nych stron o przedlozenie, indywidualnie Iub grupowo, w ciggu czte-
rech miesigcy od daty publikacji:

a) uwag do dokumentacji w sprawie ograniczen i proponowanych
ograniczen;

b) analiz spoteczno-ekonomicznych — w tym analiz rozwigzan alterna-
tywnych — proponowanych ograniczen rozpatrujagcych korzystne
i niekorzystne aspekty proponowanych ograniczef), a takze informa-
cji, ktore moga by¢ uzyte do przeprowadzenia takich analiz. Taka
analiza jest zgodna z wymogami zatacznika XVI do rozporzadzenia
(WE) nr 1907/2006.

10.  Akty delegowane, o ktorych mowa w art. 6 ust. 2, sg przyj-
mowane w ciggu dziewigciu miesigcy od otrzymania opinii Komitetu
ds. Analiz Spoteczno-Ekonomicznych przy Agencji, o ktorej to opinii
mowa w art. 87 ust. 2. Jezeli Komitet ds. Analiz Spoteczno-Ekono-
micznych nie przyjmie opinii w terminie okre§lonym w art. 87 ust. 2
lub 5, Komisja bierze pod uwage skutki spoteczno-ekonomiczne tego
ograniczenia, w tym dostepno$¢ rozwigzan alternatywnych dla danej
substancji, i przyjmie akt delegowany w terminie okreslonym w art. 87
ust. 2.



02023R1542 — PL — 31.07.2025 — 002.002 — 93

11. W przypadku gdy projekt zmiany zalacznika I odbiega od pier-
wotnego wniosku dotyczacego dokumentacji w sprawie ograniczen
przygotowanego zgodnie z procedura ustanowiona w niniejszym arty-
kule i w art. 87 1 88 lub jezeli nie uwzglednia on opinii wydanych
przez Agencj¢, Komisja dotacza szczegdlowe wyjasnienie przyczyn
tych rdznic.

Artykut 87

Opinia komitetow przy Agencji

1. W terminie 12 miesigcy od daty publikacji, o ktorej mowa
w art. 86 ust. 9, Komitet ds. Oceny Ryzyka przyjmuje opini¢, w ktorej
stwierdza, czy proponowane ograniczenia s odpowiednie w celu ogra-
niczenia ryzyka dla zdrowia ludzkiego lub $rodowiska, w oparciu
o przeprowadzona przez siebie ocen¢ odnos$nych czesSci dokumentacji
w sprawie ograniczen. W opinii tej uwzglednia si¢ dokumentacje
W sprawie ograniczefn przygotowana przez Agencj¢ na zadanie Komisji
lub przez panstwo czlonkowskie oraz stanowiska zainteresowanych
stron, o ktorych mowa w art. 86 ust. 9 lit. a).

2. W terminie 15 miesigcy od daty publikacji, o ktorej mowa
w art. 86 ust. 9, Komitet ds. Analiz Spoteczno-Ekonomicznych przyj-
muje opini¢ dotyczaca proponowanych ograniczen w oparciu o przepro-
wadzong przez siebie ocen¢ odnos$nych czesci dokumentacji w sprawie
ograniczen oraz wpltywu na warunki spoteczno-ekonomiczne. Przed
przyjeciem opinii Komitet sporzadza projekt opinii dotyczacej propo-
nowanych ograniczen oraz ich wplywu na warunki spoteczno-ekono-
miczne, uwzgledniajac analizy lub informacje, o ktorych mowa w art. 86
ust. 9 lit. b), jezeli takie istnieja.

3.  Agencja niezwlocznie publikuje projekt opinii Komitetu ds.
Analiz Spoteczno-Ekonomicznych na swojej stronie internetowej
i zaprasza zainteresowane strony do zglaszania uwag dotyczacych
projektu opinii w terminie nieprzekraczajacym 60 dni od publikacji
tego projektu opinii.

4.  Komitet ds. Analiz Spoteczno-Ekonomicznych niezwlocznie
przyjmuje opini¢, w stosownych przypadkach uwzgledniajac dalsze
uwagi otrzymane przed uptywem terminu ustalonego w ust. 3 niniej-
szego artykutu. W opinii tej uwzglednia si¢ uwagi zainteresowanych
stron przedlozone zgodnie z art. 86 ust. 9 lit. b) i z ust. 3 niniejszego
artykutu.

5. W przypadku gdy opinia Komitetu ds. Oceny Ryzyka rézni sig¢
znacznie od ograniczen zaproponowanych w dokumentacji w sprawie
ograniczen, Agencja przedtuza termin przyjecia opinii przez Komitet
ds. Analiz Spoteczno-Ekonomicznych maksymalnie o 90 dni.

6. W przypadku gdy Komitet ds. Oceny Ryzyka i Komitet ds.
Analiz Spoteczno-Ekonomicznych wydajg opini¢ zgodnie z ust. 1 1 2
niniejszego artykutu, wykorzystuja one do tego celu sprawozdawcow
okreslonych w art. 87 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 zgodnie
z przewidzianymi tam warunkami.
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Artykut 88

Przedlozenie Komisji opinii

1. Agencja niezwlocznie przedktada Komisji opinie Komitetu ds.
Oceny Ryzyka i Komitetu ds. Analiz Spoteczno-Ekonomicznych doty-
czace ograniczen zaproponowanych zgodnie z art. 86. W przypadku
gdy opinie Komitetu ds. Oceny Ryzyka i Komitetu ds. Analiz
Spoteczno-Ekonomicznych znacznie odbiegaja od proponowanych
ograniczen, Agencja przedktada Komisji not¢ wyjasniajacg, zawierajacg
szczegbtowe wyjasnienie przyczyn takich rozbieznosci. Jezeli jeden lub
oba komitety nie przyjma opinii w terminie okreslonym w art. 87 ust. 1
i 2, odpowiednio, Agencja informuje o tym Komisje, podajac jedno-
czesnie uzasadnienie takiego stanu rzeczy.

2. Agencja niezwlocznie publikuje opinie obu komitetow na swojej
stronie internetowej.

3. Na wniosek Komisji lub panstwa cztonkowskiego Agencja
dostarcza wszelkie przedtozone lub rozpatrywane przez nig dokumenty
i dowody.

ROZDZIAL XII

Przekazane uprawnienia i procedura komitetowa

Artykut 89

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delego-
wanych podlega warunkom ustanowionym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktorych
mowa w art. 6 ust. 2, art. 7 ust. 1, 21 3, art. 8 ust. 1 1 5, art. 9 ust. 2,
art. 10 ust. 51 6, art. 11 ust. 4, art. 12 ust. 3, art. 13 ust. 8, art. 14
ust. 4, art. 48 ust. 8, art. 53 ust. 3, art. 59 ust. 7, art. 60 ust. 8, art. 70
ust. 4, art. 71 ust. 4, 51 6, art. 72 ust. 4, art. 77 ust. 2 i 3 oraz art. 85
ust. 3 powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 17 sierpnia
2023 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania upraw-
nien nie pozniej niz dziewie¢ miesigey przed koncem okresu pieciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie
same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢
takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem
kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa w art. 6 ust. 2, art. 7
ust. 1, 21 3, art. 8 ust. 11 5, art. 9 ust. 2, art. 10 ust. 51 6, art. 11
ust. 4, art. 12 ust. 3, art. 13 ust. 8, art. 14 ust. 4, art. 48 ust. 8, art. 53
ust. 3, art. 59 ust. 7, art. 60 ust. 8, art. 70 ust. 4, art. 71 ust. 4, 51 6,
art. 72 ust. 4, art. 77 ust. 2 1 3 oraz art. 85 ust. 3, moze zostaé
w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski Iub
przez Rade¢. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych
w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna nast¢pnego
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dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub w pdzniejszym terminie okres§lonym w tej decyzji. Nie wptywa ona
na wazno$¢ juz obowigzujacych aktéow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje sie¢
z ckspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo czltonkowskie
zgodnie z zasadami ustanowionymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjo-
nalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przeka-
zuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6 ust. 2, art. 7 ust. 1, 2
i3,art. 8ust. 115, art. 9 ust. 2, art. 10 ust. 51 6, art. 11 ust. 4, art. 12
ust. 3, art. 13 ust. 8, art. 14 ust. 4, art. 48 ust. 8, art. 53 ust. 3, art. 59
ust. 7, art. 60 ust. 8, art. 70 ust. 4, art. 71 ust. 4, 51 6, art. 72 ust. 4,
art. 77 ust. 2 1 3 lub art. 85 ust. 3 wchodzi w zycie wylacznie wowczas,
gdy Parlament Europejski albo Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie
trzech miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie lub jezeli przed uptywem tego terminu zaréwno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisj¢, ze nie wniosa sprze-
ciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Artykut 90

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet ustanowiony na mocy art. 39 dyre-
ktywy 2008/98/WE. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyj-
muje projektu aktu wykonawczego i stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit
trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

4. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 8
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 w zwiazku z jego art. 5.
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ROZDZIAL XIII

Zmiany

Artykut 91
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2019/1020

W rozporzadzeniu (UE) 2019/1020 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:

1) w art. 4 ust. 5 stowa ,,(UE) 2016/425% i (UE) 2016/426% otrzy-
mujg brzmienie:

(UE) 2016/425 (*), (UE) 2016/426 (**) i (UE) 2023/1542 (***)

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie srodkéw ochrony
indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG
(Dz.U. L 81 z 31.3.2016, s. 51).

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/426 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie urzadzen spala-
jacych paliwa gazowe oraz uchylenia  dyrektywy
2009/142/WE (Dz.U. L 81 z 31.3.2016, s. 99).

(***) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2023/1542 z dnia 12 lipca 2023 r. w sprawie baterii i zuzy-
tych baterii, zmieniajace dyrektywe 2008/98/WE 1 rozporza-
dzenie (UE) 2019/1020 oraz uchylajace dyrektywe
2006/66/WE (Dz.U. L 191 z 28.7.2023, s. 1);”;

2) w zalaczniku I pkt 21 wykazu unijnych przepisow w sprawie
harmonizacji otrzymuje brzmienie:

»21. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i1 Rady (UE)
2023/1542 z dnia 12 lipca 2023 r. w sprawie baterii i zuzytych
baterii, zmieniajace dyrektywe 2008/98/WE i rozporzadzenie
(UE) 2019/1020 oraz uchylajace dyrektywe 2006/66/WE (Dz.
U. L 191 z 28.7.2023, s. 1);”.

Artykut 92
Zmiana w dyrektywie 2008/98/WE

W art. 8a ust. 7 dyrektywy 2008/98/WE dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,»»C1 W odniesieniu do baterii zdefiniowanych w art. 3 ust. 1 pkt 1
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1542 (*) «
panstwa czlonkowskie wprowadzajg Srodki w celu zapewnienia, aby
systemy rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta, ktére zostaty usta-
nowione przed dniem 4 lipca 2018 r., byty zgodne z niniejszym artykutem
do dnia 18 sierpnia 2025 r. [24 miesigce od daty wejscia w zycie niniej-
szego rozporzadzenia).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1542
z dnia 12 lipca 2023 r. w sprawie baterii i zuzytych baterii, zmie-
niajace dyrektywe 2008/98/WE i rozporzadzenie (UE) 2019/1020
oraz uchylajace dyrektywe 2006/66/WE (Dz.U. L 191 z 28.7.2023,
s. 1).”.
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ROZDZIAL X1V

Przepisy koncowe

Artykut 93
Kary

Do dnia 18 sierpnia 2025 r. panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy
dotyczace kar majacych zastosowanie w przypadku naruszen niniej-
szego rozporzadzenia i podejmujg wszelkie niezbedne $rodki w celu
zapewnienia ich wykonywania. Przewidziane kary muszg by¢
skuteczne, proporcjonalne 1 odstraszajace. Panstwa cztonkowskie
powiadamiajg niezwlocznie Komisj¢ o tych przepisach i $rodkach,
a takze powiadamiaja ja niezwlocznie o wszelkich p6zniejszych zmia-
nach, ktore ich dotycza.

Artykut 94
Przeglad

1. Do dnia 30 czerwca 2031 r. Komisja dokona przegladu oraz
sporzadzi sprawozdanie dotyczace stosowania niniejszego rozporza-
dzenia oraz jego wpltywu na Srodowisko, zdrowie ludzi i na funkcjo-
nowanie rynku wewngtrznego oraz przedtozy je Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

2. Biorgc pod uwage postep techniczny i praktyczne doswiadczenia
zdobyte w panstwach cztonkowskich, Komisja wlgcza do swojego spra-
wozdania ocen¢ nastepujacych aspektow niniejszego rozporzadzenia:

a) wykazu wspolnych formatow objetych definicja baterii przeno$nych
ogoblnego zastosowania;

b) wymogoéw w zakresie zroéwnowazonego rozwoju i bezpieczenstwa
ustanowionych w rozdziale II, w tym mozliwej koniecznosci wpro-
wadzenia zakazu wywozu baterii niespetniajacych ograniczen okres-
lonych w zalaczniku I;

c) wymogoéw w zakresie etykietowania i wymogoéw informacyjnych
ustanowionych w rozdziale III;

d) wymogéw w zakresie nalezytej starannosci w odniesieniu do baterii
ustanowionych w art. 48-53;

e) srodkow dotyczacych gospodarowania zuzytymi bateriami ustano-
wionych w rozdziale VIII, w tym mozliwosci wprowadzenia
dwoch podkategorii baterii przenosnych, a mianowicie baterii prze-
nos$nych nadajacych si¢ do powtdrnego natadowania i baterii prze-
nos$nych nienadajacych si¢ do powtérnego natadowania, z osobnym
celem w zakresie selektywnej zbiorki, oraz wprowadzenia celu
w zakresie selektywnej zbiorki baterii przeno$nych ogdlnego stoso-
wania;

f) s$rodkow dotyczacych paszportu baterii okreslonego w rozdziale IX;
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g) naruszen oraz skutecznos$ci, proporcjonalnosci i odstraszajgcego
charakteru kar, zgodnie z art. 93;

h) analizy wplywu niniejszego rozporzadzenia na konkurencyjnos$c
i inwestycje w sektorze baterii oraz na obcigzenie administracyjne
wynikajgce z niniejszego rozporzadzenia.

W stosownych przypadkach sprawozdaniu, o ktorym mowa w ust. 1,
towarzyszy wniosek ustawodawczy dotyczacy zmiany odpowiednich
przepisOw niniejszego rozporzadzenia.

3. Biorgc pod uwage¢ zmiang¢ rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
Komisja uwzglednia w swoim sprawozdaniu szczegdétowa oceng
potrzeby przedstawienia wniosku ustawodawczego w celu zmiany art. 6,
86, 87 1 88 niniejszego rozporzadzenia.

4. Komisja ocenia, czy konieczna jest jakakolwiek zmiana rozdziatu
VII w $wietle ewentualnego przyjecia aktow ustawodawczych Unii
ustanawiajgcych przepisy dotyczace zrownowazonego tadu korporacyj-
nego 1 nalezytej starannosci, w tym obowigzki przedsi¢biorstw
w zakresie niekorzystnych skutkéw dla praw czlowieka i niekorzystnych
skutkow dla $rodowiska w odniesieniu do ich wlasnej dziatalnosci,
dzialalnosci ich jednostek zaleznych i oddziatéw oraz ich operacji
w lancuchu wartos$ci.

Komisja publikuje sprawozdanie zawierajagce wyniki takiej oceny
w terminie 12 miesiecy od daty wejScia w zycie ktoregokolwiek
z aktow ustawodawczych, o ktéorych mowa w akapicie pierwszym,
lub do dnia 30 czerwca 2031 r., w zaleznosci od tego, ktora z tych
dat jest wczesniejsza. W stosownych przypadkach Komisja dotgcza do
swojego sprawozdania wniosek ustawodawczy zmieniajacy rozdziat
VIL

5. Do dnia 30 czerwca 2031 r. Komisja przedtozy Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie oceniajagce wykonalno$é
i konsekwencje techniczne rozszerzenia zakresu definicji baterii LMT
zawartej w art. 3 pkt 11, w szczegélnoSci poprzez wlaczenie baterii
zasilajacych pojazdy niekotowe. W stosownych przypadkach sprawo-
zdaniu temu towarzyszy wniosek ustawodawczy.

6. Do dnia 1 stycznia 2025 r. Komisja oceni, jak najlepiej wprowa-
dzi¢ normy zharmonizowane dotyczace wspoélnej tadowarki dla, odpo-
wiednio, nadajacych si¢ do powtoérnego natadowania baterii do lekkich
srodkow transportu, jak réwniez nadajacych si¢ do powtornego natado-
wania baterii wbudowanych w okres§lone kategorie sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego objete dyrektywa 2012/19/UE. Urzadzenia tadu-
jace kategorii i klas urzadzen radiowych zgodnie z art. 3 ust. 4 dyre-
ktywy 2014/53/UE sa wylaczone z zakresu tej oceny.

Artykut 95

Uchylenie i przepisy przejsciowe

Dyrektywa 2006/66/WE traci moc ze skutkiem od dnia 18 sierpnia
2025 1.

Jednakze nastepujace przepisy pozostaja w mocy, jak okreslono poni-
zej:

a) art. 11 do dnia 18 lutego 2027 r.;
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b) art. 12 ust. 4 1 5 do dnia 31 grudnia 2025 r. z wyjatkiem przepisu
dotyczacego przekazywania danych Komisji, ktory pozostaje
w mocy do dnia 30 czerwca 2027 r.

c) art. 21 ust. 2 do dnia 18 sierpnia 2026 r.

Odestania do uchylonej dyrektywy odczytuje si¢ jako odestania do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 96
Wejscie w zycie i stosowanie
1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 18 lutego 2024 r.,
z uwzglednieniem akapitu drugiego i1 innych przepisOw niniejszego
rozporzadzenia.

Nastepujace przepisy stosuje si¢ w nastepujacy sposob:
a) art. 11 stosuje si¢ od dnia 18 lutego 2027 r.;

b) art. 17 i rozdzial VI stosuje si¢ od dnia 18 sierpnia 2024 r. z wyjat-
kiem art. 17 ust. 2, ktory stosuje si¢ po 12 miesiagcach od daty
pierwszej publikacji wykazu, o ktorym mowa w art. 30 ust. 2;

¢) rozdziat VIII stosuje si¢ od dnia 18 sierpnia 2025 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

OGRANICZENIA DOTYCZACE SUBSTANCIJI

Kolumna 1
Oznaczenie substancji lub grupy substancji

Kolumna 2
Warunki ograniczenia

1. Rtee¢
Nr CAS 7439-97-6
Nr WE 231-106-7 i jej zwiazki

Baterie nie zawierajg wagowo powyzej
0,0005 % rteci (wyrazonej jako rteé
metaliczna), bez wzgledu na to, czy
sa wbudowane do urzadzen, lekkich
$rodkéw transportu lub innych pojaz-
dow.

2. Kadm

Nr CAS 7440-43-9
Nr WE 231-152-8 1 jego zwiazki

Baterie  przeno$ne nie zawieraja
wagowo powyzej 0,002 % kadmu
(wyrazonego jako kadm metaliczny),
bez wzgledu na to, czy sa wbudowane
do urzadzen, lekkich $rodkow trans-
portu lub innych pojazdow.

3. Otow

Nr CAS 7439-92-1
Nr WE 231-100-4 i jego zwiazki

1. Od dnia 18 sierpnia 2024 r. baterie
przenosne nie zawierajg wagowo
powyzej 0,01 % otowiu (wyrazo-
nego jako oféow metaliczny), bez
wzgledu na to, czy sa wbudowane
do urzadzen.

2. Do dnia 18 sierpnia 2028 r. ograni-
czenie okres$lone w pkt 1 nie ma
zastosowania ~ do  przeno$nych
cynkowo-powietrznych ogniw guzi-
kowych.
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ZALACZNIK 11

SLAD WEGLOWY

1. Zakres stosowania

Niniejszy zafacznik zawiera zasadnicze elementy dotyczace sposobu obli-
czania $ladu weglowego.

Metodologia dokonywania obliczen i weryfikacji $ladu weglowego, ktéra ma
zosta¢ okreslona w drodze aktu delegowanego przyjetego na podstawie art. 7,
opiera¢ si¢ bedzie na zasadniczych elementach zawartych w niniejszym
zalgczniku, sa zgodne z najnowsza wersja zalecanej przez Komisj¢ metody
oznaczania $ladu $rodowiskowego produktu (PEF) i z odpowiednimi zasa-
dami dotyczacymi kategorii §ladu $rodowiskowego produktu (PEFCR) oraz
odzwierciedlaja umowy mi¢dzynarodowe 1 postgp naukowo-techniczny
w dziedzinie oceny cyklu zycia.

Obliczanie $ladu weglowego w catym cyklu Zycia opiera si¢ na zestawieniu
podstawowych materialow, energii i materialéw pomocniczych uzytych
w konkretnym zaktadzie produkcyjnym do produkcji konkretnego modelu
baterii. W szczegolnosci zostang dokltadnie okreslone komponenty elektro-
niczne, na przyktad uklady zarzadzania praca baterii i uklady ochronne,
oraz materialy katodowe, poniewaz moga one sta¢ si¢ gtdownym czynnikiem
przyczyniajacym si¢ do powstawania $ladu weglowego baterii.

2. Definicje

Do celéw niniejszego zatacznika stosuje si¢ nast¢pujace definicje:

a) ,,dane dotyczace dziatalno$ci” oznaczajg informacje zwigzane z procesami
podczas modelowania analizy zbioru wejs¢ i wyjs¢ (LCI), przy czym
kazdy zagregowany wynik LCI fancuchow procesu reprezentujacy dzia-
fania wykonane w ramach procesu mnozy si¢ przez odpowiednie dane
dotyczace dziatalno$ci, a nastgpnie taczy w celu uzyskania sladu weglo-
Wego zwigzanego z tym procesem;

b

=

,zestawienie podstawowych materiatdow” oznacza wykaz surowcow,
podzespotow, zespotow posrednich, podkomponentéw i czesci oraz ilosci
kazdego z tych elementow potrzebnych do wytworzenia baterii;

¢) ,.dane dotyczace przedsigbiorstwa” oznaczaja dane bezposrednio zmie-
rzone lub zebrane z jednego lub wielu obiektow (dane specyficzne dla
danego miejsca), ktore sg reprezentatywne dla dziatan przedsiebiorstwa;
takie dane sg okreslane rowniez jako ,,dane pierwotne”;

d

N

jednostka funkcjonalna” oznacza jakosciowe i iloSciowe aspekty funkcji,
ustug lub obydwu, jakie zapewnia bateria;

e) ,cykl zycia” oznacza kolejne i wzajemnie powigzane etapy w ramach
systemu produktu, od pozyskania surowcéw lub ich wytworzenia
z zasobOow naturalnych po ostateczne unieszkodliwienie produktu (ISO
14040:2006 lub odpowiednik tej normy);

f) ,analiza zbioru wejs¢ i wyjs¢ (LCI)” oznacza polaczony zestaw wymian
przeplywow  podstawowych, przeptywow odpadéw 1 przeptywow
produktow w zbiorze danych z analizy zbioru wejs¢ i wyjsc;

~

,»zbior danych z analizy zbioru wejs¢ i wyjs¢ (LCI)” oznacza dokument
lub plik zawierajacy informacje na temat cyklu zycia danego produktu lub
innego zjawiska lub przedmiotu, takie jak miejsca lub procesu, obejmu-
jace metadane opisowe oraz ilosciowg analize zbioru wej$¢ 1 wyjs¢, ktore
moga obejmowac zbior danych dotyczacych proceséw jednostkowych,
czg$ciowo zagregowany lub zagregowany zbior danych;

g
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h) ,,przeptyw odniesienia” oznacza wskaznik wyj$¢ z proceséw w ramach
danego systemu produktu potrzebnych do spetnienia funkcji, wyraZzony
jednostka funkcjonalng (na podstawie ISO 14040:2006 lub odpowiednik
tej normy);

i) ,,dane wtorne” oznaczaja dane, ktoére nie sa gromadzone lub mierzone
w sposob bezposredni przez przedsigbiorstwo ani nie pochodzg z konkret-
nego procesu w ramach tancucha dostaw przedsigbiorstwa, ani nie sg
szacowane przez to przedsigbiorstwo, ale pozyskiwane z bazy danych
osoby trzeciej dotyczacych LCI lub tez z innych zrodel. Takie dane obej-
mujg dane usrednione dla danej branzy, na przyktad pochodzace z opub-
likowanych danych na temat produkcji, ze statystyk rzadowych oraz od
stowarzyszen branzowych, a takze z badan literatury, badan technicznych
i patentow, a takze moga opiera¢ si¢ na danych finansowych oraz
zawiera¢ dane przyblizone oraz inne dane ogdlne; obejmujg one takze
dane pierwotne przechodzace etap agregacji poziome;j;

j) .granice systemu” oznaczaja aspekty obje¢te lub nieobjete stadium cyklu
zycia.

Ponadto w zharmonizowanych zasadach obliczania §ladu weglowego baterii
uwzgledniono wszelkie dalsze definicje niezbg¢dne do ich interpretacji.

. Jednostka funkcjonalna i przeptyw odniesienia

Jednostka funkcjonalna jest okreslona jako jedna kWh (kilowatogodzina)
catkowitej energii dostarczonej przez system baterii w ciggu catego okresu
uzytkowania baterii, mierzonej w kWh. Warto$¢ catkowitej energii otrzymuje
sig, mnozac liczbe cykli przez ilo§¢ dostarczonej energii w kazdym cyklu.

Przeptyw odniesienia jest to waga baterii potrzebna do wypeinienia okres-
lonej funkcji i jest mierzony w kilogramach baterii na kWh catkowitej energii
dostarczanej do baterii w calym okresie jej uzytkowania. Wszystkie iloSciowe
dane dotyczace wejs¢ 1 wyjs¢ zebrane przez wytworce w celu ilosciowego
okreslenia $ladu weglowego oblicza si¢ w odniesieniu do tego przeptywu
odniesienia.

W drodze wyjatku od akapitu pierwszego w przypadku baterii rezerwowych,
ktorych podstawowa funkcja jest zapewnienie cigglosci zrodla zasilania,
jednostke funkcjonalng definiuje si¢ jako zdolno$¢ do zapewnienia jednej
kWmin (kilowatominuty) rezerwowej pojemnosci rzeczywistej] w dowolnym
momencie w okresie zywotnosci baterii. W zwiazku z tym przeplyw odnie-
sienia dla baterii rezerwowych odpowiada wadze baterii potrzebnej do spetl-
nienia okre$lonej funkcji i jest mierzony w kg baterii na kWmin rezerwowej
pojemnosci rzeczywistej podzielonej przez okres uzytkowania baterii w latach.
Wszystkie ilosciowe dane dotyczace wejs¢ 1 wyjs¢ zebrane przez wytworcow
baterii rezerwowych w celu ilosciowego okreslenia §ladu weglowego oblicza
si¢ w odniesieniu do tego przeptywu odniesienia.

W wyjatkowych przypadkach, jak np. w odniesieniu do baterii do pojazdow
hybrydowych innych niz typu plug-in, metodyka moze okresla¢ inng jedno-
stke funkcjonalna.
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4. Granice systemu

W granicach systemu uwzglednia si¢ nastgpujace etapy cyklu zycia i procesy
z nimi powigzane:

Etap cyklu zycia Powigzane procesy
Pozyskiwanie i przetwarzanie | Obejmuje to wydobycie 1 inne
wstepne surowcow odnosne  pozyskiwanie,  obrobke

wstepng i transport materialow czyn-
nych po wytwarzanie ogniw baterii
i komponentow baterii (materialty
czynne, separator, elektrolit,
obudowy, aktywne i pasywne
komponenty baterii) oraz kompo-
nenty elektryczne lub elektroniczne.

Zasadnicza produkcja wyrobow Montaz ogniw baterii oraz montaz
baterii z ogniwami baterii i kompo-
nentami elektrycznymi lub elektro-
nicznymi

Dystrybucja Transport do punktu sprzedazy

Zakonczenie eksploatacji i recykling | Zbiorka, demontaz i recykling

Wyklucza si¢ nastgpujace procesy powiazane z réznymi etapami cyklu zycia
Z granic systemu:

— wytwarzanie sprzetu do montazu i recyklingu baterii, poniewaz z obliczen
wynika, ze oddziatywania $ladu weglowego sa znikome w $wietle zasad
PEFCR w odniesieniu do baterii nadajacych si¢ do powtdrnego natado-
wania o wysokim poziomie okre§lonego zuzycia energii do zastosowan
mobilnych;

— proces montazu baterii z wykorzystaniem komponentow systemu pocho-
dzacych od producenta oryginalnego sprze¢tu (OEM); ten proces odpo-
wiada w duzej mierze procesowi montazu mechanicznego i jest uwzgled-
niony w ramach sprzetu OEM lub linii montazowej pojazdow; zuzycie
energii oraz materialtow w przypadku tego specyficznego procesu jest
znikome w poréwnaniu z procesem wytwarzania komponentow OEM.

Z obliczen dotyczacych $ladu weglowego w catym cyklu zycia wylacza si¢
etap uzytkowania, poniewaz wytworcy nie maja bezposredniego wplywu na
ten etap, z wyjatkiem sytuacji, w ktorych zostanie wykazane, ze wybory
dokonywane przez wytworcOw baterii na etapie projektowania moga przy-
czyni¢ si¢ do tego wpltywu w stopniu, ktérego nie mozna pomingé.

5. Korzystanie ze zbiorow danych poszczegdlnych przedsiebiorstw i z wtornych
zbioréw danych

Ze wzgledu na duza liczb¢ komponentéw baterii oraz ztozono$¢ procesow
wytworczych podmiot gospodarczy ogranicza w uzasadnionych przypadkach
wykorzystanie danych dotyczacych przedsigbiorstwa do celow przetwarzania
i analizy komponentow do czg$ci wlasciwych dla danej baterii.

W szczegdlnosci wszystkie dane dotyczace dziatalno$ci zwigzane z anoda,
katoda, elektrolitem, separatorem i obudowa ogniwa baterii odnosza si¢ do
okreslonego modelu baterii wyprodukowanego w okre§lonym zakladzie
produkcyjnym. Zgodnie z tym nie wolno stosowa¢ domyslnych danych doty-
czacych dziatalnosci. Dane dotyczace dziatalno$ci w odniesieniu do okreslo-
nego modelu baterii sg wykorzystywane w potaczeniu z odpowiednimi wtor-
nymi zbiorami danych zgodnymi ze $ladem $rodowiskowym produktu.
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Poniewaz deklaracja dotyczaca $ladu weglowego odnosi si¢ do okreslonego
modelu baterii produkowanego w okreslonym zaktadzie produkcyjnym, nie
jest dozwolone pobieranie probek danych zebranych z réznych zaktadow
produkujacych ten sam model baterii.

Jezeli jest zmiana w zestawieniu podstawowych materialow lub koszyku
energetycznym wykorzystywanych do produkcji danego modelu baterii,
model $ladu weglowego dla tego modelu baterii oblicza si¢ ponownie.

Zharmonizowane zasady, ktore zostang okreslone w drodze aktu delegowa-
nego, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1, beda obejmowaty szczegdétowe mode-
lowanie nastepujacych etapow cyklu zycia:

— etap pozyskiwania i przetwarzania wstgpnego surowcow,

— produkcja,

— dystrybucja,

— produkcja energii elektrycznej we wlasnym zakresie,

— zakonczenie eksploatacji.

. Ocena skutkow $ladu weglowego

Slad weglowy baterii oblicza sie przy uzyciu metody oceny wplywu cyklu
zycia na ,,zmian¢ klimatu” zalecanej w sprawozdaniu Wspolnego Centrum
Badawczego z 2019 r., zatytulowanego ,,Sugestie dla aktualizacji $ladu
srodowiskowego produktu”.

Wyniki sg przedstawiane jako wyniki scharakteryzowane bez normalizacji
i wazenia. Wykaz wspolczynnikow charakterystyki, ktore nalezy stosowac,
jest dostepny na Europejskiej Platformie Oceny Cyklu Zycia.

. Kompensacje

Kompensacj¢ oblicza si¢ wzgledem poziomu bazowego, ktory odzwierciedla
hipotetyczny scenariusz w przypadku emisji, jakie mialyby miejsce w razie
braku projektu dziatan tagodzacych, ktorego efektem jest kompensacja.

Kompensacji nie uwzglednia si¢ w deklaracji dotyczacej $ladu weglowego,
ale moze by¢ zglaszana oddzielnie w formie dodatkowych informacji $rodo-
wiskowych i wykorzystywana do celow komunikacji.

. Klasy efektywnosci pod wzgledem $ladu weglowego

W zaleznos$ci od rozktadu wartosci w deklaracjach dotyczacych $ladu weglo-
wego baterii wprowadzonych do obrotu okresla si¢ znaczaca liczbg klas
efektywnosci, przy czym kategoria A jest najwyzsza klasa z najmniejszym
sladem weglowym w cyklu zycia, aby umozliwi¢ rozroznienie na rynku
migdzy kategoriami baterii, o ktorych mowa w art. 7 ust. 1.

Okreslenie progu dla kazdej klasy efektywnosci, jak rowniez jej rozpigtosci,
opiera si¢ na rozktadzie wydajnosci kategorii baterii, o ktorych mowa w art. 7
ust. 1, wprowadzonych do obrotu w ciggu poprzednich trzech lat, oczeki-
wanym postepie technologicznym oraz innych czynnikach technicznych.
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9. Maksymalne progi $ladu weglowego

Na podstawie informacji zebranych za posrednictwem deklaracji dotyczacych
sladu weglowego oraz wzglednego rozktadu klas efektywnosci modeli baterii
wprowadzanych do obrotu pod wzgledem $ladu weglowego, a takze uwzgled-
niajac postep naukowo-techniczny w tej dziedzinie, Komisja okresla maksy-
malne progi $ladu weglowego w cyklu zycia kategorii baterii, o ktorych
mowa w art. 7 ust. 1, po przeprowadzeniu specjalnej oceny skutkéw majacej
na celu okreslenie wartos$ci progow.

Okreslajac maksymalne progi $ladu weglowego w trakcie cyklu zycia,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym, Komisja uwzglednia wzgledny
rozktad wartoéci $ladu weglowego dla baterii na rynku, stan postepow
w zmniejszaniu $ladu weglowego baterii wprowadzanych do obrotu oraz
skuteczny i potencjalny wktad tych progow sladu weglowego w trakcie
cyklu zycia w realizacj¢ celow Unii w zakresie zroéwnowazonej mobilnosci
i neutralnosci klimatycznej do 2050 r.
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ZALACZNIK 111

PARAMETRY WYDAINOSCI ELEKTROCHEMICZNEJ I TRWALOSCI
BATERII PRZENOSNYCH OGOLNEGO STOSOWANIA

Czgs¢ A

Parametry baterii nienadajacych si¢ do powtoérnego natadowania

1. Minimalny $redni czas pracy: minimalny $redni czas roztadowania w przy-
padku probki baterii uzywanych w okreslonych warunkach, takich jak tempe-
ratura 1 wilgotno$¢ wzgledna.

2. Charakterystyka opdznionego roztadowania: wzgledne zmniejszenie minimal-
nego S$redniego czasu pracy, przy poczatkowo zmierzonym minimalnym
srednim czasie pracy jako warto$ci odniesienia, po okreslonym czasie
i w okre$lonych warunkach, takich jak (temperatura i wilgotno$¢ wzgledna.

3. Odporno$¢ na wycieki: odpornos$¢ na nieplanowany wyciek elektrolitu, gazu
lub innego materiatu.

Czes¢ B
Parametry baterii nadajacych si¢ do powtornego natadowania

1. Pojemno$¢ znamionowa: wartos¢ pojemnosci baterii w okreslonych warun-
kach, takich jak temperatura i wilgotno$¢ wzgledna, i zadeklarowana przez
Wytworce.

2. Retencja tadunku (pojemnosci) ('): pojemnosé, jaka bateria moze dostarczy¢
po magazynowaniu, w okreslonych warunkach takich jak temperatura
i wilgotnos¢ wzgledna, przez okreslony czas bez pdzniejszego tadowania
i wyrazona jako odsetek pojemnosci znamionowe;j.

3. Odzysk tadunku (pojemnosci): pojemnosé, jaka bateria moze dostarczy¢
z pozniejszym tadowaniem po magazynowaniu, w okreslonych warunkach
takich jak temperatura i wilgotno§¢ wzgledna, przez okres$lony czas i wyra-
zona jako odsetek pojemnosci znamionowe;.

4. Trwatos¢ w cyklach, liczba cykli tadowania i roztadowywania, ktére bateria
moze wykona¢ w okreslonych warunkach, takich jak temperatura i wilgotnos¢
wzgledna, zanim pojemnos$¢ spadnie ponizej okreslonego utamka pojemnosci
ZNnamionowe;j.

5. Odporno$¢ na wycieki: odpornos$¢ na nieplanowany wyciek elektrolitu, gazu
lub innego materiatu.

(") IEC wspomina o tadunku i pojemnosci. Obie wielkosci reprezentuja t¢ sama wielko$é
fizyczng (tadunek); jedyna réznica polega jedynie na tym, ze tadunek wyraza si¢ w C =
A*s, natomiast pojemno$¢ wyraza si¢ w A*h. W praktyce w wigkszosci przypadkow
uzywa si¢ pojemnosci.
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ZALACZNIK 1V

WYMOGI DOTYCZACE WYDAJNOSCI ELEKTROCHEMICZNEJ

I TRWALOSCI BATERII LMT, BATERI PRZEMYSLOWYCH

O POJEMNOSCI POWYZEJ 2 KWH I BATERII DO POJAZDOW
ELEKTRYCZNYCH

Do celéw niniejszego zatacznika stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,,Pojemno$¢ znamionowa” oznacza catkowita liczb¢ amperogodzin (Ah),
ktére mozna wykorzystaé, gdy bateria jest w pelni natadowana w warunkach
odniesienia.

2) ,,Spadek pojemnosci” oznacza spadek w czasie i po zuzyciu tadunku, ktory
bateria moze dostarczy¢ w warunkach napigcia znamionowego, w stosunku
do pierwotnej pojemno$ci znamionowej.

3) ,,Moc” oznacza ilo$¢ energii, jakg bateria moze dostarczy¢ w danym okresie
czasu w warunkach odniesienia.

4) ,,Spadek mocy” oznacza spadek w czasie i po zuzyciu mocy, ktorg bateria
moze dostarczy¢ w warunkach napigcia znamionowego.

5) ,,Opor wewnetrzny” oznacza przeciwstawienie si¢ przeptywowi pradu
w ogniwie lub baterii w warunkach odniesienia, czyli sum¢ oporu elektro-
nicznego i oporu jonowego w udziale w catkowitym oporze efektywnym,
tacznie z wlasciwosciami indukcyjnymi/w zakresie pojemnosci.

6

=

,,Catkowita sprawno$¢ energetyczna” oznacza stosunek energii netto dostar-
czonej przez bateri¢ podczas proby roztadowania do catkowitej energii
wymaganej do przywrdcenia poczatkowego poziomu natadowania za pomoca
tadowania standardowego.

Czgé¢ A
Parametry zwigzane z wydajnoscia elektrochemiczna i trwaloscia

1. Pojemno$¢ znamionowa (w Ah) i spadek pojemnosci (W %).

2. Moc (w W) i spadek mocy (w %).

3. Opor wewnetrzny (w ) i wzrost oporu wewnetrznego (w %).

4. W stosownych przypadkach, catkowita sprawno$¢ energetyczna i jej spadek
w %).

5. Oczekiwany cykl zycia baterii w warunkach odniesienia, na ktore ja zapro-
jektowano, wyrazony w cyklach, z wyjatkiem zastosowan niecyklicznych,
i latach kalendarzowych.

Czgs¢ B
Elementy do wyjasnienia pomiaréw dla parametrow wymienionych w cze$ci A

1. Stosowany stopien roztadowania i natadowania.

2. Stosunek pomig¢dzy nominalng mocg baterii (W) a energig uzyskang z baterii
(Wh).

3. Glegbokos¢ roztadowania w tescie cyklu zycia.

4. Pojemno$¢ rzeczywista na poziomie 80 % i 20 % poziomu naladowania.

5. W stosownych przypadkach, obliczenia przeprowadza si¢ przy uzyciu zmie-
rzonych parametrow.
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ZALACZNIK V

PARAMETRY BEZPIECZENSTWA

Gwattowne zmiany temperatury i cykl termiczny

Test ten ma na celu oceng zmian w integralnosci baterii wynikajacych
z rozszerzania i kurczenia si¢ komponentow ogniw w przypadku narazenia
na ekstremalne i naglte zmiany temperatury oraz potencjalnych skutkow
takich zmian. Podczas badania dotyczacego gwaltownych zmian tempera-
tury bateria jest wystawiana na dwie wartosci graniczne temperatury i utrzy-
mywana w kazdej wartosci granicznej temperatury przez okreslony czas.

Zabezpieczenie przed zwarciem zewngtrznym

Test ten ma na celu oceng bezpieczefistwa baterii przy zastosowaniu zwarcia
zewnetrznego. Test shuzy ocenie aktywacji urzadzenia zabezpieczajacego
przed przetezeniem lub zdolno$¢ ogniw do wytrzymania pradu bez osiag-
nigcia niebezpiecznej sytuacji (np. niestabilno$¢ cieplna, wybuch, pozar).
Glownymi czynnikami ryzyka sa wytwarzanie ciepta na poziomie ogniw
i wytadowanie tukowe, ktére moga uszkodzi¢ obwody lub moga prowadzi¢
do zmniejszonej rezystancji izolacji.

Zabezpieczenie przed przeladowaniem

Test ten ma na celu oceng bezpieczenstwa baterii w sytuacjach przetado-
wania. Glowne czynniki ryzyka dla bezpieczefistwa podczas przetadowania
to rozktad elektrolitu, katody i anody, rozklad egzotermiczny warstwy
migdzyfazowej elektrolitu stalego, degradacja separatora oraz osadzanie
si¢ litu, co moze prowadzi¢ do samonagrzewania baterii i niestabilnosci
cieplnej. Czynniki majace wplyw na wynik testu obejmuja jako minimum
stopien tadowania i ostatecznie osiagnigty poziom natadowania. Ochrong
mozna zapewni¢ za pomocg regulacji napigcia (przerwanie po osiggnigciu
warto$ci granicznej napigcia tadowania) lub regulacji pradu (przerwanie po
przekroczeniu maksymalnego pradu tadowania).

Zabezpieczenie przed nadmiernym roztadowaniem

Test ten ma na celu ocen¢ bezpieczenstwa baterii w sytuacjach nadmiernego
roztadowania. Ryzyko dla bezpieczenstwa podczas nadmiernego roztado-
wania obejmuje odwrotng polaryzacj¢ prowadzaca do utleniania odbieraka
pradu anody (miedZ) oraz osadzania si¢ metalu po stronie katody. Nawet
niewielkie nadmierne roztadowanie moze powodowa¢ powstawanie
dendrytu, a ostatecznie zwarcie.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Test ten ma na celu ocen¢ skutkow awarii regulacji temperatury lub awarii
innych zabezpieczen przed przegrzaniem wewngtrznym podczas pracy.

Ochrona przed propagacja termiczng

Test ten ma na celu oceng bezpieczenstwa baterii w sytuacjach propagacji
termicznej. Niestabilno$¢ cieplna w jednym ogniwie moze wywotaé reakcje
kaskadowa w calej baterii, ktora moze sktada¢ si¢ z wielu ogniw. Moze to
prowadzi¢ do powaznych konsekwencji, w tym znacznego uwolnienia gazu.
W tescie uwzglednia sig testy dla zastosowan transportowych bedace w opra-
cowaniu przez ISO i ogodlne przepisy techniczne ONZ.

Uszkodzenia mechaniczne spowodowane dzialaniem sit zewngtrznych

Testy te symulujg jedna lub wigcej sytuacji, w ktorych bateria zostaje przy-
padkowo narazona na naprg¢zenia mechaniczne, a nastgpnie nadal dziata
zgodnie z przeznaczeniem, do ktorego zostala zaprojektowana. Kryteria
symulacji tych sytuacji powinny odzwierciedla¢ rzeczywiste uzytkowanie.
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10.

Zwarcie wewnetrzne

Test ten ma na celu ocen¢ bezpieczenstwa baterii w sytuacjach zwarcia
wewngtrznego. Wystepowanie zwaré wewnetrznych, ktore sa jednym
z glownych problemow dla wytworcow baterii, moze potencjalnie prowa-
dzi¢ do uwalniania do atmosfery, niestabilno$ci cieplnej i powstawania
iskier, ktore moga zapali¢ pary elektrolitu uwalniajace si¢ z ogniwa. Wytwa-
rzanie takich zwar¢ wewngtrznych moze by¢ spowodowane niedoskonato-
Sciami  produkcyjnymi, obecno$cia zanieczyszczen w ogniwach lub
wzrostem dendrytycznym litu i prowadzi do wigkszosci incydentow zwig-
zanych z bezpieczenstwem wewnatrz baterii. Mozliwe sa rézne scenariusze
zwar¢ wewnetrznych (np. elektryczny kontakt katody/anody, aluminiowy/
miedziany odbierak pradu, aluminiowy odbierak pradu/anoda), kazde
o innej rezystancji styku.

Przegrzanie

Podczas tego testu bateri¢ wystawia si¢ na dzialanie podwyzszonych tempe-
ratur (zgodnie z normg IEC 62619 temperatura wynosi 85 °C), ktore moga
wywotac¢ reakcje rozktadu egzotermicznego i prowadzi¢ do niestabilnosci
cieplnej w ogniwie.

Proba ogniowa

Ryzyko wybuchu ocenia si¢ w drodze ekspozycji baterii na ogien.

. Emisja gazow

Baterie moga zawiera¢ znaczne iloSci potencjalnie niebezpiecznych materia-
tow, np. wysoce tatwopalne elektrolity, sktadniki Zrace i toksyczne. W okres-
lonych warunkach szczelno$¢ baterii moze zosta¢ naruszona, wskutek czego
moze doj$¢ do uwolnienia niebezpiecznych gazow. W zwigzku z tym wazne
jest, by podczas testow zidentyfikowaé emisje gazéw z substancji uwalnia-
nych z baterii: w odniesieniu do wszystkich parametréw bezpieczenstwa
wymienionych w pkt 1-10 bierze si¢ nalezycie pod uwage ryzyko emisji
toksycznych gazoéw z elektrolitow bezwodnych.
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ZALACZNIK VI

WYMOGI W ZAKRESIE ETYKIETOWANIA, OZNAKOWANIA ORAZ

WYMOGI INFORMACYJINE

Czg$¢ A: Informacje ogdlne na temat baterii

Informacje na etykiecie baterii obejmujg nastepujace informacje dotyczace bate-

I

1.

10.

dane identyfikacyjne wytworcy zgodnie z art. 38 ust. 7;
kategori¢ baterii i jej dane identyfikacyjne zgodnie z art. 38 ust. 6;

miejsce wytworzenia (potozenie geograficzne zaktadu wytwarzajacego bate-
rie);

data wytworzenia (miesiac i rok);

masg;

pojemnosc;

sktad chemiczny;

substancje niebezpieczne zawarte w baterii, inne niz rtg¢, kadm lub otow;
srodek gasniczy, ktory moze by¢ uzyty;

surowce krytyczne obecne w baterii, ktorych stezenie m/m wynosi powyzej
0,1 %.

Czgé¢ B: Symbol selektywnej zbiorki baterii

Czgs¢ C: Kod QR

Kod QR ma wysoki kontrast w stosunku do koloru tta i rozmiar umozliwiajacy
fatwe odczytanie przez powszechnie dostepne czytniki QR, takie jak czytniki
zintegrowane w przeno$nych urzadzeniach komunikacyjnych.
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ZALACZNIK VII

PARAMETRY SLUZACE DO OKRESLANIA STANU ZDROWIA
I PRZEWIDYWANEJ ZYWOTNOSCI BATERII

Czgs¢ A

Parametry stuzace do okreslania stanu zdrowia baterii do pojazdow elektrycz-
nych, stacjonarnych systemdéw magazynowania energii i baterii LMT:

W przypadku baterii do pojazdoéw elektrycznych:

poziom energii w porownaniu z energig okreslong podczas certyfikacji (State of
Certified Energy — SOCE).

W przypadku stacjonarnych systemdéw magazynowania energii i w przypadku
baterii LMT:

1. pozostata pojemnos¢;
2. w miar¢ mozliwosci, pozostala pojemno$¢ rzeczywista;
3. w miar¢ mozliwo$ci, pozostata catkowita sprawnos¢ energetyczna;
4. zmiany wspotczynnika samoroztadowania;
5. w miar¢ mozliwosci, opér omowy.
Czgs¢ B
Parametry stuzace do okre$lania przewidywanej zywotno$ci stacjonarnych

systemOw magazynowania energii i baterii LMT:

1. data wytworzenia baterii i, w stosownych przypadkach, data oddania jej do
uzytku;

2. wydajno$¢ energetyczna;

3. wydajno$¢ pojemnosciowa;

4. $ledzenie zdarzen szkodliwych, takich jak liczba przypadkéw glebokiego
roztadowania, czas spedzony w ekstremalnych temperaturach, czas spedzony

na tadowaniu podczas ekstremalnych temperatur;

5. liczba pelnych ekwiwalentnych cykli tadowania-roztadowania.
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ZALACZNIK VIII

PROCEDURY OCENY ZGODNOSCI

Czgs¢ A
MODUL A — WEWNETRZNA KONTROLA PRODUKCII
1. Opis modutu

Wewngtrzna kontrola produkcji to procedura oceny zgodnosci, w ktorej
wytworca wywigzuje si¢ z zobowigzan okreslonych w pkt 2, 3 i 4, a takze
zapewnia i o$wiadcza, na swoja wylaczng odpowiedzialno$¢, ze dane baterie
spetniaja majace do nich zastosowanie wymogi ustanowione w art. 6, 9, 10,
12, 13 1 14.

2. Dokumentacja techniczna

Wytworca sporzadza dokumentacj¢ techniczng. Dokumentacja umoz-
liwia ocen¢ zgodnos$ci baterii ze stosownymi wymogami, o ktérych
mowa w pkt 1, oraz obejmuje odpowiednia analiz¢ i oceng ryzyk.

Dokumentacja techniczna zawiera majace zastosowanie wymogi i obejmuje,
w stopniu wilasciwym dla takiej oceny, projektowanie, wytwarzanie oraz
funkcjonowanie baterii. W stosownych przypadkach dokumentacja techniczna
zawiera co najmniej nastgpujace elementy:

a) ogolny opis baterii oraz jej przewidziane zastosowania;

b) projekt koncepcyjny i rysunki techniczne oraz schematy czgsci, podzes-
potéw i obwodow;

c) opisy i wyjasnienia niezbgdne do zrozumienia rysunkéw i schematow,
o ktorych mowa w lit. b), oraz zasad funkcjonowania baterii;

d) wzor etykiety wymaganej zgodnie z art. 13;

e) wykaz norm zharmonizowanych, o ktorych mowa w art. 15, stosowanych
w catosci lub czesciowo, wraz ze wskazaniem, ktore czesci zostaly zasto-
sowane; wykaz wspolnych specyfikacji, o ktorych mowa w art. 16, stoso-
wanych w catosci lub czgSciowo, wraz ze wskazaniem, ktore czesci
zostaly zastosowane; oraz wykaz innych odpowiednich specyfikacji tech-
nicznych wykorzystywanych do celéw pomiarowych lub obliczeniowych;

f) w przypadku gdy nie zastosowano norm zharmonizowanych ani wspol-
nych specyfikacji, o ktorych mowa w pkt (e), lub nie sg one dostgpne,
opis rozwigzan przyjetych w celu spelnienia majacych zastosowanie
wymogow okreslonych w art. 6, 9, 10, 12, 13 i 14 lub weryfikacji zgod-
nosci baterii z tymi wymogami;

g) wyniki dokonanych obliczen projektowych oraz przeprowadzonych badan,
i wykorzystanych dowodow technicznych lub dokumentacji; oraz

h) sprawozdania z testow.
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3. Wytwarzanie

Wytworca podejmuje wszelkie niezbedne srodki, aby proces wytworczy
i jego monitorowanie zapewnialy zgodno$¢ baterii z dokumentacjg tech-
niczna, o ktorej mowa w pkt 2, oraz z majgcymi zastosowanie wymogami,
o ktorych mowa w pkt 1.

4. Oznakowanie CE i deklaracja zgodnosci UE

Wytworca umieszcza oznakowanie CE na kazdej baterii spelniajacej majace
zastosowanie wymogi, o ktérych mowa w pkt 1, lub — w przypadku gdy nie
jest to mozliwe lub uzasadnione z uwagi na charakter baterii — na opako-
waniu i w dokumentach towarzyszacych baterii.

Wytworca sporzadza deklaracje zgodnosci UE dla kazdego modelu baterii
zgodnie z art. 18 i przechowuje ja wraz z dokumentacjg techniczng do
dyspozycji organow krajowych przez 10 lat po wprowadzeniu do obrotu
ostatniej baterii danego modelu. W deklaracji zgodnosci UE wskazuje sig¢
model baterii, dla ktorego zostata ona sporzadzona.

Kopig¢ deklaracji zgodnosci UE nalezy udostgpni¢ na wniosek organéw krajo-
wych.

5. Upowazniony przedstawiciel wytworcy

Zobowigzania wytworcy okreslone w pkt 4 moga by¢ wypetniane przez
upowaznionego przedstawiciela wytworcy w imieniu wytworcy i na jego
odpowiedzialno$¢, pod warunkiem ze zostana one wyszczegdlnione
W upowaznieniu.

Czes¢ B
MODUL D1 — ZAPEWNIANIE JAKOSCI W PROCESIE PRODUKCJI
1. Opis modutu

Zapewnienie jakosci procesu produkcji to procedura oceny zgodnosci,
podczas ktorej wytworca spetnia obowigzki okreslone w pkt 2, 4 1 7 oraz
zapewnia i o$wiadcza, na swoja wylaczna odpowiedzialnos¢, bez uszczerbku
dla obowiazkéow innych podmiotow gospodarczych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, ze dane baterie spelniaja majace zastosowanie wymogi
ustanowione w art. 7 i 8 lub, w zaleznosci od wyboru wytworcy, wszystkie
majace zastosowanie wymogi ustanowione w art. 610, 12, 13 i 14.

2. Dokumentacja techniczna

Wytworca sporzadza dokumentacje¢ techniczna. Dokumentacja techniczna
umozliwia oceng¢ zgodno$ci baterii z odno$nymi wymogami, o ktorych
mowa w pkt 1, oraz obejmuje odpowiednia analiz¢ i oceng ryzyk.

Dokumentacja techniczna zawiera majace zastosowanie wymogi i obejmuje,
w stopniu wilasciwym dla takiej oceny, projektowanie, wytwarzanie oraz
funkcjonowanie baterii. W stosownych przypadkach dokumentacja techniczna
zawiera co najmniej nastgpujace elementy:

a) ogollny opis baterii oraz jej przewidywane zastosowanie;

b) projekt koncepcyjny i rysunki techniczne oraz schematy czgséci, podzes-
potow i obwodow;
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c) opisy 1 wyjasnienia niezbgdne do zrozumienia rysunkéw i schematow,
o ktorych mowa w lit. b), oraz zasad funkcjonowania baterii;

d) wzor etykiety wymaganej zgodnie z art. 13;

e) wykaz norm zharmonizowanych, o ktérych mowa w art. 15, wspolnych
specyfikacji, o ktorych mowa w art. 16, lub obydwu, oraz, w przypadku
czgSciowo zastosowanych norm zharmonizowanych, wspélnych specyfika-
cji, lub obydwu, wskazanie, ktore czgsci zostaly zastosowane;

f) wykaz innych odpowiednich specyfikacji technicznych uzytych do celu
pomiaru lub obliczen i opis rozwigzan przyjetych w celu spetnienia maja-
cych zastosowanie wymogow okre§lonych w art. 6-10 i art. 12, 13 i 14
lub weryfikacji zgodnos$ci baterii z tymi wymogami, w przypadku gdy
zharmonizowane normy, wspdlne specyfikacje lub obydwie nie zostaty
zastosowane lub nie sa dostepne;

g) wyniki dokonanych obliczen projektowych i przeprowadzonych badan,
oraz wykorzystanych dowodow technicznych lub dokumentacji;

h

=

badanie potwierdzajace wartosci $ladu weglowego, o ktorych mowa
w art. 7 ust. 1, 1 klas¢ §ladu weglowego, o ktorej mowa w art. 7 ust. 2,
zawierajace obliczenia dokonane zgodnie z metodyka okreslong w akcie
delegowanym przyjetym na podstawie art. 7 ust. 1 akapit czwarty lit. a)
oraz dowody i informacje okreslajace dane wejsciowe na potrzeby tych
obliczen;

i) badanie potwierdzajace udzial zawartosci materialow z recyklingu,
o ktorym mowa w art. 8, zawierajace obliczenia dokonane zgodnie z meto-
dyka okreslong w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 8 ust. 1
akapit drugi oraz dowody i informacje okreslajace dane wejSciowe na
potrzeby tych obliczen; oraz

j) sprawozdania z testow.

3. Dostgpnos¢ dokumentacji technicznej
Wytworca przechowuje dokumentacj¢ techniczng do dyspozycji organow
krajowych przez 10 lat po wprowadzeniu baterii do obrotu.

4. Wytwarzanie
Wytworca posiada zatwierdzony system jakos$ci w odniesieniu do produkc;ji,
kontroli gotowych produktow i testowania baterii zgodnie z pkt 5, a takze
podlega nadzorowi zgodnie z pkt 6.

5. System jakosci
1. Wytworca sktada w wybranej przez siebie jednostce notyfikowanej

wniosek o przeprowadzenie oceny jej systemu jakosci w odniesieniu do
danych baterii.

Whiosek taki zawiera:

a) imi¢ i nazwisko lub nazwe¢ 1 adres wytworcy oraz, w przypadku
wniosku sktadanego przez upowaznionego przedstawiciela wytworcy,
dodatkowo jego imi¢ i nazwisko lub nazwe i adres;

b) pisemng deklaracjg, ze ten sam wniosek nie zostat ztozony w zadnej
innej jednostce notyfikowanej;
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c) wszelkie istotne informacje przewidziane dla danej kategorii baterii;

d) dokumentacj¢ dotyczaca systemu jakosci, o ktorej mowa w pkt 5.2;

e) dokumentacje techniczng, o ktorej mowa w pkt 2.

. System jako$ci zapewnia zgodno$¢ baterii z majacymi zastosowanie

wymogami okreslonymi w art. 6-10 i art. 12, 13 i 14.

Wszystkie elementy, wymogi i przepisy przyjete przez wytworce sa syste-
matycznie i w uporzadkowany sposob dokumentowane w formie pisem-
nych polityk, procedur i instrukcji. Dokumentacja systemu jako$ci umoz-
liwia spdjng interpretacj¢ programow, planéw, instrukeji i zapisow doty-
czacych jakosci.

Dokumentacja systemu jakoS$ci w szczegodlnosci zawiera stosowny opis:

a) celow dotyczacych jakosci i struktury organizacyjnej, obowiazkow
oraz uprawnien kierownictwa w zakresie jakosci produktow;

b) procedur dokumentowania i monitorowania parametrow i danych
niezbgdnych do obliczenia i aktualizacji udzialu materiatow z recy-
klingu, o ktorym mowa w art. 8, oraz, w stosownych przypadkach,
wartosci 1 klasy sladu weglowego, o ktérych mowa w art. 7;

c¢) odpowiednich technik produkcyjnych, kontroli jakosci i zapewnienia
jakosci, procesow oraz systematycznych dziatan, ktore beda podej-
mowane;

d) badan, obliczen, pomiaréw i testow, ktore beda przeprowadzane przed
rozpoczegciem, w trakcie i po wytworzeniu, a takze czestotliwosci ich
przeprowadzania;

e) dokumentacji dotyczacej jakosci, np. sprawozdan z kontroli i danych
dotyczacych obliczen, pomiarow i testow, danych dotyczacych wzor-
cowania, sprawozdan dotyczacych kwalifikacji pracownikow uczestni-
czacych w procesie;

f) $rodkéw monitorowania realizacji wymaganej jakosci produktu oraz
skutecznego dziatania systemu jakosci.

. Jednostka notyfikowana ocenia system jakosci w celu stwierdzenia, czy

spelnia on wymogi, o ktorych mowa w pkt 5.2.

Zaktada ona zgodno$¢ z tymi wymogami w odniesieniu do elementéw
systemu jako$ci zgodnych z odpowiednimi specyfikacjami odpowiedniej
normy zharmonizowanej.

Oprocz doswiadczenia w zakresie systemOw zarzadzania jakos$cig zespot
audytorski ma co najmniej jednego cztonka posiadajacego do$wiadczenie
z zakresu oceny w dziedzinie danego produktu i technologii danego
produktu, a takze znajomos$¢ majacych zastosowanie wymogéw okreslo-
nych w art. 6-10 i art. 12, 13 i 14.
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Audyt obejmuje wizyte oceniajaca w zakladzie wytworcy.

Zesp6t audytorski dokonuje przegladu dokumentacji technicznej, o ktorej
mowa w pkt 2, w celu weryfikacji zdolnosci wytworcy do zidentyfiko-
wania majacych zastosowanie wymogow okreslonych w art. 6-10 i art. 12,
13 i 14 oraz do przeprowadzenia koniecznych badan, obliczen, pomiarow
i testow zapewniajacych zgodno$¢ baterii z tymi wymogami. Zespot audy-
torski sprawdza wiarygodno$¢ danych wykorzystywanych do obliczania
udzialu materiatow z recyklingu, o ktorym mowa w art. 8, oraz, w stosow-
nych przypadkach, wartosci i klasy $ladu weglowego, o ktorych mowa
w art. 7, a takze wlasciwe wdrozenie odpowiedniej metodyki obliczen.

Po ocenie systemu jakosci jednostka notyfikowana powiadamia wytworce
o swojej decyzji. Powiadomienie takie zawiera wnioski z audytu oraz
powody takiej decyzji.

4. Wytworca zobowiazuje si¢ wypelia¢ obowigzki wynikajace z zatwierdzo-
nego systemu jako$ci oraz utrzymywacé go w taki sposob, aby zachowat
swoja adekwatno$¢ i skutecznosc.

5. Wytwoérca na biezaco informuje jednostke notyfikowang, ktora zatwier-
dzita system jakosci, o wszelkich zamierzonych modyfikacjach systemu
jakosci.

Jednostka notyfikowana ocenia proponowane zmiany oraz decyduje, czy
zmodyfikowany system jakosci nadal bedzie spetniat wymogi, o ktorych
mowa w pkt 5.2, lub czy konieczna jest ponowna jego ocena.

Jednostka notyfikowana powiadamia wytworce o swojej decyzji. Powia-
domienie takie zawiera wnioski z audytu oraz decyzj¢ dotyczaca doko-
nanej oceny wraz z uzasadnieniem.

6. Nadzor pod kierunkiem jednostki notyfikowanej

1. Celem nadzoru jest sprawdzenie, czy wytworca nalezycie wypetnia
obowiazki wynikajace z zatwierdzonego systemu jakoSci.

2. Do celéow oceny wytworca umozliwia jednostce notyfikowanej dostep
do miejsc produkcji, kontroli, testowania i magazynowania, a takze
dostarcza jej wszelkich niezbednych informacji, w szczegoélnosci:

a) dokumentacje systemu jakosci, o ktorej mowa w pkt 5.2;

b) dokumentacj¢ techniczng, o ktorej mowa w pkt 2;

c) zapisy dokumentacji dotyczacej jakosci, np. sprawozdan z kontroli
i danych dotyczacych obliczen, pomiarow i testow, danych doty-
czacych wzorcowania oraz sprawozdan dotyczacych kwalifikacji
pracownikOw uczestniczacych w procesie.

3. Jednostka notyfikowana przeprowadza okresowe audyty, majace na
celu sprawdzenie, czy wytworca utrzymuje i stosuje system jakosci,
oraz przekazuje wytworcy sprawozdanie z audytu. Podczas takich
audytow jednostka notyfikowana sprawdza co najmniej wiarygodno$é
danych wykorzystywanych do obliczania udziatlu materiatéw z recy-
klingu, o ktorym mowa w art. 8, oraz, w stosownych przypadkach,
wartosci 1 klasy $ladu weglowego, o ktorych mowa w art. 7, a takze
wiasciwe wdrozenie odpowiedniej metodyki obliczen.
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4. Jednostka notyfikowana moze ponadto sklada¢ wytworcy wizyty bez
zapowiedzi. Podczas takich wizyt jednostka notyfikowana moze,
w razie potrzeby, przeprowadzi¢ badania, obliczenia, pomiary i testy
albo zleci¢ ich przeprowadzenie w celu weryfikacji prawidtowego
funkcjonowania systemu jako$ci. Jednostka notyfikowana przekazuje
wytworey sprawozdanie z wizyty oraz, w przypadku przeprowadzenia
badan, sprawozdanie z testow.

7. Oznakowanie CE i deklaracja zgodnosci UE

1. Wytworca umieszcza oznakowanie CE oraz, na odpowiedzialno$é
jednostki notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt 5.1, numer identyfika-
cyjny tej jednostki na kazdej baterii, ktora spelnia majace zastosowanie
wymogi, o ktorych mowa w pkt 1, lub — gdy to nie jest mozliwe lub
uzasadnione z uwagi na charakter baterii — na opakowaniu i na doku-
mentach zataczonych do baterii.

2. Wytworca sporzadza deklaracje zgodnosci UE dla kazdego modelu
baterii zgodnie z art. 18 i przechowuje ja do dyspozycji organdw
krajowych przez 10 lat po wprowadzeniu do obrotu ostatniej baterii
danego modelu. W deklaracji zgodnosci UE wskazuje si¢ model bate-
rii, dla ktorego zostata ona sporzadzona.

Kopig deklaracji zgodnosci UE udostgpnia si¢ na wniosek organow
krajowych.

8. Dostepnos¢ dokumentacji systemu jakos$ci

Przez okres 10 lat po wprowadzeniu baterii do obrotu wytworca przecho-
wuje do dyspozycji organéw krajowych nast¢pujace dokumenty:

a) dokumentacje¢ systemu jakosci, o ktorej mowa w pkt 5.2;

b) zatwierdzong zmiang, o ktérej mowa w pkt 5.5;

c) decyzje 1 sprawozdania jednostki notyfikowanej, o ktérych mowa
w pkt 5.5, 6.3 1 6.4.

9. Obowiazki jednostek notyfikowanych w zakresie informowania

Kazda jednostka notyfikowana informuje odnosny organ notyfikujacy
o wydanych lub cofnietych zatwierdzeniach systemu jakosci oraz, okre-
sowo lub na zadanie, udostgpnia odnosnemu organowi notyfikujacemu
wykaz zatwierdzen systemow jakosci, ktorych wydania odmowita, ktore
zawiesila lub objeta innymi ograniczeniami.

Kazda jednostka notyfikowana informuje pozostate jednostki notyfiko-
wane o zatwierdzeniach systemoéw jakosci, ktorych wydania odmoéwita,
cofneta, zawiesita lub objeta innymi ograniczeniami, oraz, na zadanie,
o zatwierdzeniach systemow jakosci, ktore wydata.

10.Upowazniony przedstawiciel wytworcy

Zobowigzania wytworcy okre$lone w pkt 3, 5.1, 5.5, 7 i 8 moga by¢
wypelniane w imieniu wytworcy i na odpowiedzialnos¢ wytworey przez
upowaznionego przedstawiciela wytwoérey, pod warunkiem Ze zostang one
wyszczegblnione w upowaznieniu.
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Czese C

MODUL G - ZGODNOSC W OPARCIU O WERYFIKACJE JEDNO-
STKOWA

1. Opis modutu

Zgodnos¢ w oparciu o weryfikacj¢ jednostkowa to procedura oceny zgodno-
$ci, podczas ktorej wytworca spetnia obowiazki okreslone w pkt 2, 3 1 5 oraz
zapewnia i oswiadcza, na swoja wylaczna odpowiedzialnos¢, bez uszczerbku
dla obowiazkéow innych podmiotow gospodarczych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, Ze dana bateria, ktora jest przedmiotem przepisow pkt 4,
jest zgodna majacymi zastosowanie wymogami okreslonymi w art. 7 i 8 lub,
w zalezno$ci od wyboru wytworcy, z wszystkimi majacymi zastosowanie
wymogami okre$lonymi w art. 6-10, 12, 13 i 14.

2. Dokumentacja techniczna

1. Wytworca sporzadza dokumentacje techniczng i udostepnia ja jednostce
notyfikowanej, o ktoérej mowa w pkt 4. Dokumentacja techniczna umoz-
liwia oceng baterii pod wzgledem jej zgodnosci z odno$nymi wymogami,
o ktorych mowa w pkt 1, oraz obejmuje odpowiednig analiz¢ i oceng
ryzyk.

Dokumentacja techniczna okresla majace zastosowanie wymogi i obej-
muje, w stopniu wlasciwym dla takiej oceny, projektowanie, wytwarzanie
oraz funkcjonowanie baterii.

W stosownych przypadkach dokumentacja techniczna zawiera co najmniej
nastepujace elementy:

a) ogblny opis baterii oraz jej przewidziane zastosowania;

b) projekt koncepcyjny 1 rysunki techniczne oraz schematy czesci,
podzespotow i obwodow;

c) opisy i wyjasnienia niezb¢dne do zrozumienia rysunkoéw i schematow,
o ktorych mowa w lit. b), oraz zasad funkcjonowania baterii;

d) wzor etykiety wymaganej zgodnie z art. 13;

e) wykaz norm zharmonizowanych, o ktorych mowa w art. 15, wspdl-
nych specyfikacji, o ktorych mowa w art. 16, lub obydwu, oraz,
w przypadku cze$ciowo zastosowanych norm zharmonizowanych lub
wspolnych specyfikacji, lub obydwu, wskazanie, ktore czgsci zostaty
zastosowane;

f) wykaz innych odpowiednich specyfikacji technicznych uzytych do celu
pomiaru lub obliczen i opis rozwigzan przyjetych w celu spetnienia
majacych zastosowanie wymogoéw, o ktorych mowa w pkt 1, lub
weryfikacji zgodno$ci baterii z tymi wymogami, w przypadku gdy
zharmonizowane normy, wspélne specyfikacje lub obydwie nie zostaty
zastosowane lub nie sg dostepne;

g) wyniki dokonanych obliczen projektowych i przeprowadzonych badan
i wykorzystanych dowodow technicznych lub dokumentacji;

h) badanie potwierdzajace wartosci i klase $ladu weglowego, o ktorych
mowa w art. 7, zawierajace obliczenia dokonane zgodnie z metodyka
okreslong w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 7 ust. 1
akapit czwarty lit. a) oraz dowody i informacje okreslajace dane
wejsciowe na potrzeby tych obliczen;
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i) badanie potwierdzajace udzial zawartosci materialow z recyklingu,
o ktorym mowa w art. 8, zawierajace obliczenia dokonane zgodnie
z metodyka okreslong w akcie delegowanym przyjetym na podstawie
art. 8 ust. 1 akapit drugi oraz dowody i informacje okre$lajace dane
wejsciowe na potrzeby tych obliczef; oraz

j) sprawozdania z testow.

. Wytworca przechowuje dokumentacje techniczng do dyspozycji organdéw

krajowych przez 10 lat po wprowadzeniu baterii do obrotu.

. Wytwarzanie

Wytworca podejmuje wszelkie niezbedne srodki, aby proces wytworczy
i jego monitorowanie zapewnialy zgodno$¢ wytwarzanej baterii z majg-
cymi zastosowanie wymogami, o ktorych mowa w pkt 1.

. Weryfikacja

1. Jednostka notyfikowana wybrana przez wytworce przeprowadza odpo-
wiednie badania, obliczenia, pomiary i testy, okreslone w stosownych
normach zharmonizowanych, o ktéorych mowa w art. 15, wspolnych
specyfikacjach, o ktorych mowa w art. 16, lub rownowazne testy, aby
sprawdzi¢ zgodnos$¢ baterii z majacymi zastosowanie wymogami,
o ktoérych mowa w pkt 1, lub zleca ich przeprowadzenie. W przypadku
braku takiej normy zharmonizowanej lub wspolnej specyfikacji dana
jednostka notyfikowana decyduje o odpowiednich badaniach, oblicze-
niach, pomiarach i testach, ktoére nalezy przeprowadzi¢.

Jednostka notyfikowana wydaje certyfikat zgodnosci w odniesieniu do
przeprowadzonych badan, obliczefi, pomiardw i testow oraz umieszcza
swoj numer identyfikacyjny na zatwierdzonej baterii lub zleca jego
umieszczenie na swoja odpowiedzialnosé.

2. Wytworca przechowuje certyfikaty zgodnosci do dyspozycji organow
krajowych przez 10 lat po wprowadzeniu baterii do obrotu.

. Oznakowanie CE i deklaracja zgodno$ci UE

Wytworca umieszcza oznakowanie CE oraz, na odpowiedzialnosc
jednostki notyfikowanej, o ktorej mowa w pkt 4, numer identyfikacyjny
tej jednostki na kazdej baterii, ktora spelnia majace zastosowanie wymogi,
o ktorych mowa w pkt 1, lub — gdy nie jest to mozliwe lub nie jest
uzasadnione z uwagi na charakter baterii — na opakowaniu i na dokumen-
tach zataczonych do baterii.

Wytworca sporzadza deklaracj¢ zgodnosci UE dla kazdej baterii zgodnie
z art. 18 i przechowuje ja do dyspozycji organéw krajowych przez 10 lat
po wprowadzeniu baterii do obrotu. W deklaracji zgodnosci UE wskazuje
si¢ bateri¢, dla ktérej zostata ona sporzadzona.

Kopig¢ deklaracji zgodnosci UE udostepnia si¢ na wniosek organow krajo-
wych.

. Upowazniony przedstawiciel wytworcy

Zobowigzania wytworcy okreslone w pkt 2.2, 42 1 5 moga by¢ wypel-
niane w imieniu wytwoércy i na odpowiedzialno$¢ wytworcy przez
upowaznionego przedstawiciela wytworcy, pod warunkiem ze zostang
one wyszczegdlnione w upowaznieniu.
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ZALACZNIK IX

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE NR* ...

* (numer identyfikacyjny deklaracji)

. Model baterii (produkt, kategoria i partia lub numer seryjny):

. Imi¢ 1 nazwisko lub nazwa i adres wytworcy oraz, w stosownych przypad-

kach, jego upowaznionego przedstawiciela:

. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzial-

no$¢ wytworcy.

. Przedmiot deklaracji (opis baterii i identyfikacja umozliwiajaca odtworzenie

jej historii, zawierajgca ewentualnie, w stosownych przypadkach, zdjecie
baterii).

. Opisany w pkt 4 przedmiot deklaracji jest zgodny z odno$nym prawodaw-

stwem harmonizacyjnym Unii: ... (odniesienie do innych zastosowanych
aktow Unii).

. Odniesienia do odpowiednich norm zharmonizowanych lub wspolnych specy-

fikacji, ktore zastosowano, lub do innych specyfikacji technicznych, w oparciu
o ktore deklarowana jest zgodno$¢:

. Jednostka notyfikowana ... (nazwa, adres, numer) ... przeprowadzita ... (opis

interwencji) ... 1 wydata certyfikat/certyfikaty: ... (szczegétowe informacje,
w tym data oraz, w odpowiednich przypadkach, informacja o okresie i warun-
kach jej waznosci).

. Informacje dodatkowe

Podpisano w imieniu:
(miejsce i data wydania):

(nazwisko, stanowisko) (podpis)



02023R1542 — PL — 31.07.2025 — 002.002 — 121

ZALACZNIK X

WYKAZ SUROWCOW I KATEGORIE RYZYKA

1. Surowce:
a) kobalt;
b) grafit naturalny;
c) lit;
d) nikiel;

e) zwigzki chemiczne oparte na surowcach wymienionych w lit. a)—d), ktore
sa niezbedne do wytwarzania materialow czynnych stosowanych w bate-
riach.

2. Spoteczne i srodowiskowe kategorie ryzyka:

a) $rodowisko, klimat i zdrowie ludzkie, z uwzglednieniem bezposrednich,
wywolanych, posrednich i skumulowanych skutkow, w tym:

(i) powietrze, w tym zanieczyszczenie powietrza, takie jak emisje
gazOw cieplarnianych,

(ii) woda, w tym dno morskie i srodowisko morskie, w tym zanieczysz-
czenie wody, uzytkowanie wody, ilosci wody (powodzie lub susze)
i dostep do wody,

(iii) gleba, w tym zanieczyszczenie gleby, erozja gleby, uzytkowanie
gruntdéw i degradacja gruntow,

(iv) réznorodno$¢ biologiczna, w tym szkody w siedliskach, wsrod
zwierzat dzikich, roslinnosci i ekosystemow, w tym ustug ekosys-
temowych,

(v) substancje niebezpieczne,
(vi) hatas i wibracje,
(vii) bezpieczenstwo zaktadow produkcyjnych,
(viii) uzytkowanie energii,
(ix) odpady i resztki;
b) prawa czlowieka, prawa pracownicze i stosunki pracy, w tym w zakresie:
(1) bezpieczenstwa i higieny pracy,
(i1) pracy dzieci,
(iii) pracy przymusowej,
(iv) dyskryminacji,
(v) swobod zwiazkow zawodowych;

c) zycie spoteczne, w tym zycie spoleczne ludnos$ci rdzenne;j.
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3. Instrumenty miedzynarodowe uwzgledniajace kategorie ryzyka, o ktorych
mowa w pkt 2, obejmuja:

a) dziesig¢ zasad inicjatywy Global Compact ONZ;

b) Wytyczne UNEP dotyczace spotecznej oceny cyklu zycia produktow;

c) Konwencj¢ o réznorodnosci biologicznej, w szczegdlnosci decyzje COP
VIII/28 — Dobrowolne wytyczne w sprawie réznorodnosci biologicznej —
catosciowa oceng skutkow;

d) porozumienie paryskie ONZ;

e) osiem podstawowych konwencji MOP okreslonych w Deklaracji Migdzy-
narodowej Organizacji Pracy dotyczacej podstawowych zasad i praw

W pracy;

f) wszelkie inne migdzynarodowe konwencje dotyczace $rodowiska, ktore sa
wigzace dla Unii lub jej panstw cztonkowskich;

g) Deklaracj¢ MOP dotyczaca podstawowych zasad i praw w pracy;

h) Migdzynarodowa kart¢ praw czlowiecka, w tym Migdzynarodowy pakt
praw obywatelskich i politycznych oraz Migdzynarodowy pakt praw
gospodarczych, spotecznych i kulturalnych.

4. Uznane na szczeblu migdzynarodowym instrumenty nalezytej starannosci
majace zastosowanie do wymogow nalezytej starannosci okreslonych
w rozdziale VII niniejszego rozporzadzenia:

a) Miedzynarodowa karta praw czlowieka, w tym Miedzynarodowy pakt
praw obywatelskich i politycznych oraz Migdzynarodowy pakt praw
gospodarczych, spotecznych i kulturalnych;

b) Wytyczne ONZ dotyczace biznesu i praw czlowieka;

¢) Wytyczne OECD dla przedsigbiorstw wielonarodowych;

d) Trojstronna deklaracja zasad dotyczacych przedsigbiorstw wielonarodo-
wych i polityki spotecznej MOP;

e) Wytyczne OECD dotyczace nalezytej starannosci w celu odpowiedzial-
nego prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej;

f) Wytyczne OECD dotyczace nalezytej starannosci dla odpowiedzialnych
fancuchow dostaw mineralow z obszarow dotknietych konfliktami
i obszarow wysokiego ryzyka.
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ZALACZNIK XI

OBLICZANIE POZIOMU ZBIORKI ZUZYTYCH BATERII PRZENOSNYCH
I ZUZYTYCH BATERII LMT

1. Producenci odnosnych kategorii baterii lub organizacje odpowiedzialnosci
producenta, w przypadku gdy wyznaczono je zgodnie z art. 57 ust. 1, oraz
panstwa cztonkowskie obliczaja poziom zbidrki jako odsetek otrzymany
w wyniku podzielenia masy zuzytych baterii zebranych zgodnie z odpo-
wiednio art. 59, 60 i 69, w danym roku kalendarzowym w danym panstwie
cztonkowskim przez $rednig mase takich baterii, ktore producenci udostep-
niaja na rynku bezposrednio uzytkownikom koncowym albo dostarczaja
osobom trzecim w celu udostgpnienia ich na rynku uzytkownikom
kofcowym w tym panstwie czlonkowskim w poprzednich trzech latach
kalendarzowych. Poziom zbiorki jest obliczany odpowiednio dla baterii prze-
nosnych zgodnie z art. 59 i dla baterii LMT zgodnie z art. 60.

Wymog
Rok Zbiory danych Obliczanie z?;;‘:zo(;—
sci
Rok 1 Sprzedaz w roku 1 (S1)
Rok 2 Sprzedaz w roku 2 (S2)
Rok 3 Sprzedaz w roku 3 (S3)
Rok 4 Sprzedaz w roku 4 (S4) Zbiorka w roku 4 (C4) Poziom zbiorki (CR4) = | CR4
3*C4(S1+S2+S3)
Rok 5 Sprzedaz w roku 5 (S5) Zbiorka w roku 5 (C5) Poziom zbiorki (CRS) = | CRS
3*C5(S2+S3+S4)
itd. itd. itd. itd.

2. Producenci odno$nych kategorii baterii lub organizacje odpowiedzialnos$ci
producenta, w przypadku gdy wyznaczono je zgodnie z art. 57 ust. 1, oraz
panstwa cztonkowskie obliczajg roczna sprzedaz baterii uzytkownikom
koficowym w danym roku, jako mas¢ takich baterii udostgpnionych na
rynku po raz pierwszy na terytorium panstwa czlonkowskiego w danym
roku, z wylgczeniem wszelkich baterii, ktore opuscily terytorium tego
panstwa czlonkowskiego w tym roku przed sprzedaniem ich uzytkownikom
koncowym. Sprzedaz ta jest obliczana oddzielnie dla baterii przenosnych,
z jednej strony, i dla baterii LMT, z drugiej strony.

3. Dla kazdej baterii liczy si¢ tylko jej pierwsze udostgpnienie na rynku
w danym panstwie cztonkowskim.

4. Podstawg obliczen przewidzianych w pkt 1 i 2 sa zebrane dane lub staty-
stycznie istotne szacunki opierajace si¢ na zebranych danych.
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ZALACZNIK XII

WYMOGI DOTYCZACE MAGAZYNOWANIA 1 PRZETWARZANIA,
W TYM RECYKLINGU

Czgs¢ A: Wymogi dotyczace magazynowania, przetwarzania

1. Przetwarzanie obejmuje co najmniej usunigcie wszystkich cieczy i kwasow.

2. Przetwarzanie i wszelkie magazynowanie, w tym przechowywanie tymcza-
sowe, w zaktadach przetwarzania, w tym zaktadach recyklingu, odbywa sig¢
w miejscach o nieprzepuszczalnych nawierzchniach oraz odpowiednich
odpornych na warunki pogodowe pokryciach lub w odpowiednich pojemni-
kach.

3. Zuzyte baterie w zakladach przetwarzania, w tym zakladach recyklingu,
przechowuje si¢ w taki sposob, aby nie mieszano ich z odpadami materiatow
przewodzacych lub palnych.

4. Wprowadza si¢ specjalne $rodki ostroznosci i $rodki bezpieczenstwa do
celow przetwarzania zuzytych baterii litowych podczas ich obrobki, sorto-
wania i magazynowania. Takie $rodki obejmujg miedzy innymi ochrong
przed ekspozycja na:

a) nadmierne ciepto, takie jak wysokie temperatury, ogien lub bezposrednie
Swiatto sloneczne;

b) wodg, taka jak opady i zalanie;

c) zgniecenie lub uszkodzenie fizyczne.

Zuzyte baterie litowe sa przechowywane w ich normalnie zainstalowanym
potozeniu, tj. nigdy nie w odwréoconym potozeniu, w dobrze wentylowanych
miejscach i sa pokryte izolacja wysokonapieciowa z gumy. Miejsca magazy-
nowania zuzytych baterii litowych sa oznaczone znakiem ostrzegawczym.

5. Rtg¢ jest podczas przetwarzania oddzielana w identyfikowalny strumien,
ktory jest bezpiecznie unieruchamiany i usuwany i nie moze powodowaé
negatywnych skutkow dla zdrowia ludzkiego ani srodowiska.

6. Kadm jest podczas przetwarzania oddzielany w identyfikowalny strumien,
ktory jest bezpiecznie unieruchamiany i usuwany i nie moze powodowac
negatywnych skutkow dla zdrowia ludzkiego ani srodowiska.

Czgé¢ B: Cele w zakresie wydajnosci recyklingu

1. Nie pozniej niz w dniu 31 grudnia 2025 r. w recyklingu osigga si¢ co
najmniej nastgpujace cele w zakresie wydajnosci recyklingu:

a) recykling 75 % $redniej masy baterii kwasowo-otowiowych;

b) recykling 65 % S$redniej masy baterii litowych;

c¢) recykling 80 % sredniej masy baterii niklowo-kadmowych;

d) recykling 50 % $redniej masy innych zuzytych baterii.
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. Nie pozniej niz w dniu 31 grudnia 2030 r. w recyklingu osiaga si¢ co
najmniej nastgpujace cele w zakresie wydajnosci recyklingu:

a) recykling 80 % s$redniej masy baterii kwasowo-otowiowych;
b) recykling 70 % S$redniej masy baterii litowych.

Czgs¢ C: Cele w zakresie odzysku materiatow

. Nie pozniej niz w dniu 31 grudnia 2027 r. w catym recyklingu osiaga si¢ co
najmniej nastepujace cele w zakresie odzysku materiatow:

a) 90 % w przypadku kobaltu;
b) 90 % w przypadku miedzi,
c) 90 % w przypadku otowiu;
d) 50 % w przypadku litu;

e) 90 % w przypadku niklu.

. Nie po6zniej niz w dniu 31 grudnia 2031 r. w calym recyklingu osigga si¢ co
najmniej nastgpujace cele w zakresie odzysku materiatow:

a) 95 % w przypadku kobaltu;
b) 95 % w przypadku miedzi,
c) 95 % w przypadku otowiu;
d) 80 % w przypadku litu;

e) 95 % w przypadku niklu.



02023R1542 — PL — 31.07.2025 — 002.002 — 126

ZALACZNIK XIII

INFORMACIJE UMIESZCZANE W PASZPORCIE BATERIIL

1. PUBLICZNIE DOSTEPNE INFORMACIJE DOTYCZACE MODELU
BATERII

Paszport baterii zawiera nastgpujace publicznie dostgpne informacje doty-
czace modelu baterii:

a)

b)

d

¢)

2)

h)

k)

k)

n)

0)

p)

q)

r)

s)

informacje okreslone w zatgczniku VI czgs¢ A,

sktad materiatlowy baterii, w tym substancje chemiczne, substancje
niebezpieczne obecne w baterii inne niz rt¢¢, kadm lub otéw i surowce
krytyczne obecne w baterii;

informacje na temat $ladu weglowego, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1
i2;

informacje na temat odpowiedzialnego pozyskiwania, jak wskazano
w sprawozdaniu na temat polityki nalezytej starannosci w odniesieniu
do baterii, o ktorym mowa w art. 52 ust. 3;

informacje dotyczace zawarto$ci materialow z recyklingu zamieszczone
w dokumentacji, o ktorej mowa w art. 8 ust. 1;

udziat materiatéw odnawialnych;

pojemno$¢ znamionowa (w Ah);

minimalne, nominalne i maksymalne napigcie, w stosownych przypad-
kach z zakresem temperatur;

pierwotna pojemno$¢ rzeczywista (w watach) i limity, w stosownych
przypadkach z zakresem temperatur;

oczekiwana zywotnos$¢ baterii wyrazona w cyklach i zastosowany test
poroéwnawczy;

prog pojemnosci do wyczerpania (tylko w przypadku baterii do pojazdow
elektrycznych);

zakres temperatur, ktore bateria moze wytrzymac, gdy nie jest uzywana
(test porownawczy);

okres obowigzywania gwarancji handlowej w okresie gwarantowanej
Zywotnosci;

poczatkowa catkowita sprawnos$¢ energetyczna oraz na etapie 50 % cyklu
zycia,

opér wewnetrzny ogniwa baterii i zestawu baterii;

wspotczynnik ¢ w odpowiednim tescie cyklu zycia;

wymogi w zakresie oznakowania ustanowione w art. 13 ust. 3 i 4;

deklaracja zgodnosci UE, o ktorej mowa w art. 18;

informacje dotyczace zapobiegania powstawaniu zuzytych baterii i gospo-
darowania nimi okreslone w art. 74 ust. 1 lit. a)-f).
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2. INFORMACJE DOTYCZACE MODELU BATERII DOSTEPNE

WYLACZNIE DLA OSOB MAJACYCH UZASADNIONY INTERES
I DLA KOMISJI

Paszport baterii zawiera nastgpujace informacje dotyczace modelu baterii,
dostgpne wylacznie dla oséb majacych uzasadniony interes i dla Komisji:

a) szczegotowy sktad, w tym materialy uzyte w katodzie, anodzie i elektro-
licie;

b) numery komponentéw i dane kontaktowe zrodet, z ktérych pozyskano
czgs$ci zamienne;

c) informacje na temat demontazu, w tym co najmnie;j:

— widoki rozebranego systemu/zestawu baterii pokazujace rozmiesz-
czenie ogniw baterii,

— sekwencje demontazu,

— rodzaj i liczba technik tgczenia elementow, ktore nalezy rozdzielié,
— narzedzia wymagane do demontazu,

— ostrzezenia o ewentualnym ryzyku uszkodzenia cze$ci,

— 1ilos¢ i rozklad wykorzystanych ogniw;

d) srodki bezpieczenstwa.

. INFORMACJE DOSTEPNE WYLACZNIE DLA JEDNOSTEK NOTYFI-

KOWANYCH, ORGANOW NADZORU RYNKU I KOMISIT

Paszport baterii zawiera nastgpujace informacje dotyczace modelu baterii,
dostgpne wylacznie dla jednostek notyfikowanych, organéw nadzoru rynku
1 Komisji:

— wyniki sprawozdan z testow potwierdzajacych zgodnos$¢ z wymogami
ustanowionymi w niniejszym rozporzadzeniu lub we wszelkich aktach
delegowanych lub wykonawczych przyjetych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia.

. INFORMACJE 1 DANE DOTYCZACE POSZCZEGOLNYCH BATERII

DOSTEPNE WYLACZNIE DLA OSOB MAJACYCH UZASADNIONY
INTERES

Paszport baterii zawiera nastgpujace szczegdtowe informacje i dane doty-

czace poszczegdlnych baterii, dostgpne wylacznie dla 0osob majacych uzasad-
niony interes:

a) wartos$ci parametrow wydajnosci i1 trwatosci, o ktorych mowa w art. 10
ust. 1, gdy bateri¢ wprowadzono do obrotu i gdy jej status ulegt zmianie;

b) informacje na temat stanu zdrowia baterii zgodnie z art. 14;

c) informacje na temat statusu baterii, okreslonego jako ,,oryginalna”, ,,prze-
znaczona do wykorzystania do innych celow”, ,,ponownie wykorzystana”,
,poddana regeneracji” lub ,,zuzyta”;

d

N

informacje i dane wynikajace z uzytkowania baterii, w tym liczba cykli
tadowania i roztadowania oraz negatywne zdarzenia, takie jak wypadki,
oraz cyklicznie rejestrowana informacja na temat operacyjnych warunkow
srodowiskowych, w tym temperatury, i na temat stanu natadowania.
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ZALACZNIK X1V

MINIMALNE WYMOGI DOTYCZACE PRZEMIESZCZANIA UZYWANYCH
BATERII

1. Aby odrézni¢ uzywane baterie i zuzyte baterie, w przypadku gdy posiadacz,
czyli osoba fizyczna lub prawna posiadajaca uzywane baterie lub zuzyte
baterie, twierdzi, ze zamierza przewozi¢ uzywane baterie, a nie zuzyte bate-
rie, posiadacz ten jest zobowigzany do przedstawienia na poparcie tego twier-
dzenia:

a) kopii faktury i umowy dotyczacej sprzedazy lub przeniesienia prawa wias-
nosci do baterii, ktora stwierdza, ze baterie sg przeznaczone do bezposred-
niego ponownego uzycia i ze sa w petni funkcjonalne;

b) dowodow oceny lub testow w postaci kopii dokumentacji, takiej jak certy-
fikat testow, dowdd sprawnosci funkcjonalnej dla kazdej baterii lub jej
czesei znajdujacej si¢ w przesylce oraz protokotu zawierajacego wszystkie
informacje o dokumentacji zgodnie z pkt 3;

c) deklaracji ztoZonej przez posiadacza, ze zaden material ani zaden sprzet
znajdujacy si¢ w przesylce nie jest odpadem w rozumieniu definicji
zawartej w art. 3 pkt 1 dyrektywy 2008/98/WE; oraz

d

=

odpowiedniego zabezpieczenia przed uszkodzeniem podczas transportu,
zatadunku i roztadunku, w szczegdélnosci poprzez wystarczajace opako-
wanie i wlasciwe rozmieszczenie tadunku.

2. Nie stosuje si¢ pkt 1 lit. a) i b) i pkt 3, w przypadku gdy okolicznosci te sg
wykazane dowodami z dokumentu, Ze przemieszczenie odbywa si¢ w ramach
umowy transferu B2B i ze:

a) uzywana bateria jest odsylana do naprawy gwarancyjnej do producenta
lub osoby trzeciej dziatajacej w jego imieniu, z zamiarem ponownego
uzycia; lub

b

=

uzywana bateria przeznaczona do uzytku profesjonalnego jest wysylana
do producenta lub osoby trzeciej dziatajacej w jego imieniu lub zaktadu
osoby trzeciej w krajach, do ktorych ma zastosowanie decyzja C(2001)
107/final Rady OECD w sprawie kontroli transgranicznego przemiesz-
czania odpadow przeznaczonych do odzysku, w ramach waznej umowy,
do regeneracji lub naprawy z zamiarem ponownego wykorzystania; lub

c) jezeli uzywana bateria przeznaczona do uzytku profesjonalnego jest
wadliwa, jest ona wysytana do producenta lub osoby trzeciej dziatajacej
w jego imieniu w celu przeprowadzenia analizy pierwotnej przyczyny
w ramach waznej umowy, w przypadkach gdy taka analiz¢ moze prze-
prowadzi¢ wylacznie producent lub osoby trzecie dziatajace w jego imie-
niu.

3. Aby wykazaé, ze przemieszczane baterie to uzywane baterie, a nie zuzyte
baterie, ich posiadacz wykonuje nastepujace kroki w celu przetestowania
i prowadzenia dokumentacji:

Krok 1: Testowanie

a) bateri¢ testuje si¢ pod wzgledem stanu zdrowia oraz ocenia si¢ obecnos¢
substancji niebezpiecznych;
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b) wyniki oceny i testowania, o ktorych mowa w lit. a), sa odnotowywane.

Krok 2: Dokumentacja

a) dokumentacje przymocowuje si¢ w sposob bezpieczny, lecz nie trwaly, do
uzywanej baterii, jezeli uzywana bateria nie jest opakowana, albo do
opakowania, tak by mozna bylo ja odczyta¢ bez koniecznosci usunigcia

opakowania;

b

=

dokumentacja zawiera nastgpujace informacje:
— nazwa baterii lub jej czgsci,

— numer identyfikacyjny baterii lub jej czesci, w stosownych przypad-
kach,

— rok produkcji, jezeli jest dostepny,

— nazwa i adres przedsigbiorstwa odpowiedzialnego za testowanie stanu
zdrowia,

— typy testow przeprowadzonych dla kroku 1,

— wyniki testow przeprowadzonych dla kroku 1, w tym data testu.

. W uzupehieniu do dokumentacji wymaganej w pkt 1, 2 i 3 kazdy tadunek,

na przyktad pojemnik transportowy lub cigzarowka, uzywanych baterii
posiada:

a) stosowny dokument przewozowy; oraz

b) deklaracje dotyczaca odpowiedzialnosci osoby odpowiedzialne;.

. W przypadku braku dowodoéw, ze dany przedmiot to uzywana bateria, a nie

zuzyta bateria, w formie odpowiedniej dokumentacji wymaganej w pkt 1, 2,
314, oraz w przypadku braku odpowiedniego zabezpieczenia przed uszko-
dzeniem podczas transportu, zaladunku i wytadunku, w szczego6lnosci
poprzez wystarczajace opakowanie oraz wiasciwe rozmieszczenie adunku,
co nalezy do obowiazkow posiadacza organizujacego transport, dany przed-
miot jest uznany za zuzyta bateri¢ oraz zaklada si¢, Zze ladunek zawiera
nielegalng przesytke. W takich okolicznosciach tadunek zostanie potrakto-
wany zgodnie z art. 24 i 25 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006.
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TABELA KORELACII

ZALACZNIK XV

Dyrektywa 2006/66/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1 akapit pierwszy pkt 1
1 akapit pierwszy pkt 2
1 akapit drugi
2

2 ust. 1

2 ust. 2

2 ust. 2 lit. a)
2 ust. 2 lit. b)
3

3 pkt 1

3 pkt 2

3 pkt 3

3 pkt 4

3 pkt 5

3 pkt 6

3 pkt 7

3 pkt 8

3 pkt 9

3 pkt 10

3 pkt 11

3 pkt 12

3 pkt 13

3 pkt 14

3 pkt 15

3 pkt 16

3 pkt 17

4 ust. 1

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

1 ust.

1 ust.

1 ust.

1 ust.

1 ust.

1 ust.

1 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

3 ust.

6

zatgcznik 1

5 lit. a)

5 lit. a)

1 pkt 1
1 pkt 2

1 pkt 9

1 pkt 12
1 pkt 13
1 pkt 50

2 lit. a)

1 pkt 53
1 pkt 26
1 pkt 47
1 pkt 65
1 pkt 16

1 pkt 22
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Dyrektywa 2006/66/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

4 ust

4 ust.

4 ust.

4 ust.

4 ust.

4 ust.

4 ust.

4 ust.

6 ust.

6 ust.

8 ust.

8 ust.

8 ust.

8 ust.

8 ust.

8 ust.

8 ust.

8 ust

8 ust

8 ust

8 ust.

8 ust.

10

.1 1it. a)

1 lit. b)

—_

akapit pierwszy lit. a)

—_

akapit pierwszy lit. b)

—_

akapit pierwszy lit. c)

—_

akapit pierwszy lit. d)

[

akapit drugi

.2 lit. a)

.2 lit. b)

.2 1it. ¢)

zalgcznik [ pierwszy wpis

zatacznik 1 drugi wpis

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.
ust.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

4
4 ust. 1

2

59 — 62, art. 64 — 67

59

59 ust. 1 lit. a) art. 59 ust. 1 lit. b)

62

61 ust. 1 art. 62 ust. 1

59 ust. 2 lit. a) ppkt (ii) art. 61
1 lit. ¢)

59 ust. 5

59 ust. 11 art. 59 ust. 2

59 ust. 11 art. 59 ust. 2

59 ust. 2

61

61

59, 60 i 69
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Dyrektywa 2006/66/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

10 ust.

10 ust.

10 ust.

10 ust.

10 ust.

10 ust.

10 ust.

11

1

1 akapit drugi

2 lit. a)

2 lit. b)

11 akapit pierwszy

11 akapit drugi

12

12 ust.

12 ust.

12 ust.

12 ust.

12 ust.

12 ust.

12 ust.

12 ust.

12 ust.

12 ust.

13 ust.

13 ust.

14

15

15 ust.

1

1 akapit pierwszy, lit. a)

1 akapit pierwszy, lit. b)

1 akapit drugi

1 akapit trzeci

art

art

art

art

. 75 ust. 4

. 59160

. 59 ust. 31 art. 60 ust. 3

. 69 ust. 2 i art. 76 ust. 1 akapit

drugi

art.

art.

art.

art.

art.

art

11

11 ust. 1

11 ust. 3

70

70 ust. 2

. 59 ust. 1 lit. ), art. 60 ust. 1 lit. f)

i art. 60 ust. 3 lit. c)

art

art

art

art

art
lit.

art

art

art.

art

. 71 ust. 1

. 71 ust. 4

. 70 ust. 3

.7l ust. 213

. 75 ust. 5 lit. ¢) 1 art. 76 ust. 1
d)

. 71 ust. 4

. 70 ust. 1

72

. 72 ust. 1
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Dyrektywa 2006/66/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

15 ust.

15 ust.

16

16 ust.

16 ust.

16 ust.

16 ust.

16 ust.

16 ust.

16 ust.

16 ust.

17

18

18 ust.

18 ust.

18 ust.

19

19 ust.

19 ust.

20

20 ust.

20 ust.

20 ust.

20 ust.

20 ust.

20 ust.

20 ust.

20 ust.

2

1 lit. a)

1 lit. b)

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.
ust.

art.
ust.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

72 ust

72 ust.

56

56 ust.

56 ust

56 ust

56 ust

74 ust.

55

57 ust

.3

. 4 lit. a)

. 4 lit. a)

.1 it ©)

.2 lit. )

59 ust. 1, art. 60 ust. 1, art. 61

1, art.

62 1 art. 64 — 67

59 ust. 2, art. 60 ust. 2, art. 61
1 i art. 62, 65, 66 1 67

57 ust

74

74 ust.

74 ust.

74 ust.

74 ust.

74 ust.

74 ust.

74

74 ust.

.2 lit. ¢)

1 lit. )

1 lit. b)

1 lit. ¢)

1 lit. b)

1 lit. e)



02023R1542 — PL — 31.07.2025 — 002.002 — 134

Dyrektywa 2006/66/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

21

21 ust. 1

21 ust. 2

21 ust. 3

21 ust. 4

21 ust. 5

21 ust. 6

21 ust. 7

22a

23

23 ust. 1

23 ust. 2

23 ust. 2 lit. a)

23 ust. 2 lit. b)

23 ust. 2 lit. ¢)

23 ust. 3

23a

23a ust. 1

23a ust. 2

23a ust. 3

23a ust. 4

23a ust. 5

24

24 ust. 1

24 ust. 2

24 ust. 2 akapit drugi

25

26

27

art. 20 art. 13, zalacznik VI czgséci A,
BiC

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

13 ust.

13 ust.

13 ust.

13 ust.

13 ust.

94

94 ust.

94 ust.

94 ust.

71 ust.

94 ust.

89

89 ust.

89 ust.

89 ust.

89 ust.

89 ust.

90

90 ust.

90 ust.

90 ust

93

2 akapit pierwszy lit. e)
516

2 akapit drugi

. 3 akapit drugi
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Dyrektywa 2006/66/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art. 28

art. 29

art. 30

zalgcznik 1

zalacznik 11
zatacznik 111
zatgcznik III cze$¢ A
zatacznik 111 czg$¢ B

zalgcznik IV

art. 95

art. 96

zatgcznik XI
zalacznik VI czgs¢ B
zatacznik XII
zatacznik XII czes¢ A
zatacznik XII cze¢s¢ B
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